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BENITO CERENO

En € afo 1799, & capitin Amasa Delano, de Duxbury, en
Massachusetts, al mando de un gran barco destinado al transporte
de mercancias y a la caza de la foca, fonde6 con un valioso
cargamento en €l puerto de Santa Maria, una pequefia isla yerma
y deshabitada, situada en el extremo sur de lalarga costa de Chile.
Tocd en aquel puerto para aprovisionarse de agua potable.

Poco después del amanecer del segundo dia, cuando aun
descansaba el capitan en su litera, bgjé € piloto a notificarle que
un navio de vela desconocido estaba entrando en el puerto. Era
raro entonces encontrarse con otros barcos en aquella parte del
océano. El capitdn se levantd en seguida, se vistio y subi6 a la
cubierta.

La manana era tipica del litoral aquel. Todo estaba mudo y
en cama todo era gris. El mar de grandes y ondulantes olas,
producia la impresion de fijeza, y su aisada superficie se
asemegjaba a plomo enfriado y sedimentado en € molde del
fundidor.

El cielo parecia un manto gris. Las grises bandadas de aves
inquietas, afines a las brumas errantes con que se confundian,
pasaban rozando sobre las aguas con rasero y caprichoso vuelo,
igual que golondrinas sobre e prado antes de la tormenta. Eran
aguellas sombras presagio de otras mas densas que todavia
estaban por llegar.

Aquel velero desconocido, para mayor asombro del capitan
Delano, que lo estaba observando a través de su catalgjo, no
ostentaba pabellon alguno, y eso que era costumbre, entre
honrados marineros, izarlo tan pronto como se entraba en un
puerto, por desiertas que aparecieran sus margenes por e solo
hecho que otro navio hubiera fondeado en él. Quizas, de tener en
cuentala



soledad y € desamparo del lugar, y las historias que sobre
aquellos mares se contaban entonces, e asombro del capitan
Delano habriase convertido en grave preocupacion, a no ser
persona de bondadoso temperamento y excepcionalmente crédula.
Salvo € caso de intervenir un estimulo extrafio y repetido; y aun
asi a duras penas, le era imposible ceder ante cualquier
sentimiento de alarma que lo obligara a pensar que e préjimo
obraba con malignidad. Visto todo aguello de que es capaz €
género humano, mejor que decidan los sabios s tal rasgo del
carécter pone o no de manifiesto una particular agudeza y
vivacidad de la percepcion intelectual, o bien corresponda a de
un corazén benévolo.

Sin embargo, fueran cuales fueran las dudas suscitadas al
principio por la presencia del barco desconocido, de seguro que
en seguida se hubieran desvanecido en la mente de cualquier
marino experto, observando cdmo se aproximaba peligrosamente
a la costa para esquivar € arrecife sumergido en las cercanias de
su proa. Con ello demostraba no solo desconocer aquellaisla, sino
también la presencia de la otra nave fondeada en su puerto. Por
consiguiente, no podia tratarse de un barco pirata conocedor de
esas aguas. El capitan Delano, sin que disminuyera su interés
inicial, siguid acechandolo, estorbado por los vapores que le
ocultaban en parte € casco, a través de los cuaes la distante luz
matinal de la camara fluia con destello un tanto equivoco, muy
parecida a la del sol que iba lentamente levantandose sobre la
linea del horizonte como si acompariara a la nave desconocida en
su entrada a puerto. Aquella luz solar, también velada a medias
por las mismas nubecillas, baas y reptantes, no se distinguia
mucho del siniestro ojo Unico de una intrigante de Lima que
atalayara la Plaza desde e agujero indio de su negra “sayay-
manta

Quiza fuera engafio de la niebla, pero lo cierto es que,
cuanto maés tiempo se observaba a velero desconocido, tanto mas
extranas resultaban sus maniobras. Pronto fue dificil conje-



turar si realmente intentaba entrar en € puerto, o qué otros fines
guiaban sus movimientos. El viento, que habia arreciado un poco
durante la noche, ahora soplaba con mayor ligereza e inseguridad,
lo cual acrecentaba todavia mas la aparente incertidumbre de su
orientacion.

Finalmente, sospechando que se trataba de un barco en
aprietos, el capitan Delano ordend lanzar al agua la balleneray, a
pesar de las prudentes advertencias que le hizo e piloto, se
dispuso a embarcarse en ella 'y gobernarla, a menos dentro del
recinto del puerto. La noche anterior, unos cuantos marineros de a
bordo se habian algado bastante del navio para ponerse a pescar
en las cercanias de unas rocas, fuera del alcance del barco. Una o
dos horas antes del amanecer, habian vuelto con un buen botin.
Imaginando que aquel buque desconocido habia debido
permanecer largo tiempo detenido en otras aguas mas profundas,
el bondadoso capitan mand6 depositar en |la ballenera algunas
cestas de pescado que sirvieran de obsequio y poco después
transmitio la orden de partida. Al ver el peligro que agud corria,
pues seguia navegando demasiado cerca del arrecife sumergido,
urgio a los suyos para que aceleraran la marcha, ya que era
preciso advertir a sus tripulantes de la situacion en que se
encontraban. No obstante, antes de. que hubiera logrado
aproximarse la ballenera, ya habia cambiado la direccion del
viento, el cual, a pesar de soplar con poca fuerza, hizo que la nave
fuera algjandose del arrecife, rompiendo en parte las brumas que
la circundaban.

Al observarla desde mas cerca, cuando pudo vérsela
distintamente encaramada en la cresta de las olas plomizas, con
jirones de niebla envolviéendola aqui y alla, con sus retazos, surgio
similar a un monasterio encalado después de una terrible
tormenta, como asomado a algun sombrio precipicio pirenaico.
No fue, empero, una simple semejanza fantastica la que, por un
momento, hizo creer a capitan Delano que delante de € tenia
nada menos que un buque cargado de monjes. En la nebulosa
distancia, parecia realmente que a las amuradas se hubiera aso-



mado una multitud de negros capuchos, mientras que, entrevistas
a intervalos a través de las portas abiertas, distinguianse
confusamente otras errantes y sombrias figuras, como las de
frailes negros deambulando por los claustros.

Ya mas cerca, cambio esta apariencia y se aclaré la red
indole del barco. Tratabase de un mercante espafiol de primer
rango que, entre otras valiosas mercancias, |levaba un cargamento
de esclavos negros desde un puerto colonial a otro. Era un buque
muy grande y de bella estampa en aguel tiempo, como los que a
veces se encontraban a lo largo de aguellas costas. naves
anticuadas con tesoros de Acapulco, o fragatas ya jubiladas de la
armada real espafiola, que, a igua que arruinados palacios
italianos, conservaban aln vestigios de su glorioso pasado, a
pesar de la decadencia de sus amos.

Conforme fue acercandose la ballenera, se advirtio que el
singular matiz de espuma de mar que presentaba el barco se debia
a estado de abandono y suciedad en que se hallaba. Tanto los
masteleros y las jarcias como una gran parte de las amuradas,
parecian recubiertos de lana, a causade un prolongado
desconocimiento de lo que significaba el empleo de larasqueta, la
brea y el escobon. Diriase que hubieran levantado su quilla y
gustado sus cuadernas en e “valle de los huesos secos’ de
Ezequiel, lanzandola luego alamar.

Pese a la misién gue entonces cumpliera la nave, ni €
modelo original ni e apargo parecian haber sufrido cambio
aguno con relacion a la magueta de nave de guerra estilo
Froissart. Sin embargo, no se veian cafiones en la cubierta.

Tenia grandes cofas, aparegjadas alrededor de o que en otro
tiempo fuera un velamen de forma octagonal, hoy en miserable
estado. Esas cofas colgaban 1o mismo que tres ruinosas pajareras,
y sobre una de €ellas, subido a un flechaste, aparecia un pingtino o
paaro bobo, rara especie de ave asi denominada por su
inclinacion al letargo y el sonambulismo, facilmente capturable en
lamar con solo la ayuda de la mano. Descalabrado y enmohecido,



semejaba €l castillo de proa un antiguo torredn tomado al asalto
tiempo atras y abandonado luego a su propia ruina. Del lado de
popa, dos altas galerias, de balaustradas a trechos cubiertas de
algas secas igual que yescas, emergian de la deshabitada cabina
de mando, la cual, a pesar de la bonanza reinante, tenia sus
aberturas herméticamente cerradas y bien calafateadas.

Aquellos desiertos balcones dominaban el mar como s fuera
éste el Gran Canal de Venecia. No obstante, la principal reliquia
de su glorioso pasado era € ancho 6valo de la popa cual escudo,
con las armas de Ledn y Cadtilla intrincadamente grabadas en €,
y adornado con medallones de temas mitologicos o simbolicos.
En la parte superior y en € centro se veia la silueta de un negro
satiro con mascara, pisando la doblada cerviz de una
contorsionada figura también enmascarada.

Dificil eradiscernir si el barco aquel |levaba un mascaron de
proa o solo un sencillo espolén, ya que lo impedian las lonas que
cubrian aguella parte, para resguardarla de los trabajos de
restauracion, o con el fin de ocultar decorosamente su lastimosa
condicion. A lo largo de la proa sobre una suerte de pedestal
situado bajo las lonas, toscamente pintada o escrita con tiza, a
guisa de broma marinera, se leia esta frase: “Seguid a vuestro
jefe." Y poco més lgjos, sobre la deslustrada empavesada del be-
gue, estaba grabado en solemnes mayusculas, en otro tiempo
doradas, el nombre del buque: “Santo Domingo”. Cada letra
aparecia corrida por los goterones de orin caidos desde |os pernos
de cobre, y sobre aquel nombre, como funebres yerbas, oscilaban
negros festones de viscosas algas que, a ritmo propio de un
carruaje mortuorio, seguian los balanceos del casco del navio.

Cuando a fin consiguio la ballenera aproximarse a barco
mediante la ayuda del bichero, su quilla, aunque ain se hallaba a
unas pulgadas del casco, produjo un aspero crujido igual que si
hubiera rozado con un sumergido arrecife de coral. En realidad,
tratabase de un enorme racimo de lapas adheridas bajo € agua a
los costados del barco, igual que unaverruga: prenday testimo-



nio de los vientos y las calmas sufridos en cualquier lugar de esas
aguas.

Una vez a bordo del buque, su visitante fue rodeado de
pronto por una multitud vociferante de blancos y negros, estos
ultimos superaban a los primeros, extrafa circunstancia si se tiene
en cuenta que se trataba de esclavos. Sin embargo, unos 'y otros, a
una voz y en el mismo lenguaje, referian idénticos relatos de los
sufrimientos pasados. Y, en esto, las mujeres negras, que no eran
pocas, excedieron por su dolorido acento al de todos los demés.
El escorbuto, junto con las fiebres, habian diezmado cruelmente la
tripulacion, produciendo |os mayores estragos entre |os espariol es.
Por un milagro se habian salvado del naufragio cuando navegaban
cerca de la costa del Cabo de Hornos. Posteriormente, a lo largo
de varias jornadas, quedaron inmovilizados, sin que soplara
viento alguno. Disminuian las provisiones, apenas les quedaba
aguay, en consecuencia, tenian ya resecos los labios.

Mientras se convertia asi en blanco de todas aguellas
locuaces lenguas, € capitan Delano examinaba con vivaz mirada
las caras y |0s objetos que o rodeaban.

Siempre que en & mar se aborda por vez primera un navio
grande y populoso, principalmente s es extranjero, con una
tripulacion, supongamos, de lascares o filipinos, laimpresion que
se tiene no es nuncaigua alague se experimenta a entrar en una
casa desconocida, habitada por desconocidos y en tierra extrana.
Tanto la casa como la nave, la primera con sus muros 'y postigos,
|a otra con sus altas bordas que parecen murallas, ocultan hasta el
ultimo instante su interior ala mirada. Pero en €l caso de la nave
se aflade otra circunstancia: la de que € espectaculo viviente que
esconde, a quedar repentinamente al descubierto, produce en
cierto modo, por contraste con el vacio oéano que lo rodea,
efecto de un prodigio. La nave no parece real; los trajes, gestos y
rostros extrafios semejan un fantasmagorico retablo surgido de las
profundidades que pronto recobraran lo que han prestado.



Quiza fuera un efecto parecido a que se ha intentado
describir lo que intensificé en lamente del capitan Delano aquello
gue un sereno examen hubiera podido encontrar insolito en este
espectaculo. Sobre todo, las notables figuras de cuatro negros de
pelo entrecano, con cabezas como oscuras cimas de sauces
sembrados de cuscuta, que brindaban un venerable contraste con
el tumulto que desde su altitud dominaban, reclinados igual que
esfinges, uno en la serviola de estribor, otro sobre la de babor, y
los otros dos encaramados en |as batayolas por sobre las mesas de
guarnicion. Cada uno de €ellos tenia en la mano restos de jarcia
vigja que con cierta estoica complacencia deshilaban para fabricar
estopa, amontonandola después a un lado. Acompariaban su labor
con un canto mondtono y bao, zumbando y babeando como
gaiteros ya vig os que interpretaran una funebre marcha.

El alcdzar servia de soporte a una amplia y alta toldilla en
cuya parte delantera, situados igual que los de la estopa, a unos
ocho pies por sobre .la multitud a intervalos regulares, se
alineaban, con las piernas entrecruzadas, otros seis negros. Cada
uno tenia en la mano un hacha mohosa e igual que marmitones, se
dedicaban a limpiarlas con un trozo de ladrillo y un paio. Entre
ellos, una pila de hachas de filo oxidado, cara arriba, aguardaban
su turno. Los de la estopa solian dirigirse de vez en cuando
brevemente a uno o a varios individuos de |os que se congregaban
abgo, pero los seis pulidores de hachas no intercambiaban
palabra alguna, ni charlaban con los otros, sSiho que parecian
entregados silenciosamente a su labor, salvo en determinadas
ocasiones en que, impulsados por e placer propio del negro en
conciliar €l trabajo con la diversion, entrechocaban pareja por
pargja sus hachas igual que s fueran cimbalos, produciendo
entonces un estruendo salvagje. Los sais, en contraposicion a los
demas, conservaban el aspecto salvaje de auténticos africanos.

Sin embargo, aquella primera mirada de conjunto, que
abarco a esas diez figuras, asi como a otros grupos menos No-



tables, sdlo un instante descanso sobre ellas. Impacientado por el
griterio, €l visitante se volvié a indagar quién pudiera ser €l
responsable de la nave.

Y a sea porgue no le repugnaba dejar que la naturaleza se
manifestara a través de la voz doliente de su tripulacion, o porque
desesperaba de reprimirla en aquel instante, lo cierto es que €
capitan espafiol, hombre de porte distinguido y reservado, alin
joven a los ojos de un extranjero, vestido con singular
ostentacion, aunque sefialado por las huellas de los afanes, las
angustias y los recientes insomnios, parecia mantenerse en actitud
pasiva a margen de todo aguello. Apoyandose contra el palo
mayor, lanzaba una mirada gris e inanimada sobre su excitada
tripulacion, o contemplaba con ojos tristes a visitante recién
llegado. A su lado aparecia un negro de escasa altura que de vez
en cuando azaba hacia el espafiol, cual perro pastor, un rostro
tosco que manifestaba por igual lapenay el afecto.

Abriéndose paso a través de la multitud, € americano se
digiri6 a encuentro del espariol, le dio pruebas de su simpatiay se
ofrecio a ayudarle en la medida de sus propias fuerzas. Por el
momento, el espafiol no dio otra respuesta fuera de graves y
solemnes gestos de gratitud, ya que mitigaba su cortesia natural la
melancolia derivada de su mal estado de salud.

Sin perder méas tiempo en cumplidos, € capitan Delano se
volvio hacia e portaldn y mandd subir a bordo las cestas de
pescado que habia traido consigo. Poco después, como siguiera
soplando un ligero vientecillo, de manera que no podia contarse
con que la nave pudiera fondear antes de que hubieran
transcurrido algunas horas, ordend a sus hombres que regresaran a
su buque y tragjeran en la ballenera la mayor cantidad de agua
posible, ademas de todo el pan tierno de que dispusiera el
cocinero, cuantas calabazas hubiera a bordo, un cajon de azlcar y
una docena de sus propias botellas de sidra.

Unos minutos después de haber partido la embarcacion,



entre la consternacion general, declinaron los vientos, y la
cambiante marea comenzé a llevarse la nave, irresistiblemente,
mar afuera. Previendo que tal situacion no debia de durar mucho
tiempo, €l capitan Delano hizo lo que pudo para animar a aquella
gente, no Sin experimentar al mismo tiempo una gran satisfaccion
por poder hablar en su propia lengua nativa —qgracias a sus
frecuentes viges por las costas de Espafiia— con quienes se
encontraban en tan dificil atolladero.

Una vez solo entre ellos, no tardo en advertir ciertos hechos
gue venian a corroborar sus primeras impresiones. Sin embargo,
tal sentimiento de sorpresa lo borré la piedad que en é suscitaron
espanoles y negros, todos ellos debilitados bien alas claras por la
falta de agua y provisiones. Las largas pruebas sufridas parecian
haber sacado a luz los peores rasgos naturales de los negros,
poniendo en entredicho a propio tiempo la autoridad que sobre
ellos gercian los espafioles. Dadas aquellas circunstancias,
hubiera debido preverse tal situacion: nada hay en los gércitos,
las armadas, las ciudades y las familias, e incluida la misma
naturaleza, que tanto contribuya a relgar la disciplina como lo
consigue la miseria. A pesar de €llo, no dejaba de considerar €
capitan Delano que, de haberse mostrado mas enérgico Benito
Cereno, no hubiera alcanzado tanta gravedad el desorden que
entonces reinaba. Como quiera que fuese, la debilidad del capitan
espanol, ya fuera natural, o provocada por las experiencias
sufridas, ya tuviera un origen fisco o mental, era demasiado
evidente para que pasara inadvertida. Dominado por un desanimo
constante, como si, después de verse tantas veces burlado por la
esperanza, no quisiera abandonarse a ella en el preciso instante en
gue habia degjado de ser enganosa, |a perspectiva de fondear al
mediodia, 0 a la tarde como maximo, con agua en cantidad para
sus hombres y un fraternal capitan como consgjero y amigo, no
parecio reanimarlo. Su mente parecia desequilibrada, o quizés
méas gravemente afectada. Encerrado entre aquellas paredes de
madera de roble, encadenado a la monotona rutina del mando,
cuya inmutabilidad o abrumaba, se moviacon lalenti-



tud de un abad hipocondriaco, parandose a veces de repente,
como absorto o con la mirada fija a frente, mordiéndose las ufias
o los labios, enrojeciendo, palideciendo, retorciéndose la barba 'y
manifestando otros sintomas caracteristicos de una mente ausente
y lunética. Este desordenado espiritu se alojaba, como se ha dado
ya a entender, en un cuerpo asimismo desquiciado. Era alto de
talla, pero no parecia haber sido nunca robusto, y ahora, con las
alteraciones nerviosas, estaba tan flaco como un esgueleto. Cierta
propension hacia una afeccion pulmonar parecia haberse
corroborado recientemente. Su voz era la de un hombre con los
pulmones medio destrozados, sofocada por la ronquera y casi
convertida en un velado murmullo. No era extrano que, cuando se
desplazaba vacilante, le siguiera temeroso su criado particular. A
veces €l negro le daba €l brazo, o le sacaba €l panuelo del bolsillo,
y estos oficios los realizaba con tan afectuoso celo, que daba un
tono filial o fraternal a unos actos ya de por si domésticos. Este
rasgo ha valido a los negros la reputacion de ser los mejores
criados del mundo, de modo que el amo no necesita mantener con
ellos una relacion de estricta superioridad, sino que puede
tratarlos con familiaridad, como dirigiéndose no tanto a un
sirviente como a un abnegado companero.

Observando la ruidosa indisciplina de los negros en general,
asi como la adusta ineficacia de que los blancos parecian dar
prueba, € capitan Delano advirtid, no sin experimentar una
compasiva complacencia, la siempre servicial conducta de Babo.
Pero ni 1a buena conducta de Babo ni la mala de |os otros parecian
liberar a lunatico de don Benito de su nebulosa languidez. No
guiere esto decir gque fuera ésta precisamente la impresion que el
espaiol produjo en el animo de su visitante. Por el momento, el
capitdn Delano no considero € aterado estado del espaiiol mas
gue como un rasgo destacado de la afliccion general que reinaba
en el barco. Sin embargo, no dej6 de afectarle bastante la actitud
de don Benito que, provisionalmente, no tenia mas remedio que
estimar como una muestra de hurafia indiferencia hacia €.
Ademés, los modales del espariol revela-



ban cierta acritud desdefiosa y hostil que no parecia querer
ocultar. Esto lo atribuyd el americano, de acuerdo con su
caritativo espiritu, a los efectos devastadores de la enfermedad, ya
gue en otras circunstancias habia notado que en ciertos
temperamentos los dolores fisicos continuados parecian abolir
todo instinto social y de afabilidad. Era como s, obligados a pan
negro, juzga-tan equitativo que todo aguel que se les acercara
debiera compartir indirectamente su propia suerte mediante algiin
desprecio o afrenta.

Pero pronto se convencié € capitdn Delano de que, a pesar
de la indulgencia que desde un principio habia manifestado al
juzgar a espafiol, quiza no se habia mostrado, después de todo,
bastante caritativo. En el fondo, la reserva de don Benito era lo
gue mas le desagradaba. Ahora bien, idéntica actitud mantenia
éste con todo € mundo, excepto con su criado particular. Hasta
los partes reglamentarios, que segun el uso marinero le transmitia
a horas fijas algun subalterno (ya fuera éste blanco, mulato o
negro), eran objeto de su desdén hostil, e que manifestaba con
claras muestras de impaciencia. En tales ocasiones, sus modales
se asemejaban, por su altivez, alos que seguramente observara su
imperial compatriota Carlos V antes de renunciar a trono para
VIVir como anacoreta.

Esta melancdlica aversion hacia su cargo la manifestaba en
cas todas sus funciones. Tan ativo como atrabiliario, no
condescendia nunca al mando personal. Siempre que era preciso
dar drdenes especiales, delegaba en su criado particular €l trabajo
de hacerlo. Este, a su vez, las hacia llegar a su Ultimo destino por
medio de correos, despiertos muchachos espafioles o jovenes
esclavos que, igual que pajes o peces pilotos, andaban siempre en
torno ala persona de don Benito. De tal suerte que, observando la
negligencia con que aquel invadlido erraba de uno a otro lugar,
mudo y apatico, ningun hombre de tierra adentro hubiera podido
imaginar que gozaba del poder de un dictador,



fuera del cual, estando en plena mar, ningln recurso humano
existe.

Asi pues, e espafiol, dada su propia reserva, solo parecia
victima involuntaria de una enfermedad mental. No obstante, tal
reserva quiza fuera, en realidad, fruto de un propésito deliberado.
De ser asi, en € caso de don Benito se advertia, ya acentuada
hasta o enfermizo, aguella politica circunspecta, aunque bien
consciente, adoptada en mayor o menor grado por rodos los
capitanes de grandes barcos, la cual, de no mediar alguna
emergencia, inhibe tanto cualquier manifestacion de dominio
como todo rasgo de sociabilidad, y convierte a mismo tiempo a
hombre en una especie de bloque de madera o, mejor dicho, en un
cafnén cargado, gue no dice nada mientras no se dispara.

Observandole bajo este ultimo aspecto, € hecho de que,
pese a estado actual del barco, persistiera el espafiol en una
actitud que sin duda hubiera resultado inofensiva, e incluso
apropiada, en una nave bien provista —como tal vez lo fuera €
“Santo Domingo” a inicio del viaje—, pero que ahora no parecia
ser nada juiciosa, era la consecuencia natural del perverso habito
producido por € largo gercicio de una cruel represion sobre si
mismo.

Quiza pensara e espaiol gue con los capitanes ocurre lo
mismo que con los dioses; es decir, que estd en su destino
mantenerse circunspectos en cualquier situacion. Y aun tal vez —
cosa mas verosimil— aguella actitud de sofioliento dominio podia
derivarse de un esfuerzo por ocultar una debilidad consciente,
siendo producto mas bien de una estratagema huera, que de una
profunda sabiduria. En cualquier caso, fueran deliberadas o no las
maneras de don Benito, cuanto més consideraba €l capitan Delano
la reserva que lo caracterizaba, tanto menos molestia sentia
cuando se veia convertido en objeto de una u otra de sus
particulares manifestaciones.

Por o demés, no era don Benito el Unico personge que le
preocupaba. Acostumbrado a la paz que reinaba entre los
miembros de su tripulacion, constituida casi en una entidad fa-



miliar, €l estrepitoso caos que le ofrecia como espectaculo la
dolida tribu del “Santo Domingo” no degaba de atraer sus
miradas. Fueron muchas las infracciones graves contra la
disciplina, e incluso contra la decencia natural, que le fue dado
observar. El capitdn Delano las atribuyo principalmente a la falta
de oficiales subalternos, a los que suele confiarse, aparte de otras
funciones, 1o que suele denominarse policia de un populoso
navio. Realmente, los vigos tejedores de estopa obraban a veces
como si fueran los fiscalizadores de sus compatriotas de raza
negra. Sin embargo, aunque lograban a veces apaciguar las
disputas que de cuando en cuando surgian entre dos individuos,
apenas contaban con el suficiente poder para restaurar la paz
general. La condicion del “Santo Domingo” era la de un barco
transatlantico repleto de emigrantes. en la turbamulta de este
cargamento de vivos, no hay duda que existen cosas tan poco
turbulentas como las canastas o fardos, pero las amistosas
reprimendas no son tan eficaces como el puio invencible del
piloto. Le faltaba a “Santo Domingo” o que tiene todo buque de
emigrantes. unos oficiales superiores inflexibles. Ahora bien, en
cubiertani siquiera se advertiala presencia de un cuarto oficial.

Esto acrecentd la curiosidad del visitante por conocer en
detalle los hechos que habian motivado tal ausencia, con sus
naturales consecuencias, ya que, por mas que se hubiera hecho
una idea de los hechos por las queas que desde e primer
momento lo habian saludado, no podia saber ain por qué
peripecias habia pasado el barco. Sin duda, seria el capitan quien
le proporcionaria e meor informe. No obstante, vacildé €
visitante en preguntarle, por miedo a recibir un desaire. Al fin,
armandose de valor, decidié aproximarse a don Benito, y le
renovo la expresion de su benévolo interés, agregando que, de
conocer la historia de los infortunios del barco, quiza podria
diviarlos en parte. ¢Querria don Benito- confiarle toda su
historia?

Don Benito se estremecio un instante y, después, como un
sonambulo al que de pronto se le hubiera sorprendido en el suefio,
dirigié una mirada ausente al visitante, bajando al finla



vista al suelo. Tanto tiempo se mantuvo en aquella actitud, que €l
capitan Delano, casi tan desconcertado como él y reaccionando,
sin quererlo, con igual descortesia, le volvio bruscamente la
espalda y marcho a encuentro de uno de los marineros esparioles
para sonsacarle la informacién que deseaba. No habia andado
todavia cinco pasos, cuando con particular urgencialo invito don
Benito a volver, expresandole su pesar por la momentanea
distraccion sufriday prometiéndol e satisfacer su demanda.

Durante el relato, ambos capitanes permanecieron en la popa
de lacubierta, lugar privilegiado al que sblo € criado se acerco.

—Hace hoy ciento noventa dias —empez0 el espafiol, con
su ronco murmullo— que este barco, con una buena oficialidad y
unos buenos marineros, y con pasge a bordo (unos cincuenta
espaoles en total), zarpd de Buenos Aires hacia Lima, llevando
carga general, té del Paraguay y otras mercancias similares,
ademas —Yy aqui sefial 0 hacia la proa— de esa partida de esclavos
negros que, como podéis ver, suman ahora un centenar y medio,
pero gue entonces eran unos trescientos. A 1o largo de la costa del
Cabo de Hornos, soportamos fuertes galernas. Una noche, en
cuestion de segundos, tres de mis mejores oficiales y. unos quince
marineros desaparecieron bajo las aguas con la. yerga mayor. Esta
se quebrd bajo €ellos, en la cruz, cuando estaban intentando abatir
con palancas la vela helada. Para aligerar el casco, fueron
arrojados al mar los més pesados sacos de mate, junto con las
pipas de agua entonces amarradas en cubierta. Y fue esta uUltima
providencia, ademas de las largas detenciones que méas adelante
sufrimos, la causa principal de nuestras mas grandes desdichas.
Cuando...

En este punto se vio acometido de subito por un ataque de
tos, producido sin duda por su desazon mental. El criado le ayudo
a sostenerse en pie 'y, sacandose un cordial del bolsillo, selo llevo
a los labios. Don Benito se recobrd un poco. Pero, por temor a
dgiarlo sin sostén cuando todavia no se habia restablecido del
todo, el negro le paso € brazo por lacintura, sin dgjar de mi-



rarle la cara, como queriendo acechar en su semblante el primer
sintoma de una recuperacion segura o de unarecaida.

Continuo € espaiiol su discurso, aungue ahora lo hizo con
palabras oscuras y entrecortadas, como alguien extraviado en un
ensuefo:

—iOh, Dios mio! Antes de pasar por lo que yo he tenido
gue sufrir, con alegria hubiera acogido las peores galernas, pero...

Volvio a acometerle la tos con mayor violencia. Cuando se
calmd, cayo pesadamente sobre su criado, con los ojos cerrados y
|os |abios enrojecidos.

—Delira. Recordaba la peste que sigui6 a las galernas —¢
criado exclamo suspirando con pesadumbre—. jPobre amo mio,
pobre!l —esbozando con una mano un gesto de desesperacion,
mientras con la otra limpiaba los labios a don Benito—. Pero
tenga paciencia, sefior —agregod, volviendose hacia €l capitan
Delano—. Estos ataques no le duran mucho tiempo. Ya vera
cOMO Se recupera pronto.

Don Benito, una vez se hubo reanimado, prosiguié su
discurso. Sin embargo, como este fragmento del relato fue muy
entrecortado, sdlo daremos aqui |0 més sustanci 0so.

Segun parece, la nave fue juguete durante muchos dias de
las tormentas registradas a lo largo del Cabo de Hornos. Poco
despueés se declaro en €ella e escorbuto, que se llevd consigo a
gran cantidad de negros y blancos. Cuando al fin logr6 alcanzar
las aguas del Pacifico, tan estropeadas estaban sus vergas y sus
velas, y tan mal las manejaban |os marineros supervivientes, en su
mayoria invalidos, que, incapaz de proseguir su vige hacia el
norte, €l barco, sin gobierno alguno y con la ayuda del viento, que
soplaba con violencia, fue derivando durante muchos dias y
noches hacia el noroeste; luego 1o dgjé de repente la brisa, en
aguas desconocidas, abandonado a las ardientes calmas. La falta
de agua se manifestd entonces tan peligrosa para su subsistencia
como lo fuera antes su propio exceso. Provocada, o agravada al
menos, por una ridicularacion de agua, se produjo el escorbuto,



una fiebre maligna. El calor excesivo de una prolongada cama
obré con tal eficacia, que barrié, como en oleadas, familias
enteras de africanos y un ndmero proporcionalmente mayor de
espaoles, cebandose por una infortunada fatalidad en todos los
oficiales de a bordo. Asi pues, con los favorables vientos del
Oeste que sucedieron ala cama, las velas, yarotas, que segun las
necesidades hubo que dgjar colgar de los mastiles sin aferrarlas,
guedaron gradualmente reducidas a su presente condicion de
jirones. Para reemplazar a sus marineros perdidos y proveerse de
agua y de nuevo velamen, €l capitan aprovechd la primera
oportunidad para poner proa a Vadivia, € puerto civilizado
situado en el punto mas meridional de Chile y de la América del
Sur. Pero, cuando se encontrd cerca de la costa, el mal tiempo le
impidié ver e puerto. Desde entonces, casi sin tripulacion, con
agua bien escasa y poco velamen, arrojando de vez en cuando a
mar otro cadaver reciente, e “Santo Domingo” habia sido
balanceado por vientos contrarios, arrastrado por las corrientes'y,
poco a poco, recubierto de algas en los periodos de cama. Igual
gue un hombre extraviado en € bosgue, mas de una vez habia
vUuelto sobre sus propios pasos.

—Pero, entre todas estas caamidades —prosiguié don
Benito, con su ronquera, girando penosamente entre |os brazos de
su criado—, tengo mucho que agradecer a esos negros que ve
usted, pues si bien pueden parecer gente muy poco docil, de veras
se han comportado con mas comedimiento del que en tales
circunstancias habria creido posible incluso su propietario.

Volvio entonces a desmayarse. De nuevo se le extravio €
juicio, pero pronto se recobrd y continué de modo mas claro:

—Si, su propietario tenia razon cuando me asegurd gque con
sus negros no hacia falta utilizar hierro alguno. De modo que
estos negros no solo han permanecido siempre en cubierta, de
acuerdo con la costumbre del pais, en lugar de echarlos a la
bodega, como suele hacerse con los guineanos, sino que también,
desde €l principio, se les ha permitido andar libremente dentro de
ciertos limites.



De nuevo sufri6 un desmayo. Otra vez delird, pero,
rehaciéndose al fin, prosiguié con mayor claridad:

—Pero es a Babo, después de Dios, a quien no sélo debo mi
propia conservacion, sino también, y sobre todo, el mérito de
haber pacificado a sus hermanos mas ignorantes cada vez que
sentian tentaciones de murmurar.

—iAy, amo mio! —suspird el negro, bajando la cabeza—.
No hable de mi. Nada es Babo. Babo ha cumplido sblo con su
deber.

—ijLeal muchacho! —exclamo el capitan Delano—. Don
Benito, le envidio un amigo como éste, pues no puedo llamarlo
esclavo.

Viendo a amo y a criado en pie ante é, e negro
sosteniendo a blanco, € capitan Delano no pudo degar de
considerar la belleza de una relacion que brindaba tal espectaculo
de fidelidad por parte del uno y de confianza por la del otro.
Subrayaba la escena €l contraste de |os vestidos, que denotaba sus
respectivas posiciones. Llevaba el espanol una ancha chagueta
chilena de terciopelo oscuro; calzones y medias blancos, con
hebillas de plata en larodillay en el empeine del pie; un sombrero
de fino fieltro y copa alta, y una espada delgada, con montura de
plata, colgada de la cintura, adminiculo éste casi invariable, y méas
practico que ornamental, en e atuendo de un cabalero
sudamericano de aguel tiempo. Excepto cuando sus contorsiones
nerviosas lo desarreglaban ocasionalmente, advertiase en su
indumento cierta afectacion, que contrastaba singularmente con €l
ingrato desorden que reinaba en torno, especialmente en el
caotico ghetto, delante del palo mayor, que ocupaban |os negros.

El criado unicamente |levaba unos amplios pantalones, los
cuales, por su tosquedad y sus remiendos, parecian haber sido
cortados de-algun vigjo retal de gavia. Estaban limpios, e iban
sujetos a la cintura con un trozo de cabo destrenzado, 10 que hacia
gue el negro, con aquel aire deprecativo y tan compuesto que a
veces adoptaba, pareciera un fraile mendicante de San Francisco.

Aungue poco adecuada al tiempo y al lugar, a menos se-



gun la incompetente apreciacion del americano, y por mas extrafo
gue pareciera € que hubiera sobrevivido a todas sus aflicciones,
el atavio de don Benito no infringia acaso el estilo vestimentario
entonces en boga entre los sudamericanos de su rango. Aun
cuando en €l presente vigie hubiera zarpado de Buenos Aires, se
habia declarado natural y residente en Chile, cuyos habitantes no
habian adoptado unanimemente la chagueta sencilla y los
pantalones antes plebeyos, contentandose con introducir ligeras
modificaciones en su indumentaria provinciana, tan pintoresca
como ninguna otra en € mundo. Sin embargo, dada la triste
historia del vigje y la palidez del espafiol, parecia haber en sus
vestidos algo tan incongruente, que incluso evocaba la imagen de
un cortesano invaido que anduviera tambaleandose por las
callgjas de Londres en la época de la peste.

La parte del relato que tal vez despertdé mayor interés, asi
como cierta sorpresa, considerando las latitudes en cuestion, fue
la relacion de las largas calmas, y mas particularmente la de la
deriva tan prolongada que sufrio la nave. Sin manifestar, claro
estd, cud era su opinion, € americano no pudo dejar de achacar
una parte al menos de tales retrasos a una torpe navegacion y a
una marineria ignorante de su oficio. Observando las manos
pequeias y amarillas de don Benito, dedujo facilmente que €
joven capitan no habia transmitido sus 6rdenes desde el escobén,
sino desde la ventana de su camarote. Y, S asi era, ¢por qué
sorprenderse de la incompetencia de un hombre en que se
coligaban la juventud, la enfermedad y la aristocracia? Esta fue su
democraética conclusion final.

Sofocado su espiritu critico por e predominio de la
compasion, el capitdn Delano, tras haber escuchado su historia de
cabo a rabo y después de haberle reiterado sus simpatias, no solo
se comprometio, como lo habia hecho desde un principio, a
subvenir a las necesidades inmediatas de don Benito y de los
suyos, sino que incluso prometio ayudarle obtener un suministro
de agua abundante y duradero, asi como aparejos y velamenes.
Ademés, aunque €ello representara un grave perjuicio paraél



mismo, le ofrecié tres de sus mejores marineros para gque
provisionalmente gercieran las funciones propias de los oficiales
de cubierta, para que el navio pudiera dirigirse sin demora basta
Concepcion, donde seria convenientemente reparado antes de
llegar aLima, su lugar de destino.

Tal muestra de generosidad no degjé de producir efecto,
incluso en el invalido. Su rostro se ilumind. Hético y tembloroso,
topd con la honesta mirada del visitante. Parecia colmado de
gratitud.

-Esta excitacion es cosa mala para € amo —dijo susurrante
el criado, quien, tomandole del brazo, lo llevd suavemente a un
rincon, a tiempo que le dirigia agunas palabras para
tranquilizarlo.

Cuando regresd don Benito, el americano observo con dolor
gue su euforia, igual que el stbito enrojecimiento de sus mejillas,
no habian sido otra cosa que una pasgjerafiebre.

Bien pronto, dirigiendo una languida mirada hacia la popa,
el anfitridn invitd a su visitante a que le acompaiara hasta ali,
para aprovechar la menor brisa que pudiera soplar.

Durante € tiempo que dur6 €l relato, € capitan Delano se
estremecio una o dos veces a oir € retintin de los golpes de los
pulidores de hachas, extranandose de que se tolerara tal
interrupcion, sobre todo en aquel lado del navio y a acance del
oido de un invélido, y como, ademas, el aspecto de las hachas no
resultaba particularmente agradable, y todavia menos lo era € de
guienes las manejaban, el capitan Delano, a decir verdad, no dgo
de experimentar cierta secreta repugnancia, e incluso tal vez un
ligero estremecimiento, cuando decidi0 aceptar con placer
aparente la invitacion de su anfitrion. Y esto tanto mas cuanto
gue, por un afdn de formalismo inoportuno y arbitrario, don
Benito, con corteses inclinaciones a lo castellano, insistio
solemnemente en que su huésped lo precediera en la escalerilla
gque subia a aquella plataforma, donde, a uno y otro lado del
ultimo escalon, se hallaban sentados, igual que portaestandartes o
centinelas, dos miembros de latemible fila. El capitan Delano



avanzo entre €ellos con vacilante paso, y en seguida que los dgjo
atrés como un individuo que pasara por las baguetas, sintié que
las pantorrillas se le envaraban por el temor sufrido.

Sin embargo, cuando mird a su alrededor y pudo ver atoda
la fila, parecida a la de unos organilleros absorbidos en su labor
con una suerte de enssmismamiento estupido que dejaba fuera
cualquier otra preocupacion, no pudo menos que sonreirse por el
miedo que habia sentido.

En aguel instante, estando junto a don Benito, al mirar hacia
la cubierta inferior, lo sorprendié uno de aguellos casos de
insubordinacion ya mencionados antes. Tres muchachos negros y
dos grumetes espafioles, sentados juntos en las escotillas, se
dedicaban a raspar una tosca escudilla de madera en la que se
habia cocido alguna pobre pitanza. De pronto, uno de los chicos
negros, enfurecido por alguna palabra que pronunciara uno de sus
comparieros blancos, agarrdé un cuchillo y, aunque uno de los de
la estopa lo llamo al orden, hirio con él en la cabeza al muchacho
blanco, produciéndole un corte del que brotd sangre.

Estupefacto, preguntd el capitan Delano qué significaba
aguello. A esto respondié don Benito, pdlido del todo,
murmurando que sélo habia sido una manera de jugar del chico.

—Bonita forma de jugar en serio, realmente —le replico el
capitan Delano—. Si a bordo del “Bachelor’'s Delight” hubiera
ocurrido algo semejante, habriase aplicado un castigo inmediato.

Al oir estas palabras, el espariol dirigio al americano una de
sus miradas repentinas, fijasy como engjenadas. Tras otra recaida
en su estado letargico, le respondio:

—Desde luego, sefior, desde luego.

* ¢Sera este desgraciado —penso el capitdn Delano— uno de
esos capitanes de paja que ya he tenido ocasion de conocer, cuya
politica consiste en ignorar los hechos que no pueden reprimir
mediante la fuerza?.No existe espectaculo més triste que e de un
capitan que g erce sdlo nominalmente € mando.”



—NM e parece a mi, don Benito —dijo entonces, echando una
mirada hacia € de la estopa que habia tratado de interponerse
entre los dos muchachos—, que le aprovecharia bastante tener
ocupados a todos |os negros, especialmente a los més jovenes, en
cualquier labor, por indtil que fuera, y sucedalo que suceda con €
barco. Incluso con mi pequefia dotacion, considero indispensable
tal forma de proceder. En una ocasion tuve distraida a mi
tripulacion en € alcazar con el pretexto de que sacudieran las
esterillas de mi camarote, cuando hacia ya tres dias que |o habia
dado todo por perdido, las esterillas, latripulacion y €l resto, pues
estabamos cogidos en el vortice de una violenta galerna y no
teniamos otra posibilidad que dejarnos llevar irremediablemente a
la deriva

—Desde luego, desde luego —murmuré don Benito.

—Pero —prosiguio € capitan Delano, volviendo a mirar a
los de la estopa, y luego a los pulidores de hachas vecinos— ya
veo que, por lo menos, mantiene ocupados a algunos de |os suyos.

—Si —fue la vaga respuesta.

—Esos negros ya vigjos, los de ala abajo, que agitan los
pufios desde o alto de sus pulpitos —continud el capitan Delano,
indicando a los de la estopa—, parecen desempeiar el papel de
maestros de escuela con respecto a los otros, aunque sus
reconvenciones no sean siempre escuchadas. ¢Son voluntarios,
don Benito, o acaso ha sido usted quien los ha nombrado guias de
su rebafo de negros carneros?

—L os lugares que ocupan, yo mismo se los he asignado

—replicd el espaiiol en tono agrio, como s conjeturara una
segunda intencion, satiricay ofensiva.

—Y los demas, esos hechiceros ashanti —jprosiguio €
capitan Delano, contemplando con mirada inquieta como los
pulidores de hachas blandian € acero que ahora brillaba a
intervalos—, parecen estar ocupados en una curiosa labor. ¢No es
cierto, don Benito?

—En medio de las galernas que hemos sufrido —replico €



espainol—, las mercancias que no fueron arrojadas por la borda,
guedaron gravemente perjudicadas por efecto del agua de mar
Desde que nos acompaia de nuevo €l buen tiempo, cada dia
dispongo que se suban a bordo varias cajas de cuchillos y hachas
con €l findelimpiarlosy restaurarlos.

—Juiciosa idea, don Benito. Presumo que es usted
copropietario del barco y del cargamento, pero quiza no lo seade
los esclavos. ¢No es cierto?

—NMe pertenece todo lo que usted ve —contestd impaciente
don Benito—, con excepcion de la mayor parte de los negros,
propiedad de mi difunto amigo Algjandro Arana.

Al mencionar aguel nombre? parecid desgarrarsele el ama,
se le estremecieron las rodillas y tuvo que sostenerle su criado.

Imaginando adivinar la causa de tan extraordinaria
conmocion, y para confirmar 1o que suponia, € capitdn Delano
dijo, tras breve pausa:

—¢Y puedo preguntarle, don Benito, ya que hace un
instante me habl6 de algunos pasajeros de camarote, si e amigo
cuya pérdida tanto le aflige vigiaba en compaiiia de sus negros al
inicio del vigje?

—S.

—¢Y muri6 de las fiebres?

—Murié delasfiebres... jAy, s yo pudiera...!

Estremeciéndose de nuevo, el espariol hizo una pausa.

—Perdéneme usted —dijo despacio el capitan Delano—,
pero creo imaginar, por una similar experiencia, 10 que tanto
agudiza su dolor. Tuve en otro tiempo la desgracia de perder en €l
mar a un amigo del ama, mi propio hermano, que era entonces
sobrecargo. Tranquilizado sobre la salvacion de su espiritu,
hubiera virilmente soportado su muerte, peto ver aquella honesta
mirada, aguellas manos honradas, que tantas veces habianse
estrechado con las mias, y aquel corazon tan cdlido... jtodo
aguello echado junto a los tiburones, igual que sobras arrojadas a
los perros! Entonces prometi no volver a llevar nunca mas como
companiero de vigie aun hombre a que quisiera, sin haberme



provisto antes, a sus espaldas, de todo |0 necesario para, en caso
de fatalidad, poder embalsamar sus despojos y enterrarlo asi en
tierra firme. S los restos de vuestro amigo estuvieran ahora a
bordo de este barco, don Benito, la mencion de su nombre no os
conmoveria con tantaintensidad.

—¢A bordo del barco? —repitio e espaiiol.

Luego, con horrorizados gestos, como dirigidos contra la
vision de algun espectro, se desplomd inconsciente en los brazos
ya tendidos de su criado, € cual, con una silenciosa llamada
capitan Delano, pareciaimplorarle gue no volviera a hablar de un
tema tan indeciblemente doloroso para su amo.

“ Este pobre hombre —pensd el americano, entristecido— es
victima de esa lamentable supersticion que asocia 10s espectros
con el cuerpo abandonado del hombre, los fantasmas con la casa
desierta. jQué distintos somos todos! La sola sugerencia de lo que
a mi, en un caso semejante, me hubiera proporcionado una gran
satisfaccion, aterra a este espaiiol hasta € extremo de hacerle
perder los sentidos. jPobre Algandro Aranal jQué dirias tu al ver
a tu amigo, aquel que antano, cuando te degjaba en tierra, tantas
veces hubiera deseado mirarte, aungue solo fuera por un instante,
invadido ahora por € terror con solo pensar que puedas estar tU a
su lado!”

En aguel momento, la campana del castillo de proa, con un
grave redoble funebre que a sonar revelaba alguna
resguebrajadura, tafnida por uno de los vigjos de |a estopa, daba
las diez a través de la plomiza calma. Entonces atragjo la atencion
del capitan Delano la. figura moévil de un gigantesco negro que se
destacaba de la multitud para dirigirse hacia la toldilla.. Traia en
el cuello un collar de hierro del que colgaba una cadena tres veces
cefiida a su cuerpo y con los ultimos eslabones atados con un
candado a una ancha banda de hierro que le servia de cinturon.

—Atufal se mueve como un mulo —murmurd el criado.

El negro subié los escalones de la toldilla y, como un
orgulloso prisionero llamado para informarle de la sentencia
dicta-



da, se mantuvo en pie con calada firmeza ante don Benito,
recuperado de su ataque.

Apenas advirtié su presencia, se sobresaltd don Benito, y
una sombra de resentimiento se extendio por su rostro. Como si
de pronto recordara un inutil arrebato de ira, apretd sus labios
blanquecinos.

“Debe de ser algun pertinaz revoltoso”, pensd e capitan
Delano, sin dejar de observar admirado la colosal estatura del
negro.

—Vea, mi amo: aguarda su pregunta —dijo el criado. Ante
lo cual don Benito, desviando nervioso la mirada como s tratara
de eludir por adelantado alguna réplica rebelde, habl6 asi con voz
aterada

—Atufal, ¢vas a pedirme perdén ahora? El negro nada dijo.

—Repitaselo otra vez, ano mio —murmuré el criado,
lanzando a su compatriota una mirada llena de amargo reproche—
. Otravez, amo mio. Yaveracomo al fin se doblega.

—Contesta —dijo don Benito, desviando todavia la
mirada—. Pronuncia solo |la palabra “perddn” y se te quitaran
estas cadenas.

El negro entonces, alzando despacio sus dos brazos, |os dgjo
caer sin fuerza, haciendo resonar sus cadenas y doblando la cabe-
za, como s dijese: “No, estoy bien asi.

—Anda, pues —dijo don Benito, con emocion contenida y
oculta

Tan deliberadamente como habia venido, obedeci6 el negro.

—Perdoneme usted, don Benito —dijo el capitan Delano—,
pero me choca esta escena. ¢Qué significa, por favor?

—Quiere decir que solo este negro, entre toda la banda, me
ha agraviado de un modo particular. Lo he cargado de cadenas, |0
he...

Aqui se detuvo, llevandose la mano a la cabeza, como S
padeciera de vértigo o como s de pronto se le hubieran revuelto
los



recuerdos. Sin embargo, la benévola mirada de su criado parecié
tranquilizarlo, y prosiguio asi:

—No podia hacer azotar & semegjante coloso. Pero le di a
entender que debia pedirme perdon. No lo ha hecho aun. Por
orden mia, cada dos horas comparece ante mi.

—¢Y desde cuando dura esto?

—Desde hace unos sesenta dias.

—¢Y semuestra, en lo demas, obediente y respetuoso?

—Si.

—Segun mi parecer —exclamé impulsivamente el capitan
Delano—, a este hombre debe animarlo alguin espiritu de rey.

—Quiza posea agun titulo para serlo —replico con cierta
amargura, don Benito—. Pretende haber sido rey en su tierra.

—Si, asi es —dijo €l criado, entrometiéndose en la
conversacion—. De esos agujeros que tiene Atufal en las orgjas
colgaron en otro tiempo pendientes de oro. Pero el pobre Babo no
era en su tierra sino un esclavo: Babo era esclavo de un hombre
negro, y hoy lo es de un blanco.

Un tanto molesto por esas interrupciones familiares
producidas en medio de la conversacion, el capitan Delano se
volvié con cierto aire sorprendido hacia €l criado y dirigié luego
una mirada inquisitiva hacia su amo. No obstante, corno si ambos
estuvieran habituados a esta actitud, ni uno ni el otro parecieron
entenderle.

—¢Cudl fue, oslo ruego, la ofensa de Atufal, don Benito?

—interrogd e capitdn Delanho—. Si no fue cosa grave,
permita que le dé un consgjo bien simple: considerando su
obediencia general, y por un respeto natural hacia su orgullo de
casta, levantele el castigo.

—No, no; nunca hard eso el amo —murmurd el criado,
como dirigiendose a é mismo—. Primero debera pedir perdon al
amo € orgulloso Atufal. El esclavo lleva la cadena, pero el amo
tienelallave.

Despierta asi su atencion, € capitdn Delano observo
entonces por primera vez una llave que colgaba del cuello de don
Be-



nito por medio de un fino cordon de seda. Adivinando en seguida,
por lo que susurraba € criado, cudl era € empleo de la llave,
sonrio y dijo:

—Asi, don Benito, que candado y llave; en verdad, son
simbolos bien significativos.

Mordiéndose |os labios, don Benito flaqueo.

El capitan Delano, hombre que por su simplicidad natural
era incapaz de practicar la sétira o la ironia, habia dejado caer
modo s aquella observacion como una alusion lisonjera al
angular con que € espafiol hacia resaltar su autoridad sobre el
negro. Pero e hipocondriaco parecio considerarla como una
reflexion maliciosa sobre su evidente impotencia para quebrantar,
a menos mediante intimaciones verbales, la inconmovible
voluntad del esclavo. No sin deplorar aguella mala interpretacion,
pero sin esperanzas de rectificarla, € capitan Delano abandono el
tema. No obstante, al encontrar a su compafiero cada vez mas
reservado, como s todavia digiriera lentamente el supuesto
insulto més arriba mencionado, también e americano fue poco a
poco volviéndose menos locuaz, oprimido en su fuero interno, y a
pesar suyo, por €l secreto rencor que el espafiol parecia abrigar
contra é en su morbosa sensibilidad, y asi quedo silencioso, pero
solo por contagio.

Luego el espafiol, ayudado por su criado, se separ0 con
escasa cortesia del capitan Delano, proceder que hubiera podido
interpretarse como efecto de un pasgjero mal humor, s amo y
esclavo, demorandose a la vuelta de la elevada lumbrera, no se
hubieran puesto a murmurar en voz baja. No dejaba de ser aguello
desagradable. Més alin: la mudable expresion del espafiol, a veces
impregnada de una especie de enfermizo sefiorio, parecia ahora
haber perdido toda su dignidad, a tiempo que la servil
familiaridad del criado se despojaba de su original encanto de
fidelidad natural.

En medio de su embarazo, e visitante volvié |la mirada a
otro lado del navio. Al hacerlo, sus ojos percibieron a un joven
marinero esparol que, con un rollo dejarcia en la mano, subia



desde la cubierta a la primera encapilladura del aparegjo de
mesana. Quiza aquel hombre hubiera escapado a su atencion s,
mientras trepaba a una de las vergas, no hubiera mantenido, con
especia y dissimulada insistencia su mirada fija en € capitan
Delano, para dirigirla luego, como por natural impulso, hacia los
dos que murmuraban.

Volvio otra vez su atencidon hacia aquel lado e capitan
Delano y experimentd un ligero sobresalto. Algo particular en los
gestos de don Benito en aguel preciso instante, pareciarevelar que
el americano habia sido, a menos en parte, e tema que ali se
trataba, conjetura que resultaba tan poco grata para €l visitante
como poco lisonjera para su anfitrion.

Las raras alternativas de cortesia y malos modales que
observaba en e capitan espafiol, solo permitian imaginar dos
hipotesis: locurainocente o impostura maligna.

Pero la primera idea, aunque se le habria podido ocurrir
naturalmente a cualquier observador neutral, y s bien en ciertos
aspectos no era del todo extrafa al capitan Delano, se hallaba
virtualmente desechada desde el momento en que éste empez6 a
considerar la conducta del extranjero a la luz de una afrenta
deliberada .Sin embargo, si no estaba loco, ¢qué podia pensar-se?
En las actuales circunstancias ¢adoptaria un caballero, o incluso
cualquier rustico aldeano, la actitud de su anfitrion? El hombre
debia de ser un impostor. Algun aventurero de baja extraccion que
pretendia mostrarse como un gran sefior del océano, pero tan
ignorante de las exigencias de la mas elemental caballerosidad,
gue se traicionaba por la falta inusitada de decoro de que daba
muestras. Ese extrano ceremonial que en otros momentos
desplegaba parecia bien caracteristico de quien desempefia un
papel por encima de su nivel real. Benito Cereno, don Benito
Cereno: un nombre sonoro. Un nombre que no era entonces
desconocido de los capitanes y sobrecargos habituados atraficar a
lo largo del continente espafiol, pues pertenecia a una de las
familias de comerciantes mas emprendedoras y estén-



didas de todas aguellas provincias. Una familia en la que varios
miembros ostentaban titulos de noblezas una suerte de
Rothschilds castellanos, con un hermano o un primo noble en
cada gran ciudad comercia de Sudamérica. El presunto don
Benito era joven: tendria seguramente unos veintinueve o treinta
anos. Jugar a segundon errante por cuenta de los negocios
maritimos de tal familia, ¢no era aguél un estupendo subterfugio
para un mozo bribdn con talento y valor? Pero el espafiol era un
invdlido macilento. ¢Qué importa eso? Y a otras veces se habian
visto falsarios lo bastante habiles como para fingir una
enfermedad mortal. jPensar que bao aguella apariencia de
debilidad infantil pudiera encubrirse la mas salvaje energia, y que
aguel terciopelo del espariol quiza no fuera méas gque la cobertura
de sus garras!

Esas imaginaciones no surgieron de ningun raciocinio, No
brotaron de dentro, sino de fuera, y se esparcieron de repente
como la escarcha, pero para desvanecerse apenas la naturd
bondad del capitan Delano, como un dulce sol, volvié a alcanzar
su meridiano.

Mirando de nuevo hacia don Benito —cuyo perfil, visible
por encima de la lumbrera, estaba ahora vuelto hacia é—, quedo
sorprendido el capitan Delano de la tersura y delicadeza de sus
rasgos, afinados ademas por la delgadez derivada de su
enfermedad y ennoblecidos por la barba.

Aliviado por estos y otros mas felices pensamientos, €
visitante, tarareando ligeramente una tonada, se puso a pasear por
la toldilla con indiferente paso, a fin de no dejar entrever a don
Benito sus sospechas de descortesia, esto es, de doblez, ya que los
acontecimientos futuros bien podrian ser tales que mostrasen el
caracter ilusorio de su desconfianza, aun cuando las
circunstancias que lo habian provocado quedaran sin explicar por
el momento. Pero e capitdn Delano pensd que, una vez aclarado
aguel pequeinio misterio, tal vez experimentara luego un grave
pesar por haber permitido a don Benito intuir las conjeturas tan
poco caritativas a las que se habia abandonado. En suma, preferia
conceder por un tiempo, a espariol, el beneficio de la duda.



Este dltimo, sin embargo, con € rostro ensombrecido y
contraido, y siempre asistido de su criado, se adelanté hacia el
capitan Delano. Con embarazo aln méas acentuado, y no sin dar
una especie de entonacion extrafia e intrigante a su velado
murmullo, inici6 la conversacion siguiente:

—Sefior, ¢puedo preguntarle cuanto tiempo hace que
fondearon ustedes en estaisla?

—ijAh! Pues hace uno o dos dias, don Benito.

—¢Y cual fue el ultimo puerto en que atracaron?

—En €l de Cantén.

—¢Y dlli, sefior, cambiaron ustedes sus pieles de foca por té
y sedas? ¢No es esto |0 que me dijo antes?

—Si; sobre todo, sedas.

—Y la diferencia la recibio, sin duda, en especies, ¢no €s
esto?

El capitan Delano, con algunas muestras de impaciencia, le
respondio:

—Si: recibi algo de plata, pero no fue en gran cantidad.

—ANh... Bien. ¢Puedo preguntarle cuantos hombres lleva
usted a bordo, sefior?

El capitan Delano tembl 6 ligeramente, pero contesto:

—Unos veinticinco, en total.

—Y ahora, sefior, estaran todos a bordo, ¢no?

—Todos a bordo, don Benito —respondio € capitan, con
satisfaccion.

-2Y lo estaran también esta noche, sefior?

Ante esta Ultima pregunta, gue venia a rematar tan insistente
interrogatorio, por nada del mundo hubiérase reprimido e capitan
Delano de mirar con fijezay muy seriamente a quien se la hacia.
Sin embargo, éste, en lugar de sostener la mirada, bajo los ojos
hacia |a cubierta con todos los sintomas de padecer una temerosa
confusion, y en esto contrastaba lastimosamente su actitud con la
de su criado, que en aquel instante se arrodillaba a sus pies para
gustarle una hebilla de plata, pero su mirada,



una vez terminada su tarea, se volvid, con humilde curiosidad,
hacia el rostro inclinado de su amo.

El espafiol, slempre en un sospechoso murmullo, repitio la
pregunta:

—¢Y... y estaran a bordo esta noche, sefior?

—Si, por lo que yo sé —le contesto el capitan Delano—.
Pero... no —afnadio, con valerosa sinceridad—, pues algunos de
ellos hablaban de volver asalir de pesca esta noche.

—Sus botes van generamente... van mas 0 menos armados,
me imagino, ¢verdad, sefior?

—iAh, si! Unapiezade seis, o dos, como medida preventiva
—Ie replicd, con atrevida indiferencia—; y una pequefia reserva
de mosquetes, arponesy machetes.

Mientras asile respondia, el capitan Delano volvidé amirar a
don Benito, pero éste mantenia apartada la vista. Cambiando de
tema con una torpe brusquedad, aludié hurafio ala calma reinante,
y luego, sin excusarse, se retir0 otra vez con su criado a las
batayolas del otro lado, donde se reanudé el cuchicheo.

Luego, y antes de que € capitan Delano hubiera tenido
tiempo de reflexionar en lo que acababa de ocurrir, vio a joven
marinero espafnol ya citado descender de la jarcia. Al inclinarse
éste hacia delante para saltar sobre cubierta, su bluson abierto, o
camisa de gruesa lana, amplia flotante y con numerosas manchas
de brea encima, se abrid hasta el pecho, dgando ver una sucia
prenda interior que parecia estar confeccionada con la més fina
tela, orillada en € cuello por una estrecha cinta azul, raida y
deslustrada. No obstante, la mirada del joven marinero, fija de
nuevo en los murmuradores, hizo que € capitan Delano creyera
discernir en ella un oculto significado, como s en ese instante se
hubieran intercambiado mudas v esotéricas contrasefas.

Ese incidente lo indujo de nuevo a fijar su mirada en la
persona de don Benito, y, |o mismo que antes, sacé la conclusion
de que era d mismo € tema de la conferencia. Entonces se
detuvo, y €l ruido de las hachas pulimentadas Ileg6 a sus oidos.
De



nuevo lanzé una rdpida mirada dismulada a los dos personajes,
gue parecian conspiradores. Después del reciente interrogatorio y
el incidente del joven marinero, esas circunstancias provocaron en
é, con tal fuerza, un retorno del precedente sentimiento de
involuntaria desconfianza, que €l caracter particularmente
espontaneo del americano no pudo ya soportarlo. Adoptando un
aire de divertida jovialidad, se dirigio a través de la cubierta hacia
los dos, y dijo:

—Bien, don Benito, parece usted conceder a este negro un
importante papel como confidente. De hecho, le hace las veces de
un consegjero privado.

A lo cua € criado levantd la vista con socarroneria
bonachona, pero el amo se estremecié como si hubiera recibido
una mordedura venenosa. Transcurrieron algunos minutos antes
de que @ espaiol se hubiera recobrado lo suficiente para
responder, |o que hizo finalmente con unafria discrecion, al decir:

—Si, sefior: confio en Babo.

En este punto Babo, transmutando su expresion de pura
alegria animal en una sonrisa inteligente, miré a su amo con aire
de gratitud.

Al ver que el espaiol mantenia una silenciosa reserva, como
S gquisera dar a entender, adrede o sin quererlo, que la
proximidad de su huésped le enojaba en aquel momento, €l
capitan Delano, no deseando mostrarse grosero ni aun ante la
groseria, hizo alguna observacion intrascendenre y se retiro,
dando vueltas y més vueltas en su propio caletre al tema de la
singular conducta observada por don Benito Cereno.

Habia baado de la toldilla y, absorbido en sus
pensamientos, pasaba junto a una oscura escotilla que conducia al
entre-puente, cuando percibi6 alli algo que se moviay mird para
averiguar qué era. En aquel mismo instante se produjo un destello
en la sombra de la escotilla, y €@ vio a uno de los marineros
espanoles, que rondaba por aquellos lugares, llevarse
apresuradamente la mano a pecho, bao € blusdon, como
gueriendo ocultar alguna cosa. Antes de que € capitan pudiera
reconocer con certezala



identidad del marinero, éste se esfumd de su vista. Pero el capitan
Delano lo habia visto con la claridad suficiente para convencerse
de que se trataba del mismo joven marinero que habia observado
antes montado en lasjarcias.

“¢Qué era lo que refulgia de tal manera? —pensd el capitan
Delano—. No era una lampara, ni un fésforo, ni una brasa
encendida. ¢Seria, tal vez, una joya? Pero ¢desde cuando llevan
joyas los marineros...,, 0 ropas bordadas en seda? ¢Habran
saqueado éstos los balles de los pasgeros difuntos? Pero, si es
asi, no es facil que se ponga nadie una de las cosas robadas a
bordo del navio. jAh, ah!... S realmente vi yo, hace un instante, a
ese muchacho sospechoso intercambiar una sefial secreta con su
capitan, si pudiera estar seguro de que no me engafaban los
sentidos, entonces...

En este punto, a pasar de un motivo de sospecha a otro,
recordd suavemente el contenido de las extrafias preguntas que se
le habian hecho acerca de su nave. Por una singular coincidencia,
conforme evocaba cada una de ellas, aquellos brujos negros
ashanti se ponian a repicar con las hachas, como acompariando
con siniestro comentario las reflexiones del visitante blanco.
Asaltado por esos enigmas y malos agleros, hubiera sido, por
decirlo asi, contra natura que €l corazén més confiado no sintiera
ciertos temores.

Observando que el barco, convertido ahora en presa de la
corriente, inmovil € velamen, derivaba irresistiblemente mar
adentro con rapidez creciente, y a advertir que su barco cazador
de focas habia quedado fuera del alcance de la vista, € firme
marino se echd a temblar bgo € influjo de ciertas ideas que
apenas se atrevia a confesarse a si mismo. Ante todo, la-figura de
don Benito comenzaba a inspirarle un terror espectral. No
obstante, cuando se sobrepuso, ensanché el pecho, se sintio mas
seguro sobre sus piernas y reflexiono friamente acerca del
problema. ¢Qué significaban, en definitiva, esos fantasmas?

De haber concebido el espariol algun proyecto siniestro, éste
debia referirse no tanto a su persona (el capitan Delano),



cuanto a su barco (el “Bachelor’s Delight”). Pues bien, el hecho
de que la deriva algara ahora a un barco del otro, en lugar de
favorecer €l supuesto proyecto, constituia un obstaculo para que
se redlizara, a menos por el momento. Seguramente, su sospecha,
dadas esas contradicciones, habia de ser ilusoria. Ademas, ¢no era
absurdo pensar que un navio en aprietos, privado casi de toda su
tripulacion por la enfermedad, con los ocupantes muertos de sed,
no era mil veces absurdo creer que tal embarcacion pudiera
asumir ahora el papel de una nave pirata, oque su capitan, tanto
para si mismo como para los suyos, deseara otra cosa que no
fuese recibir pronta ayuda y los necesarios viveres? Aunque, por
otra parte, ¢no serian fingidos aquel estado de urgencia generad, y
la sed en particular? Y aguella tripulacidn espafiola, de la que se
afirmaba que habia perecido casi en su totalidad, ¢no estaria
intacta y tal vez oculta en aquel instante en la bodega?
Implorando con débil voz un vaso de agua fresca, demonios con
figura humana se habian introducido a veces en solitarias
moradas, retirdndose solo tras haber realizado algun acto nefasto.
Y, entre los piratas malayos, nada era més usual que atraer a las
naves tras ellos hasta llegar a sus traicioneras radas; o, ya en ata
mar, enganar a los ocupantes de un barco enemigo con el
espectaculo de unas cubiertas vacias o escasamente pobladas, bajo
las que se ocultaban un centenar de lanzas y de brazos amarillos
dispuestos a lanzarlas a través de | os pall etes.

No quiere decir esto que € capitan Delano habia concedido
absoluto crédito a semejantes hechos a oirlos contar, pero en
aguel momento tales historias le volvian a la memoria. El destino
presente del buque era el fondeadero. Alli se encontraria al
costado de su propio barco. Una vez puesto en tal vecindad, ¢no
liberaria quiza € “Santo Domingo”, igual que un volcan medio
extinguido, energias hasta entonces ocultas?

Recordo la actitud del espariol a referir su propia historia,
sus pausas, sus sombrios subterfugios. Era precisamente aquel el
modo de hablar de quien compone su relato, improvisadamente,
para alcanzar sus malévolos propositos. Sin embargo, si no



era verdadera la historia, ¢cudl erala verdad, entonces? ;Habiase
posesionado el espariol del barco de una manerailegal? Pero gran
nimero de detalles, particularmente los relacionados las
circunstancias mas desdichadas —como la fatal desaparicion de
los marineros, |as vueltas prolongadas que fueron consecuenciade
ello, los sufrimientos padecidos durante las persistente calmas y
los que todavia provocaba la sed—, en todos estos puntos y otros
mas, el relato hecho por don Benito no sdlo ha corroborado las
exclamaciones quejumbrosas de aquella multitud indiscriminada
negros y blancos, sino también —imposible fingir. esto—— la
misma expresion de los rasgos huma nos observados por €l
capitan Delano. Si la historia de don Benito era de un extremo al
otro una purainvencion, no existia un alma a bordo, hastalade la
negrita méas joven, que no hubiera sido cuidadosamente.—
reclutada, y que no se hallara inmersa en tal conjura, deduccion
ésta bien inverosimil. Y, sin embargo, de existir algin motivo
para poner en duda la veracidad del capitan espafiol, tal era la
|egitima deduccion que se imponia.

En suma, apenas la mente del honrado marino se abria a una
nueva inquietud, por una espontanea reaccion del buen sentido,
era inmediatamente expelida. Al fin, comenzé a reirse de esos
presentimientos y del extrafio navio, que por su aspecto pareciaen
cierto modo secundarlos, a tiempo que también se reia del
aspecto estrafalario de los negros, en particular de los vigjos
afiladores ashanti y de aquellos de la estopa, parecidos a mujeres
haciendo calceta en € lecho, y cas estuvo a punto de hacerlo
también del propio espafol, tan sombrio, aquel ser fantasmal que
estaba en el centro del asunto.

Por o demas, todo cuanto parecia seriamente enigmatico, su
bondad natural lo atribuyd al hecho de que e pobre invélido
apenas sabia lo que hacia, ya fuera que o ensombrecieran negros
humores, ya que planteara al azar cuestiones sin sentido ni objeto
alguno. Era evidente que, por el momento, no estaba capacitado €
hombre para guiar el barco. Aprovechando cual-



quier benévolo pretexto, e capitan Delano debia retirarle €l
mando y enviar hasta Concepcion a “Santo Domingo” bajo €l
mando de su segundo oficial, persona de absoluta confianza y
buen navegante, plan éste que beneficiaria tanto a don Benito
como a mismo barco, ya que e enfermo, liberado de cualquier
ansiedad y confinado en la camara, con la diligente ayuda que le
prestara su criado, probablemente habria recobrado antes del final
del vigje parte de su salud, como también su autoridad.

Por esta senda transcurrian las ideas del americano,
reflexiones bien tranquilizadoras, por cierto. Existia un abismo
entre la idea de lo que don Benito habia decidido sombriamente
sobre la suerte del capitan Delano y aquella que el capitan Delano
tan despreocupadamente concibiera de don Benito. Sea como
fuere, no. dgo de experimentar cierto alivio € buen marino al
divisar alo lgos la ballenera, cuya ausencia se habia prolongado
junto al buque cazador de focas 'y se habia alargado en €l vigje de
vuelta por el progresivo algamiento de su mera.

Observaron los negros aguel punto movil y sus gritos
despertaron € interés de don Benito, € cual, con una renovada
cortesia, se acerco al capitan Delano, expresandole su satisfaccion
por ver llegar los viveres tan anhelados, por escasos vy
provisionales que éstos fueran.

El capitdn Delano correspondio a gesto, pero, a hacerlo, le
llamo la atencion un incidente sucedido en la cubierta inferior.
Entre la multitud que se encaramaba a las batayolas opuestas a
tierra, observando con ansiedad la aproximacion de la lancha, dos
negros, a parecer estorbados accidentalmente por uno de los
marineros, prorrumpieron en horribles imprecaciones contra él, y
como éste tratara de protestar, o precipitaron sobre la cubierta y
lo pisotearon alli, a pesar de los gritos conminatorios de los de la
estopa.

—Don Benito —exclamo rapidamente el capitan Delano—,
¢ve usted lo que sucede ahi abajo? jMirelo bien!

Pero, otra vez atacado por la tos, vacilo e espafiol,
llevandose las manos a la cara y dando la impresion de
derrumbarse. El



capitan Delano acudi6 a prestarle ayuda, pero ya €l criado, mas
diligente, sostenia a su amo con una mano, y con la que le
guedaba libré le administraba una dosis de cordial. Cuando se
hubo recuperado don Benito, le retird su sostén € negro y se
apartd éste unos pocos pasos, aungque Ssiguid manteniéndose
fielmente a alcance de su voz susurrante. Tal signo de discrecion,
a juicio del visitante, borré del todo la posibilidad de que los
indecorosos conciliabulos antes mencionados fuesen utilizables
como pieza de acusacion contra el criado. Probd a mismo tiempo
gue, si habia algo que reprochar al criado, la culpa era méas bien
del amo que no suya, ya que tan bien se comportaba una vez
abandonado a su propio arbitrio.

Requerida su mirada, a pesar de aguella escena de desorden,
por el espectacul o tan agradable que se le ofrecia, no pudo menos
defelicitar el capitan Delano a don Benito por poseer tal criado, el
cual, a pesar de que de vez en cuando se tomaba ciertas libertades,
no por esto dejaba de ser de inestimable valor para quien se
hallara en tal situacion de desamparo.

—Digame usted, don Benito —afiadid, con una sonrisa—,
pues me gustaria tener un criado como éste; ¢cuanto pide por él? ¢,
Bastarian cincuenta doblones?

—Ni por mil doblones se separaria € amo de Babo —
susurro el negro, que habia oido la oferta, se la habla tomado en
serio 'y, con la especial vanidad de un esclavo leal estimado por su
duefio, mostraba asi su desprecio por la evaluacion tan mezquina
propuesta por un desconocido.

Sin embargo, don Benito, aun no restablecido enteramente
de la crisis y otra vez interrumpido por la tos, sdlo dio una
respuesta poco clara.

Pronto su debilidad corporal se acentud tanto, que parecio
afectar su cerebro; asi que € criado, como queriendo ocultar tan
triste espectéculo, selo llevo abgjo.

Una vez solo, el americano, para enganar €l tiempo hasta la
llegada de la ballenera, habria deseado abordar a alguno de los
marineros espafol es que tenia ala vista, pero, recordando unas



palabras de don Benito acerca de su mala conducta, se abstuvo de
hacerlo, como un buen capitan de barco a que desagrada ver alos
marinos manifestando cobardia o infidelidad.

Ocupado con esos pensamientos, dirigia la mirada a proa,
fijandola en aquel pufiado de marineros. Le parecio de pronto que
uno de ellos le devolvia la mirada con una intencion particular. Se
restregd los 0jos y miré de nuevo, comprobando o mismo. Bgjo
una forma nueva, mas oscura que las anteriores, volvieron las
vigjas sospechas, pero en esta ocasion, ausente don Benito, con
menor sobresalto que antes. Pese a informe poco favorable
recibido sobre aquellos marineros, €l capitan Delano decidié
acercarse inmediatamente a uno de ellos. Descendiendo de la
toldilla, se abrid paso entre los negros, y su accion provoco, por
parte de los de la estopa, un extraio grito al que obedecieron
aguellos echandose a un lado para dgarle sitio. Sin embargo,
como picados de curiosidad por ver la causa de aquella deliberada
visita a su ghetto, fueron cerrando filas sin demasiado desorden
detras del forastero y le siguieron. Proclamado asi su avance
como por heraldos a caballo, y escoltado por una guardia de
honor de cafres, € capitan Delano, con un aire jovia y distante,
siguié andando, no sin dirigir de vez en cuando alguna expresion
amable a los negros, a tiempo que vigilaba atentamente con la
mirada los rostros blancos diseminados aqui y al& entre los
negros, como peones blancos aventuradamente introducidos entre
las filas del enemigo.

Cuando se preguntaba cudl de ellos elegiria para su
particular proposito, observo por azar a un marinero sentado en
cubierta y ocupado en embrear la gaza de un gran moton,
mientras que un corro de negros, puestos en cuclillas a su
arededor, contemplaban sus gestos con mirada inquisidora.

La humilde tarea del hombre contrastaba con algo superior
gue habia en su persona. Su mano, ennegrecida de tanto
introducirla en el bote de brea que otro sostenia frente a é, no
parecia armonizar de modo natural con su rostro, que habria
resultado bien hermoso sin aquella hurafia expresion. Parecia muy
difi-



cil decidir si tal expresion eralade un delincuente, pues, asi como
el cador y e frio intensos, aunque distintos entre si, producen
similares sensaciones, de igual manera la inocencia y el ddlito,
cuando por accidente se asocian a dolor de la mente, no utilizan
sSino un idéntico sello para imprimir una huella visible: e del
estrago.

No es, sin embargo, que esta reflexion cruzara por la mente
del capitan Delano, por caritativo que éste fuera. Fue otra idea la
gue se le ocurrio. Al observar que esa expresion tan singularmente
hosca iba a la par con una sombria mirada extraviada como por €l
temor o la verglenza, y a relacionar bien ilégicamente en su
cabeza sus propias sospechas respecto a la tripulacion con lamala
opinion que su capitan tenia de €lla, se vio insensiblemente
influido por ciertas nociones generales que disocian el sufrimiento
y €l abatimiento de lavirtud, ligandolas invariablemente a vicio.

“Si realmente ocurre algo malo a bordo de este barco

—pensd e capitan Delano—, seguro que este hombre ha
introducido en ello la mano, igual que la sumerge ahora en la
brea. Mgor sera no-acercarme a €. Prefiero hablar con ese otro,
con ese veterano del mar sentado ahi, en el molinete.”

Se adelanto al encuentro de un viegjo lobo de mar barcelonés
de mglillas curtidas y gadas, patillas espesas como matorrales de
espinos y ridiculamente vestido con unos calzones rojos hechos
jironesy un sucio gorro de dormir.

Sentado entre dos sofolientos africanos, este marinero,
COMO SU joven companero, aparecia doblado sobre un trozo de
jarcia, gjustando un cable, mientras los dos negros soiiolientos
realizaban la labor subalterna de sostenerle. los extremos de los
cabos de labor.

Apenas advirtio que € capitan Delano se acercaba a €, €
hombre bgj6 la cabeza mas de lo que era necesario para llevar a
cabo |a faena. Diriase que deseaba dar a entender que un extrafo
celo lo absorbia en su labor. Al ser interrogado, alzo lavista, pero
con una expresion furtivay desconfiada que resultaba cu



riosa en aguel rostro modelado por los vientos, igual que sl un 0so
gris, en lugar de gruiiir y repartir mordiscos, se hubiera puesto a
hacer carantofias y fingir un aire zalamero. El capitan Delano le
hizo varias preguntas acerca del vige, preguntas que
deliberadamente se referian a cierros pormenores del relato de
don Benito no corroborados precedentemente por 1os impulsivos
clamores gque acogieron al visitante cuando subié a bordo del
barco. El marinero respondié con brevedad a las preguntas,
confirmando todo lo que quedaba por confirmar de la historia.
Los negros que rodeaban € molinete se unieron a él, pero, a
medida que éstos se volvian locuaces, enmudecia gradualmente el
vigjo marinero, y a fin su completo mutismo y su actitud morosa
revelaron que no le interesaba responder ya a mas preguntas,
aunque su aspecto de oso feroz no degjara de ser mitigado por sus
gestos, de una empalagosa cordialidad.

Sin esperanzas de poder conversar libremente con semejante
centauro, e capitan Delano buscd, con la mirada, un persongje
més prometedor, pero, no viendo ninguno, conmino
amistosamente a los negros a gque le dgaran paso, y asi, entre
socarronerias y gesticulaciones diversas, regresd a la toldilla,
experimentando primero, sin conocer demasiado la causa, una
ligera sensacion de malestar, aunque en conjunto Sintiera
restaurada su confianza en Benito Cereno.

“Bien claro esta —penso para si— que ese vigjo lobo de mar
con patillas ha demostrado tener mala conciencia. Sin duda, al
yerme venir, ha tenido miedo de que, informado yo por el capitan
de la mala conducta general observada por la tripulacion, fuera a
hacerle un sermon de advertencia, y por eso ha inclinado la
cabeza. Y, no obstante... no obstante, ahora que lo pienso, ese
MisSMO Vigjo canoso, Si N0 me engano, era uno de |os que parecian
mirarme con tan rara insistencia hace sdlo un momento. jAh, esas
corrientes trastornan a uno tan facilmente como obligan a virar a
mismo barco! Pero he aqui un agradable y diafano espectaculo; y
muy humano, por cierto.”



Le habia llamado |a atencién una negra dormida, visible a
medias por entre los nudos del aparegjo, con sus jovenes miembros
extendidos a desgaire bajo el viento de las batayolas, como una
gacela que descansara a la sombra de una roca umbria. Su
vastago, bien despierto, gateaba para tomar sus pechos velados
por su cuerpecillo negro desnudo, a medias levantado de la
cubiertay echado sobre el cuerpo de la madre. Sus manitas, como
dos patas, se aferraban a ella, y con la bocay |la nariz hurgaba en
vano para acanzar su objetivo, todo ello acompafiado de una
suerte de grufiido de descontento que se confundia con el placido
ronquido de la negra.

El vigor poco comin de la criatura despertd a fin a la
madre. Esta pegd un brinco y observo alo lgos al capitan Delano.
Pero, aparentando no experimentar vergienza alguna por haber
sido sorprendida en tal actitud, cogi6 al nifio entre sus brazos con
aire gozoso Yy lo cubrié de besos con entusiasmo maternal.

“He agui la naturaleza al desnudo: ternura, amor puro”,
penso el capitdn Delano, como subyugado.

Este incidente le indujo a fijarse mas particularmente en las
otras mujeres negras que le produjeron la meor impresion. Como
la mayoria de las mujeres no civilizadas, parecian unir una
robusta constitucion a unos tiernos sentimientos, igualmente
dispuestas a morir por sus retofios, que a combatir por ellos. Sel -
véticas como hembras de leopardo y tan carifiosas como palomas.

“iAh! —penso el capitan Delano—, quiza agunas de estas
mujeres son como las que Mungo Park vio en Africa, y de las que
nos dio tan noble descripcion.” Este espectaculo hizo que insen -
siblemente disminuyeran su desconfianza y malestar. Por fin,
busco con la mirada a la ballenera y se cercioré de su avance:
todavia se encontraba a cierta distancia. Entonces se volvio para
ver si don Benito habia ya reaparecido, pero no habia sefial de €.

Tanto por cambiar de escenario como para complacerse en
observar la aproximacion de lalancha ballenera, salvo las mesas



de guarnicidon y subi6 hasta la galeria de estribor. Esos balcones
de aspecto veneciano, ya antes mencionados, constituian retiros
aislados de la cubierta. Cuando piso su pie los musgos marinos,
medio himedos, medio secos, que tapizaban €l sirio, y recibié en
su mgjilla un soplo de brisa solitaria, fantasmal airecillo sin
heraldo ni escolta, advirtiendo la fila de pequefias portas
redondas, rodas cerradas con rodelas de cobre como los ojos de
los difuntos en sus féretros, la puerta de la camara antes
comunicada con la galeria (adonde iban a abrirse las portas
antaio) y ahora calafateada y tan solidamente sujeta como la tapa
de un sarcéfago, con € panel, e umbral y las jambas barnizados
con un alquitrdn negro purpureo; cuando evoco los tiempos en
gue en esa amara y sobre su balcén habrian resonado las voces de
los oficiales del rey de Esparia, mientras las hijas de los virreyes
de Lima permanecian asomadas, tal vez, en aguel mismo lugar
donde ahora se encontraba; cuando esas y otras imagenes flotaban
en su mente, igual que laréfaga en € aire tranquilo, sintio crecer
en € esa inquietud ensofiada que un hombre solo en la pradera
comienza a experimentar frente alainmovilidad del mediodia

Se apoy0 en la balaustrada esculpida, volviendo de nuevo la
vista hacia la ballenera, pero sus ojos advirtieron entonces la cinta
de yerbas marinas que se movia alo largo de la linea de flotacion
del navio, tan rigida como € reborde de un arriate, y sobre los
parterres de algas, cuyos, grandes 6valos o medias lunas flotaban
aca y dla separados por largas avenidas solemnes gue
traspasaban las terrazas de las olas y se encorvaban como pata
conducir hasta grutas ocultas. Dominando todo aquel panorama,
|a balaustrada en que se apoyaba su brazo, a intervalos manchada
de pez y otras veces realzada por el musgo, parecia como el
vestigio carbonizado de un cenador emplazado en un espléndido
parque abandonado desde mucho antes de su propiaruina.

A fuerza de intentar romper un encantamiento, otra vez se
encontraba como hechizado. Por mas que vigjara por € ancho
mar, tenialaimpresion de hallarse en algun lugar muy distante,



tierra adentro, como prisionero en un castillo abandonado desde €l
gue su mirada avizorara regiones desiertas y rutas indeterminadas
gue ningun vehiculo, ningln transelnte animaba con su presencia.

Sin embargo, estos encantamientos se disiparon un tanto
cuando su mirada tropez6 en las oxidadas mesas de guarnicion.
De estilo arcaico, con sus eslabones, argollas y pernos macizos y
enmohecidos, parecian todavia mas conformes con la actual
funcién que €l barco desempefiaba, que con la que en un principio
les habia sido sefidlada.

En aquel instante creyd ver que alguna cosa se movia cerca
de las cadenas. Se restrego los ojos y mir6 con fijeza. En lajungla
de apargjos que las rodeaban, observo, oculto detras de un gran
obenque como un indio a acecho tras un nogal de Ameérica, aun
marinero espanol con un pasador en la mano. El hombre hizo un
amago de querer dirigirse hacia e balcon aguel, pero
seguidamente, igual que si |o hubiera alarmado un rumor de pasos
sobre la cubierta, se esfumo en las profundidades de la selva de
canamo, cual un cazador furtivo.

¢Qué significaba aquello? ElI hombre habia intentado
comunicarle alguna cosa sin que nadie pudiera advertirlo, ni
siquiera su propio capitan. ¢Seria tal vez desfavorable para don
Benito aguel secreto? ¢lban a confirmarse sus primeras
sospechas? ¢O bien, en su inquietud actual, interpretabba como un
gesto significativo lo que quizds no habia sido mas que un
movimiento del todo involuntario exigido por la tarea que aguel
individuo estaba realizando?

No sin desconcierto, volviéo a buscar con la mirada la
ballenera, pero la descubri6 momentaneamente oculta por un
saliente rocoso de laisla. Al inclinarse hacia delante con cierto
impetu, acechando el instante en que otra vez apareciera su proa,
la balaustrada cedid bajo su peso |o mismo que carbon de lefia. De
no haberse cogido aunajarcia puesta a su alcance, hubiera caido

al mar. El crujido, aunque débil, y la caida, mas bien sorda,
de los trozos podridos, debian de haberse oido, Alzo lavista. Uno



de los vigjos de la estopa, que se habia deslizado desde su lugar
hasta un botalén de popa, o contemplaba desde su altura con una
moderada curiosidad, mientras que por debajo del vigo negro, e
invisible a sus 0jos, aparecia de nuevo e marinero espafiol, €l
cual, situado en una porta, echaba una mirada inquisitiva igual
gue un zorro desde el orificio de su madriguera. Cierto matiz en la
expresion del hombre suscitd de pronto en el capitan Delano la
idea insensata de que la indisposicion alegada por don Benito, al
retirarse de la cubierta, solo era un pretexto, que este ultimo
estaba proyectando algin complot del que habia tenido noticia el
marinero y contra € cual trataba éste de poner en guardia al
forastero, tal vez en sefia de gratitud por alguna benévola
expresion del americano pronunciada a subir a bordo. ¢Era para
prevenir una intervencion asi, por lo que don Benito habia dado
antes tan malos informes sobre sus marineros, a la vez que
enaltecia alos negros, siendo que |os primeros parecian en verdad
tan dociles y los negros se mostraban tan turbulentos? Ademas,
los blancos eran por naturaleza los més agudos. Cualquier hombre
gue tramara algun proyecto maligno, ¢no se sentiria naturalmente
inducido a elogiar la estupidez incapaz de intuir su propia
depravacion y a denigrar una inteligencia demasiado perspicaz?
Tal vez no fuera improbable. Pero, s los blancos tenian
conocimiento de las fechorias secretas que corrian a cuenta de
don Benito, ¢podria estar éste entonces en convivencia con los
negros? No, pues parecian éstos demasiado estupidos. Aparte de
esto, ¢quién ha oido hablar en alguna ocasion de un blanco tan
renegado que se aliara con los negros para combatir su propia
raza? Estos enigmas le recordaron las dudas que habia tenido
antes. Perdido en su laberinto, € capitan Delano, que otra vez
habia ganado la cubierta, avanzaba sobre las planchas con paso
intranquilo, cuando observé un nuevo rostro, €l de un vigo
marinero sentado, con las piernas entrecruzadas, junto a la
escotilla mayor. Tenia la piel surcada de arrugas como la bolsa
vacia de un pelicano, ensortijado € pelo, grave y serio €
continente. Sus manos estaban llenas de jarcias, con las que
formaba



un gran nudo, y varios negros lo rodeaban, sumergiendo aqui alla,
décilmente, los cordones, segln o exigiera aquella labor

El capitdn Delano cruzo la cubierta en direccion del
marinero y se quedo frente a é en silencio, con la mirada fija en
nudo, saltando su mente, mediante una transicion bastante natural,
desde el enredo de sus pensamientos al del cafiamo. Nunca habia
visto é un nudo tan embrollado sobre un navio americano,, ni en
ningun otro. Parecia estar constituido por la combinacion de un
doble nudo de bolina, un triple barrilete, un as de guia, un nudo de
trincay un ahorcaperros doble.

Al fin, incapaz de comprender e significado de aquella
clase de nudo, €l capitdn Delano pregunto al anudador:

—¢Qué anudas tu ahi, amigo mio?

—El nudo —respondié brevemente e marinero, sin alzar
siquieralavista

—Yalo veo, pero ¢con qué destino?

—Para que otro lo deshaga —murmurd €l viejo, poniéndose
otravez amover los dedos, ya casi acabado el trabgo.

De pronto, mientras €l capitan Delano estaba observandol o,
le alargd el nudo y le dijo, en un inglés entrecortado —el primero
gue oia a bordo— algo asi como:

—Desenrédel o; corte, de prisa.

Esto fue dicho en voz muy bajay de un modo tan rapido y
condensado, que las largas palabras espafiolas que lo habian
precedido y las que siguieron pretendian disimular del todo las
breves silabas inglesas.

Durante un instante, con un nudo en la mano y otro en la
cabeza, € capitdn Delano permanecié mudo, en tanto que el
anciano, sin volver a ocuparse de €, se inclinaba sobre otras
jarcias. No obstante, oy0 un ligero ruido y, a volverse, se
encontro en presencia del negro encadenado, Atufal, € cual se
hallaba tranquilamente a sus espaldas. Casi de inmediato €l vigo
marinero se levantd rezongando y, seguido de sus auxiliares
negros, se dirigié hacia la proa del barco, donde desaparecio entre
el gentio.



Un negro ya entrado en anos, con una vestimenta infantil, el
pelo abigarrado y cierto aire de apoderado, se dirigié hacia €
capitdn Delano. En un espaiiol pasable y tras hacerle un guifio
benévolo y comprensivo, le infform6 que el vigo forjador de
nudos era tonto, aungue inofensivo, y a menudo le gustaba gastar
bromas. El negro concluy6 pidiéndole el nudo, pues seguramente
de poco iba a servirle a vistante. Le fue entregado
distraidamente. El negro lo recibié con una especie de saludo .
poniéndose de espaldas, comenzo a fisgonear en las vueltas como
un agente de aduanas en busca de encges de contrabando. Bien
pronto, empleando una palabra africana, arrojo € nudo por la
borda.

“*“Todo esto resulta muy extrafio “, penso e capitan Delano,
con una emocion que tenia algo de nausea; pero , |o mismo que
uno que empieza a sentir los primeros sintomas del mareo, tratd
de librarse de €ella negando sus efectos. De nuevo buscd con la
mirada la ballenera que se aproximaba. Con gran satisfaccion
comprobO que tras haber dejado atrés e saliente rocoso que la
habia ocultado, estabaya alavista.

No s0lo esta aparicion alivio desde un principio su malestar,
sino que también, demostrando poseer una inesperada eficacia, lo
disipd por completo. La vision de la tan familiar ballenera, cuyos
contornos, no difuminados ya por la niebla, aparecian claramente
definidos, de suerte que su individualidad aparecia tan
nitidamente dibujada como la de un ser humano; aquella ballenera
—Ila “Errante”, para darle su nombre—, aungue ahora se hallaba
en aguas extranas, a menudo habia tocado |la playa donde se
alzaba la casa del capitan Delano y habia sido transportada hasta
el mismo umbra de la puerta, donde se la habia visto varada
como s fuera un perro de Terranova; la vision de aguella
ballenera tan familiar, evocé en € capitdn mil asociaciones
tranquilizadoras que, por contraste con sus anteriores sospechas,
lo colmaron de una despreocupada confianza y le incitaron
incluso a censurarse, entre burlas y veras, por los recelos que
habia experimentado.



* ¢Como podia yo, Amasa Delano, “Jack de la Playa’, Como
me |lamaban siendo muchacho €l que con la cartera en la mano
iba chapoteando por la orilla camino de la escuela, una escuela
improvisada en un vigo ponton: yo, el pequefio “Jack de la
Playa’, que me iba a buscar moras con €l primo Nat y los demés,
iba a ser aqui asesinado, cas en el fin del mundo, por un horrible
espaniol y a bordo de un barco pirata encantado? Es demasiado
absurdo para considerarlo. ¢Quién iria a asesinar a Amasa
Delano? Su conciencia bien limpia esta. Alguien existe ahi arriba.
iEa, ea; buen animo, “Jack de la Playa’! En verdad, eres un nifio.
Si, un nifio en la segunda nifiez, viejo compafiero. Ya temo que
comiences adivagar y achochear, amigo.”

Cuando marchaba, con corazon y pies ligeros, hacia popa, 10
abordd € criado de don Benito Cereno, cuya grata expresion
armonizaba con |os actuales sentimientos del capitan. El negro le
informé que su amo, restablecido del atagque de tos, queria
cumplimentar a su buen visitante, don Amasa, y comunicarle que
pronto tendria el placer de hallarse a su lado.

“cQué vas a decir ahora? —pensd e capitan Delano,
mientras recorria aquella parte de popa—. jQué asno soy! A este
excelente caballero, que ahora me remite sus buenos deseos, |o
veia yo, hace apenas diez minutos, con una linterna sorda en la
mano, dando vueltas a una vigja muela de afilar, en la bodega,
aguzando con maévola intencion un hacha destinada a
aniquilarme. Pues si: estas prolongadas camas gercen un
maligno influjo sobre mi mente, como ya he oido decir en otras
ocasiones, sin acabar de creerlo. jAh! —exclamo para su coleto,
lanzando una mirada hacia la ballenera—, ahi esta ese fiel perro,
la “Errante”, con un hueso blanco en la boca. Sin embargo, me
parece que; para €, e hueso es demasiado grande... ¢Qué? ¢No
estara atrapada por los remolinos de la resaca, que ahora la
arrastra en sentido contrario? Tengamos paciencia.”

Era entonces aproximadamente el mediodia, aunque, por €l
matiz gris que todo lo impregnaba, parecia que se acercaba €
atardecer.



La calma se confirmd. A lo lgos, libre del influjo de tierra,
el océano, de color plomizo, parecia lastrado y postrado,
extinguida su vida, ausente el alma, difunto ya. Pero la corriente
costera en que estaba inmersa la embarcacion iba cobrando mayor
tuerza, arrastrandola en silencio cada vez mas lgos, hacia las
aguas quietas de mar adentro.

Sin embargo, € capitan Delano, que conocia ésos parajes,
no habia perdido aln la esperanza de ver una brisa, una brisa
incluso fresca e impetuosa, levantarse de un momento a otro: a
pesar de las perspectivas y de la hora, se jactaba animosamente de
lograr que el “Santo Domingo” fondeara en lugar seguro antes de
anochecer. La distancia perdida nada significaba, pues con un
buen viento recobraria € barco, con diez minutos a la vela, mas
de sesenta minutos de deriva. Ya volviéndose hacia la “ Errante” ~
ala que veia luchando contra la bgjamar, ya acechando la llegada
de don Benito, siguid en su paseo por la toldilla delano al otro
extremo.

Gradualmente, el retraso de la ballenera fue inspirdndole
cierta inquietud. Tal sentimiento pronto se convirtié en un claro
malestar, y por fin, su mirada, que recaia de continuo, igual que
desde un palco a la platea, en la extrafia muchedumbre que se
agitaba delante y por debajo de él, consiguié reconocer en medio
de ela € rostro, ahora tefiido de indiferencia, del marinero
espaiol que habia intentado hacerle sefias desde las guarniciones
de mesana, con lo gque volvieron a apoderarse de é sus antiguas
Inquietudes.

“iAh! —penso, bastante seriamente—. Esto es igual que la
fiebre: el que haya pasado su principal acceso no quiere decir que
no puedavolver.”

Aungue avergonzado por esta recaida, no logré esquivarla
del todo, aungue, recurriendo a toda su confianza natural, 11lego
insensiblemente alograr una formula de compromiso.

“Si, es un barco bien extrafio, con una historia que también
lo es, y unos pasajeros a los que les ocurre otro tanto. Pero... nada

4 ”

mas.



Con € fin de impedir que errara su mente hasta lallegada de
la ballenera, intentd tenerla ocupada reconsiderando, de una
manera puramente especulativa, algunas de las peculiaridades
menos importantes del capitan y la tripulacion del barco. Entre
otros, cuatro hechos singulares le volvieron ala memoria

En primer lugar, la cuestion del grumete espafiol a golpes de
navaja por un esclavo en presencia de don benito, Luego, laforma
tiranica en que don Benito trataba al Atufal, igual que si éste fuera
un toro del Nilo gue un nifilo condujera por un anillo atravesado
en la nariz. Tercero, e marinero pisoteado por los dos negros,
insolencia que no dio lugar a ninguna reprimenda. En cuarto
lugar, la sumisién tan humillante que, con respecto a su amo,
mostraban los subordinados del barco, los negros principa mente,
como s tuvieran miedo de provocar su despético enojo a la mas
pequeiia muestra de descuido. Estos hechos, comparados unos
con otros, parecian un tanto contradictorios. “Pero ¢qué se puede
deducir de ellos?

—reflexiond e capitan Delano, echando una mirada a la
ballenera; que iba ganando terreno—. ¢Cudl sera la clave? Pues
Si:

este don Benito es un capitan bien caprichoso. Pero no es el
primero de su especie con que me he encontrado, aunque debo
confesar que aventga a todos los otros. Por otro lado, jvaya
extraia nacion la que forman estos espafioles! —prosiguid en
medio de sus divagaciones—. Hasta la palabra “espariol” parece
evocar, por su sonido, lafigura de un conspirador, un conspirador
a lo Guy-Fawkish. Y, sin embargo, en conjunto, los espafioles
deben de ser gente tan honrada como la de Duxbury, en
Massachusetts. jAh, por fin! Ahi estala*Errante”.”

Mientras |a ballenera 'y su bienvenida carga se acercaban a
barco, los de la estopa, con gestos venerables, se esforzaban por
contener a los negros, los cuales, a la vista de tres pipas de agua
depositadas en cercos metalicos en el fondo de la embarcacion, y
de una pila de calabazas secas colocada en la proa, se inclinaban
sobre la borda en medio de un desordenado jolgorio.



Fue entonces cuando aparecié don Benito con su criado, ta
vez apresuraba su llegada dado el tumulto reinante. El capitan
Delano le pidié permiso para distribuir é mismo el agua, afin de
gue todos tuvieran igual porcion y no les dafara el beberla en
exceso. Sin embargo, este ofrecimiento tan sensato y tan
respetuoso hacia don Benito, fue acogido con cierta impaciencia,
como s este Ultimo, consciente de que carecia de la energia
propia de un jefe y alimentando en su interior los celos de la
debilidad, juzgara cualquier intervencion gjena como una ofensa.
Por lo menos, asi fue como lo juzg6 el capitan Delano.

Un instante después, a ser izadas a bordo las pipas, algunos
Negros, en su precipitacion, empujaron accidentalmente a capitan
Delano, que se habia situado junto al portalon. Sin pensar en don
Benito, y cediendo al impulso del momento, aguél ordend a los
negros que retrocedieran, en un tono de benévola autoridad,
recurriendo para reforzar sus palabras, a un gesto medio divertido
y medio amenazador. Al instante se detuvieron los negros en €
lugar preciso en que se encontraban, y cada negro y cada negra se
guedd inmovilizado en la postura en gue la orden los habia
sorprendido. Asi permanecieron por espacio de unos segundos,
mientras una pal abra desconocida corria de uno a otro entre los de
la estopa, encaramados en sus puestos, igual que entre los
sucesivos postes del telégrafo. La atencion del capitan Delano
estaba absorbida por esta escena, cuando los pulidores de hachas
seirguieron de pronto a medias 'y don Benito lanzo un grito.

Creyendo que iba a ser asesinado por la sefial del espaiiol, el
capitan Delano se disponia a saltar a su ballenera, cuando los de la
estopa, saltando por entre la multitud dando gritos que obligaron a
retroceder a negros y blancos, los exhortaron con gestos
amistosos y familiares, casl joviales, a que no hicieran el tonto.
Simultdneamente, los pulidores de hachas retornaron
pacificamente a sus puestos, igual que s fueran sastres, y en
seguida, como si nada hubiera ocurrido, prosiguié latarea de izar
las pipas, mientras negros y blancos cantaban durante la
maniobra.



El capitan Delano mird de reojo a don Benito. Cuando vio al
invalido esquelético recuperando gradualmente los sentidos en
brazos del criado, alos que unavez mas |o habia arrojado

congoja, no pudo menos de extraiarse del panico que
repentinamente se habia apoderado de é. ¢Como podia haber
creido que aquel capitdn, que, como habiase visto, perdia todo
dominio de si mismo ante un incidente tan trivial, hubiera estado
pinito de perpetrar su asesinato con tan enérgica iniquidad?

Una vez sobre cubierta |as pipas de agua, €l capitan Delano
recibié cierto nUmero de jarras y vasos de manos de uno de
ayudantes del encargado de los viveres, quien en nombre de
Benito le rogd que distribuyera el agua tal como o habia pro.
puesto. Lo hizo, dando muestra de una republicana imparcialidad
(con ese elemento republicano que busca siempre un igual para
todo). Sirvio, pues, lo mismo a mas joven de negros que al mas
anciano de los blancos, con excepcion, no obstante, del pobre don
Benito, cuyo estado, s no € rango, re gueria una racion
suplementaria. Fue a é, en primer lugar, quien el capitdn Delano
ofrecié €@ liquido, en apreciable cantidad, pero, cualquiera que
fuera su deseo de probar aquella agua, don Benito no bebié un
solo trago sin antes inclinarse va- varias veces y con toda
solemnidad ante su visitante; intercambie de cortesias que los
africanos, aficionados a todo espectaculo, aprobaron con
aplausos.

Dos de las calabazas menos resecas se reservaron para la
mesa del capitan y el resto se repartid en trozos, a momento, para
regocijo general. En cuanto a pan tierno, el azucar y la sidra
embotellada, el capitan Delano hubiera querido distribuirlos tan
solo entre los esparioles, destinandolos antes que nadie a don
Benito, pero éste rechazo tal obsequio con un desinterés que
complacio no poco a americano. Por ende se repartieron
porciones iguales entre blancos y negros, excepto una botella de
sidraque, ainstancias de Babo, €l criado, se reservé para su amo.

Puede observarse aqui que, lo mismo que lavez anterior,



no habia permitido e americano que los suyos subieran a bordo,
con € fin de no acrecentar la confusion que dominaba en cubierta.

Sensible a lainfluencia del buen humor general, y relegan -
do por e momento todo pensamiento que no fuera benévolo, €l
capitan Delano, a que recientes indicios hacian suponer que
soplaria una brisa al término de una o dos horas, ordené a los de
la ballenera que regresaran a su barco, con el encargo de que
todos los hombres se dedicaran a trasladar pipas a la fuente para
llenarlas. Ademas, hizo prevenir a su piloto para que no sufriera
inquietud alguna en el caso de que, contra lo que esperaba, no
hubiera fondeado el barco a la puesta del sol, pues, en prevision
de que habria luna llena esa noche, é, € capitan Delano,
permaneceria a bordo dispuesto a desempefiar € pape de piloto
en el caso de que comenzase a soplar e viento mas o menos tarde.

Los dos capitanes observaban la partida de la ballenera—
mientras el criado frotaba en silencio una mancha que acababa de
observar en la manga de terciopelo de su amo—, entonces €
americano se lamenté de que e “Santo Domingo” no llevara
ninguna lancha o, a menos, otra fuera del vigjo casco inservible
de la ballenera. Tan alabeado como un esqueleto de camello
extraviado en el desierto y casi tan blanquecino, yacia ahora boca
abajo, vuelto como una olla, aunque ligeramente levantado en un
lado, formando asi un antro subterraneo en € que habia grupos
familiares de negros sobre todo mujeres y pequenas criaturas, en
cuclillas sobre vigos jergones o encaramados en |lo alto del
oscuro domo, en los alzados bancos, igual que un circulo social
de murciélagos refugiados en alguna acogedora gruta. Alrededor,
chiquillos de tres o cuatro afos, desnudos todos, salian
correteando de la caverna o se introducian en ella, como
enjambres color ébano.

—Si tuviera tres o cuatro lanchas, don Benito —dijo €
capitan Delano—, creo que, dandole alos remos vuestros negros,



podrian ayudar un poco. ¢De6 usted € puerto sin lanchas, don
Benito?

—Se nos perdieron en las galernas, sefior.

—Malo es eso. Y a la vez perdisteis muchos hombres.
Lanchas y hombres. Debieron ser muy fuertes galernas, don Be
nito.

—Més fuertes de lo gque se pueda imaginar —respondio
estremeciéndose el espariol.

—Digame, don Benito —continudé su interlocutor, con
mayor interés—, digame: esas galernas, ¢0s sorprendieron
después de haber doblado € Cabo de Hornos?

—¢El Cabo de Hornos? ¢Quién ha hablado del Cabo
Hornos?

—Usted mismo, a describirme su vige —contesté €
capitdn Delano, muy extrafiado de ver a espafiol comerse, suele
decirse, sus propias palabras, aun cuando siempre pareciera estar
a punto de devorarse su propio corazon—; usted mismo, don
Benito, habl6 del Cabo de Hornos —ariadié con insistencia.

El espafiol se volvio e, inclindndose hacia delante,
permanecio un rato en la actitud de quien se dispone a cambiar,
mediante un chapuzon, el elemento aéreo por e acuoso.

En ese instante, un grumete blanco pasd corriendo cerca
ellos para dar cumplimiento regular a su oficio deir hacia proa, a
lugar de latripulacion, para sefiadar, tocando la gran campana del
barco, la tltima media hora, segun € reloj de la cdmara.

—Amo... —dijo Babo, dgando de frotar la manga del trge
y dirigiéndose a espaiiol, perdido éste en sus ensuefios, con la
timida cautela de quien estad encargado de una obligacion y prevé
gue a cumplirla estorbara a la persona que la ha impuesto y en
cuyo beneficio se realiza—; amo, me ha dicho que le recordara
siempre, puntualmente, la hora del afeitado, sin preocuparme del
lugar donde se hallare, ni de lo que estuviere haciendo. Miguel ha
ido a tocar las doce y media. Ya es hora, amo. ¢Quiere e amo
venirse alatilla?



—ANh... si —respondio el espaiiol, estremeciéndose como si
despertara de un suefio y volviera a la realidad. Luego,
volviéndose hacia el capitan Delano, le asegurd que reanudarian
mas tarde su conversacion.

—Si el amo quiere hablar con don Amasa—dijo € criado—
, ¢por qué no invitaa sefior asentarsejunto aél en latilia? Asi, €l
amo hablard y don Amasa lo escuchard, mientras Babo le
enjabonay le afeita

—Si —dijo € capitan Delano, a quien tan sociable plan no
desagrad6—Si, don Benito: s no tiene inconveniente, yo lo
acompanaré.

—Que asi sea, sefior.

Cuando los tres hombres se dirigian a popa, €l americano no
pudo degjar de considerar que la puntualidad poco corriente con
gue su anfitrion se hacia afeitar a media jornada constituia otra
rara muestra de su carécter atrabiliario. Pero se le ocurrié pensar
entonces que tal vez la ansiosa fidelidad del criado no fuera del
todo extrana a asunto, sobre todo cuando la interrupcion redimia
oportunamente a su amo de la crisis melancdlica en que habia
estado a punto de caer.

El lugar que llamaba latilla era una luminosa camara que se
habia * dispuesto en la cubierta de popa y formaba una especie de
buhardilla sobre la cdmara grande. Parte de ella habia sido
reservada para e alojamiento de los oficiales, pero tras su
desaparicion habianse derribado los tabiques para convertir todo
el interior en una pieza Unica, suerte de vestibulo o saldn marino
espacioso Yy aireado. Por la ausencia de mobiliario noble y por el
pintoresco caos de diversos objetos, esa tilla parecia el vasto y
encumbrado salon de algun hidalgo rustico, excéentrico y célibe,
gue colgara de unas cornamentas de ciervo su chaqueta de
cazador y su bolsa de tabaco, que en & mismo rincén guardara su
cafna de pescar, las tenacillas paralalumbre y € bastén.

Acentuaba esta semganza, S no la sugeria desde un
principio, la perspectiva que brindaba sobre el mar que en ciertos
as



pectos hacen que € campo y €l océano sean como primos
hermanos.

El suelo de la tilia estaba cubierto por una estera. En la
pared, cuatro o cinco mosquetes vigjos colgaban de unas ranuras
horizontales que corrian alo largo de las vigas. Una antigua mesa
con patas de garras estaba sujeta a la cubierta, encima un gastado
misal; y sobre el tablero, colgado de la pared, pobre y pequefio
crucifijo. Debajo de la mesa, unos cuantos cuchillos torcidosy un
arpon mellado yacian entre vigas y melancdlicas jarcias que
parecian cordones de frailes mendicantes Habia también dos
sillones de cana de Malaca, alargados, angulosos, ennegrecidos
por el paso del tiempo y de apariencia incOmoda como potros
inquisitoriales, ademas de un gran sillon informe de tosco
respaldo y asiento de barbero movido a tornillo que parecia un
grotesco instrumento de tortura medieval. una esgquina, un caon
de banderas dejaba entrever un monton de estamefias de colores,
unas enrolladas, otras medio desdobla das, y otras incluso titadas
por el suelo. Enfrente se alzaba desmesurado lavabo de caoba
negra, todo de una pieza, que su Unica pata parecia una pila
bautismal, y tenia a un lado un estante con peines, brochasy otros
utiles de aseo. Una hamaca rafia tefiida, rota, se balanceaba cerca:
tenia las sdbanas desordenadas y |a almohada tan arrugada como
la frente fruncida de alguien que, durmiendo en ella, hubiera
padecido una pesadilla alternada por tristes ideas y sucesos
ingratos.

El lado opuesto de latilia, que dominaba la popa del barco,
tenia tres aberturas: portafiuelas y portas por las que podian
aparecer rostros humanos o0 cafiones. En ese instante no habia
hombres ni cafiones pero enormes argollas de tornillo y herrges
del maderamen, llenos de orin que evocaban piezas antiguas.

dijo:

Al entrar, el capitdn Delano echo una mirada alahamacay

—¢Duerme usted agui. don Benito?
—Si, sefior, desde que reina el buen tiempo.



—Este lugar, don Benito, parece una especie de dormitorio,
salon, taller develas, armeria, capillay cuarto de trabajo, todo ala
vez —agrego el capitan Delano, mirando a su arededor.

—Si, sefior, los acontecimientos no me han permitido poner
orden en mi alojamiento.

Entonces € criado, con un pafo a brazo, indicd6 con un
gesto que esperaba las Ordenes de su amo. Habiéndole advertido
don Benito que estaba dispuesto, Babo lo invito a sentarse en €
sillon de cafia de Malaca, colocd frente a é un canapé, para
comodidad del huésped, y comenzo luego su tarea echando atras
el cuello de suamo y aflojandole la corbata.

Hay algo peculiar en e hombre negro que lo hace
particularmente apto para € papel de domeéstico consagrado a
servir. La mayoria de los negros son ayudas de camara y
pelugueros de vocacion, mangjan el peine y la brocha tan
espontaneamente como las castafiuelas y 10 hacen, en apariencia,
con igua satisfaccion. Ademés, en el cumplimiento de estas
funciones ponen un tacto suave y una singular presteza, calladay
graciosa, muy grata a quien la observa y aln més para quien la
disfruta. Finalmente, por encima de todo, poseen privilegio del
buen humor. En este caso, no se trataba de risas ni de expresiones
risuenas, que hubieran parecido poco adecuadas, sino de cierta
facil jovialidad de cada miraday cada gesto, como si Dios hubiera
donado al negro una dulce armonia.

Si atodo ello se suma esa docilidad que brota de la dulzura
de un espiritu limitado y sin aspiraciones, y esa disposicion a
ciego afecto que caracteriza a veces a |os seres cuya situacion de
inferioridad no se presta a discusion alguna, facil serd comprender
por qué aquellos hipocondriacos de Johnson y de Byron —y tal
vez otro hipocondriaco, Benito Cereno, no muy distinto a ellos—
cobraron tan grande afecto, con exclusion casi absoluta de laraza
blanca, por sus sirvientes negros Barber y Flercher. Pero, si hay
ago en e negro que desarma a los espiritus cinicos o
morbosamente amargados, ¢qué buenos sentimientos despierta



cuando se encuentra ante una persona benévola? Ahora bien,
cuando las circunstancias externas no lo inquietaban, el capitan
Delano sumaba su buena voluntad natural, los rasgos de la
familiaridad y € buen humor: Sentado a la puerta de su casa,
menudo se habia entretenido observando la conducta hombre de
color —algun liberto— en su labor 0 en sus Si en alguno de sus
vigjes tenia, por azar, bajo sus ordenes a algln marinero negro,
invariablemente establecia con é unarelacion locuaz y amena. En
realidad, como la mayor parte de hombres dotados de un corazon
alegre y bondadoso, €l capitan Delano se encarifiaba con los
negros no por filantropia, sino temperamento, como les ocurre a
otros con los perros de Terranova.

Hasta aguel momento, esta tendencia suya habia quedado
reprimida por las condiciones en que habia encontrado “Santo
Domingo”. Pero una vez en la tilla, liberado de su anterior
malestar, sintiéndose més sociable que en cualquier momento de
aguel dia, a ver a aguel criado negro tan solicito con su amo y
desempefiando, con € pafio a brazo, una funcién tan familiar
como es la de un barbero, renacio en él su antigua debilidad por
los negros.

Entre otras cosas, le divirtio aguella aficion africana por
colores vivos y los decorados, de la que & negro brindd un
singular ggemplo a extraer del cajon de las banderas un pedazo de
estamefia multicolor que, a guisa de delantal, plegd minuciosa
mente bajo la barbilla de su amo.

Los espaioles tienen una manera de afeitarse que difiere
ligeramente de la de otros paises. Suelen utilizar una jofaina,
llamada bacia de barbero. Hendida de un lado, encaja en ella
perfectamente la barbilla que se apoya en la escotadura al
enjabonarse. Esta operacion no se efectlia con la ayuda de una
brocha, sino con e jabon empapado en el agua de la jofaina y
frotado contralacara

Ahora se recurrio, afaltade algo megjor, al agua salada, en-



jabonandose tan solo € labio superior y la parte inferior de la
garganta, afin de dgjar a salvo la cuidada barba.

Esos preliminares eran un tanto nuevos para € capitan
Delano por lo que los observd con curiosidad, de suerte que no
hubo ningln intercambio de palabras, tampoco don Benito
parecia dispuesto por el momento a reanudar la conversacion.

Depositando su jofaina, € negro rebusco entre las navajas
como queriendo elegir la més afilada y, una vez localizada
agudiz0 todavia mas su hoja, pasandosela con gesto
experimentado por la piel firme, suave y grasienta de la palma de
Su mano izquierda. Hizo entonces € gesto de ir a comenzar su
tarea, pero se detuvo un instante a medio camino, sosteniendo con
una mano la navaja levantada y manegjandose con la otra
profesional-mente entre las burbujas de jabon que se habian
formado sobre € cuello enjuto del espafiol. La vision del acero,
tan brillante y tan proximo, no degjo insensible a don Benito que se
estremecio nerviosamente acrecida su lividez habitual por el
jabon, cuya blancura contrastaba intensamente con la piel del
negro. Toda la escena tenia algo de extrafio, a menos para €
capitan Delano; a ver la postura de los dos hombres no pudo
rechazar la absurda idea de que quizas €l negro fuera un verdugo
y € blanco un hombre con la cabeza sobre el rgjo. Pero esa era,
seguramente, uno de esos fantasmas caprichosos que aparecen y
se desvanecen en un guifiar de 0jos, y de los que ni la mente mas
ordenada sabria preservarse.

Sin embargo, el espariol, en su agitacion, habia dejado un
tanto suelta la estamefia que lo envolvia, y un ancho pliegue se
desplegd como un telon hasta € suelo desde el brazo del sillén,
haciendo resaltar, entre una profusion de bandas heraldicas y
campos de color —negro, azul y amarillo—, un castillo sobre
fondo rojo vivo situado en diagonal con un ledn rampante sobre
campo blanco.

—iEl cadtillo y €l leon! —exclamod el capitan Delano—.
Pero, don Benito, usted se sirve de |la bandera espanola. Suerte
tiene de que seayo, y no €l rey, quien lo vea—anadio, con una



sonrisa—. Aunque —dijo luego, volviéndose a negro— da
mismo supongo yo, con tal de que los colores sean alegres
observacion divertida que no degfé de agradar a aquel a quien
dirigida

—Vamos, amo —dijo éste, colocando bien la bandera
reclinando suavemente |la cabeza de don Benito hacia atras sobre
el respaldo del sillon—, vamos, amo.

y € acero brillé cerca de la garganta. Otra vez se estremecio
don Benito ligeramente.

—No hay que temblar asi, amo. Vea usted, don Amasa, amno
tiembla siempre cuando yo le afeito. Y, sin embargo, amo sabe
bien que nunca le he hecho ningun corre, aunque

puede suceder cualquier dia, s € amo tiembla de esta
forma, Vamos, amo —prosiguio-—. Y ahora, don Amasa, si 0s

volver a hablar de la galerna y de todo lo demés, el amo os
podra escuchar, y de vez en cuando os dara su respuesta.

—iAh, si, esas galernasl —dijo € capitan Delano—. No
obstante, don Benito, cuanto méas pienso en su travesia, mas me
sorprendo, no de las galernas, por més horribles que fueran, sino
del intervalo desastroso posterior. Pues, segin su propio relato,
mas de dos meses ha necesitado usted para recorrer desde el Cabo
de Hornos a Santa Maria, distancia que yo mismo he realizado,
con viento favorable, en muy pocos dias. Cierto es que ha tenido
camas, y camas bien prolongadas, pero es cosa inusitada, a
menos, haberse quedado inmovilizado durante dos meses. A fe
mia, don Benito, que si otro me hubiera hecho semejante relato,
me habria sentido casi tentado a no darle crédito.

Una expresion involuntaria cruzd e rostro del espafiol
parecida a la de la cubierta un instante antes, y, ya fuera por una
sacudida suya, por un stbito movimiento del casco en lacalma, o
por una momentanea torpeza del criado, o cierto es que en aquel
preciso instante la sangre brotdo bgo la navga y unas gotas
mancharon la espuma cremosa que cubria la garganta
Inmediatamente, el barbero negro retird € acero y, manteniendo
su actitud profesional, de cara a don Benito y de espaldas d
capitan



Delano, sostuvo en el aire la navgja gotean te y con un tono
entre comico y compungido dijo:

—iAmo, como tiembla!l Es la primera herida que le hace
Babo.

Ni una espada desenvainada ante Jacobo 1 de Inglaterra,
ningln asesinato perpetrado en presencia de aguel timido
monarca, hubiera imprimido en un rostro mayor terror, del que
mostraba el de don Benito.

“iPobre hombre! —pens6 e capitan Delano—, es tan
nervioso, que ni siquiera puede soportar la vista de un corte de
navgja y este hombre, deshecho y enfermo, ¢como he podido
imaginar que deseara verter toda mi sangre cuando resulta que no
puede ver correr una gotita de la suya? En verdad, Amasa Delano,
no estas hoy en sus cabales. Mgor serd que no se lo cuentes a
nadie cuando estés de vuelta en casa, imaginativo Amasa. ¢Qué
aspecto tiene de asesino? Més bien parece un hombre a que van a
destrozar. Vamos, vamos; la experiencia de este dia me servira de
leccion.” ~

Mientras corrian estos pensamientos por la cabeza del
honrado marinero, € criado tomo el pafio que tenia sobre € brazo
y dijo adon Benito:

—Responda ahora, amo, a don Amasa, mientras limpio la
navaja de esas feas manchasy lavuelvo a afilar.

Al pronunciar estas palabras, la expresion de su rostro,
vuelto amedias y visible alavez para el espafiol y e americano,
parecia sugerir que, animando a su amo a proseguir la
conversacion, deseaba desviar oportunamente su atencion del
molesto incidente que acababa de tener lugar. Contento, al
parecer, del respiro que se le brindaba, don Benito reanudd su
relato. Inform6 a capitan Delano de que no solo las calmas
habian sido de una duracién excepcional, sino que € barco habia
dado de contrapuestas corrientes y refirid otras circunstancias,
algunas de las cuales no eran sino la repeticion de anteriores
declaraciones, para explicar como pudo ser gue la travesia del
Cabo de Hornos a Santa Maria se prolongase tan excesivamente.
Todo esto lo dijo



entremezclando, de cuando en cuando, elogios menos moderados
gue antes sobre la buena conducta observada por los negros en
general.

Estos pormenores no fueron transmitidos de corrido, pues €
criado escogia |los momentos oportunos para mangjar su navagja, y
asi, entre los intervalos del afeitado, € relato y el panegirico
proseguian curiosamente entrecortados.

A los ojos del capitdn Delano, cuya imaginacion volvia a
recobrar sus fueros, habia algo tan falaz en el espafiol como en €
silencio del criado; era como un misterioso comentario, y se le
ocurrio pensar que ambos, con un proposito para é desconocido,
estaban representando, con hechos y palabras (incluido e temblor
gue sacudia los miembros de don Benito), alguna farsa montada
para é. La sospecha de complicidad no carecia, por otro lado, de
base: las conversaciones en voz baga antes mencionadas. Pero,
entonces, ¢cual podia ser e objeto de esa farsa del barbero que le
presentaban? Al fin, considerando esta idea como un absurdo
suefio que € aspecto teatral de don Benito, con su ropa de
Arlequin, le habia quiza sugerido sin darse cuenta, el capitan
Delano se apresurd a expulsaria de su mente.

Y a afeitada la barba, € criado se provey6 de un botellin de
agua de olor, del cual echd algunas gotas sobre la cabeza del amo,
frotando con tal diligencia, que la violencia del gercicio le
contrgjo los muscul os de |a cara de una manera harto singular.

Tomo a continuacion el peine, las tijeras y la escobilla que
manegj0 conjuntamente sobre la cabeza, igualando un rizo,
cortando algun sedicioso pelo de las patillas, imprimiendo un
gracioso vuelo a mechon de la frente y colocando aqui y ala
algunos improvisados toques que revelaban una mano maestra.
Mientras don Benito soportaba todo con la resignacion de que
siempre se da pruebas en manos de un barbero, o, por |o menos,
con mucho més cama que durante e afeitado. No obstante,
estaba ahora tan palido y rigido, que € negro parecia un escultor
nubio poniendo punto final a busto de un blanco.

Al terminar, el negro retird el estandarte espanol, o doblo



y lo introdujo en €l cajon de las banderas. Después sopl6 con su
calido aliento los pelos que habian quedado en €l cuello de su
amo, leregusto lacamisay la corbata, y le quitd una hilachade la
solapa de terciopelo. Tras esto, retrocedid unos pasos VY,
deteniéndose con un gesto de discreta complacencia, €l criado
contempl0 un rato a su amo como si fuera una criatura modelada,
al menos en. cuanto a su aseo, Por sus expertas manos.

El capitan Delano le cumplimentd graciosamente por su
labor, mientras felicitaba a don Benito.

Pero ni el agua perfumada, ni el enjabonado, ni las pruebas
de fidelidad o de bondad que recibia desarrugaron el cefio del
espaiiol, quien recayo-en su taciturna melancoliay permanecio en
su asiento. Al ver esto, € capitan Delano, juzgando que su
presencia no era deseable, se retird con € pretexto de comprobar
si, como habia predicho, se notaban ya algunas sefiales de brisa.

Se dirigié hacia €l palo mayor y permanecié quieto un
instante reflexionando sobre la escena de la que habia sido testigo,
no sin abrigar ciertas sospechas poco concretas, cuando oyd un
ruido que procedia de latilia. Al volverse, vio a negro con una
mano en la mgilla. El capitdn Delano se- adelant6 a su encuentro
y advirtio que la mgilla sangraba. Estaba ya por preguntarle la
causa, cuando un mondlogo quejumbroso del negro le dio la
clave;.

—iAh! ¢Cudndo sanard el amo de su dolencia? Es la
enfermedad o que le vuelve malo y le hace tratar a Babo de esta
forma. jCortar a Babo con la navagja porque Babo, sin quererlo, ha
hecho a amo un pequefio araiazo, y eso por primera vez después
de tanto tiempo! jAh, ah! —decia, llevandose la mano ala cara.

“¢Es posible? —pensd el capitdn Delano—. ¢Fue para
descargar a solas todo su despecho hispano contra su pobre
amigo, por lo que don Benito me ha incitado, con su aire
taciturno, a retirarme? jAh, cuantas malas pasiones despierta esta
esclavitud entre los hombres! jPobre muchacho!”



Estaba a punto de expresar su simpatia al negro, cuando éste
regreso alatilia con timida repugnancia.

Pronto amo y criado aparecieron otra vez, e primero
sosteniéndose sobre el segundo, como si nada hubiera pasado.

“Al finy a cabo, no es mas que una rifia de enamorados’,
pensd € capitan Delano. Se acercO a don Benito y ambos
marcharon juntos. Apenas habian dado algunos pasos cuando €
mayordomo —un enorme mulato con aires de rgja, ataviado a la
manera oriental con un turbante en forma de pagoda hecho de tres
0 cuatro pafuel os de Madras enrollados alrededor de la cabeza—,
aproximandose con una reverencia, anuncié que estaba servido €l
amuerzo en la camara.

Los dos capitanes se pusieron en camino precedidos por €
mulato, que se volvia, mientras andaba, con sonrisas y continuos
saludos hasta hacerlos entrar en la camara. Con ese despliegue de
cortesia resaltaba todavia méas la insignificancia del pequefio
Babo, quien consciente al parecer de su inferioridad, y con la
cabeza al descubierto, observaba de reojo a gentil mayordomo.
Pero el capitan Delano atribuyd en parte esa celosa atencion al
sentimiento particular que el africano de pura sangre experimenta
hacia los que no lo son. En cuanto al mayordomo, sus modales,
aungque no evidenciaban mucha dignidad ni gran respeto de si
mismo, revelaban al menos su extremo afan de agradar, y su
conducta era doblemente meritoria por su indole cristiana y
mundana alavez.

El capitan Delano notd con interés que, s bien la tez del
mulato era hibrida, sus facciones eran europeas, clasicamente
europeas.

—Don Benito —murmuré—, me aegro de ver a este
chambelan de |la vara de oro. Refuta, con su persona, una fea
observacion que en otro tiempo me hizo un plantador de
Barbados: segin él, cuando un mulato tiene cara de europeo hay
gue desconfiar de él, porgue es un demonio. Pero véalo usted: las
facciones de su mayordomo son mas regulares que las del rey
Jorge de Inglaterray, sin embargo, ahi esta, inclinando la cabeza,



saludando y sonriendo. Es como un rey, en verdad: el rey de los
corazones bondadosos y |as personas corteses. Y gué agradable es
su voz, ¢verdad?

—Silo es, sefior.

—Pero digame: ¢se ha comportado siempre, desde que le
conocio, como un honrado y digno muchacho? —pregunté el
capitan Delano, deteniéndose, mientras €  mayordomo
desaparecia en la camara con una genuflexion fina—. El caso es
gue, por larazén que le acabo de decir, tengo gran curiosidad por
saberlo.

—Francisco es un hombre honrado —respondid con pocas
ganas don Benito, o mismo que un flematico juez que no desea
criticar ni elogiar con exceso.

—iAh, eso pensaba yo! Pues seria en verdad cosa extrafia y
poco halagliefa, para nosotros los blancos, que una porciéon de
nuestra sangre, mezclada con la de los, africanos, en vez de
mejorar su calidad, produjera €l triste efecto de echar vitriolo en
el caldo negro, mejorando tal vez el matiz del color, pero no su
espiritu.

—Sin duda, sin duda, sefior; pero —Yy aqui don Benito echd
una mirada a Babo—, a margen de los negros, la observacion de
vuestro plantador la he oido yo aplicar a las mezclas de sangre
espariola e india en nuestras provincias. Por otra parte, poco se yo
de este problema —agrego con descuido.

Penetraron entonces en la camara.

El amuerzo fue, naturalmente, frugal: un poco del pescado
fresco y de las calabazas del capitan Delano, de la galletay la
cecina, la botella de sidra que se habia reservado y la dltima
botella de vino de las Canarias del “Santo Domingo”.

Cuando entraron, Francisco, con la ayuda de dos o tres
negros, se afanaba en torno a la mesa para darle los ultimos
toques. Ala vista de su amo, se retiraron, haciendolo Francisco
con un risuefio saludo. Sin dignarse advertirlo, el espariol declard
a su compaiiero, con un refinamiento aburrido, que no le gustaba
rodearse de un servicio innecesario.



Sin otros comensales, € anfitrién y el huésped se sentaron a
los dos extremos de la mesa como un matrimonio sin hijos. Don
Benito sefiald con la mano su sitio a capitan Delano y, débil
como se encontraba, se empefid en que este caballero se sentara
antes que él.

El negro colocé una esterilla bajo los pies de don Benito y
un cojin en su respaldo, y luego se coloco de pie, no detras de la
sillade su amo, sino de ladel capitan Delano. Este experimento al
principio alguna sorpresa, pero pronto parecio evidente que, al
tomar tal posicion, el negro seguia siendo fiel a su amo, ya que
haciéndol e frente podia prevenir megjor sus menores deseos.

—Este criado suyo posee una inteligencia poco comun, don
Benito —susurro el capitan Delano atraves de la mesa.
—Tiene razon, sefior.

Durante la comida, e invitado volvié a insistir sobre
determinados fragmentos del relato de don Benito, solicitandole
agui y alla algunos pormenores. Pregunté como pudo suceder que
el escorbuto y las fiebres hubieran producido tan gran mortandad
entre los blancos, sin haber afectado a la mitad de los negros.
Como s tal pregunta evocara alos ojos del espariol toda la escena
de la epidemia y le recordara dolorosamente gque se encontraba
solo en una camara donde antes le rodeaban tan gran nimero de
amigos y oficiales, temblaron sus manos y su rostro palidecio, y
a fin pronuncié unas palabras entrecortadas. Pero de inmediato
los lucidos recuerdos del pasado fueron sustituidos por un terror
irracional ante e presente. Sus 0jos, llenos de espanto, se
guedaron fijos en € vacio, pues nada habia delante de €llos, salvo
la mano del criado, que le acercaba € vino de Canarias. Unos
sorbos |o restablecieron, al menos en parte. Vagamente aludié a
las diferencias constitucionales que permitian a ciertas razas
ofrecer mayor resistencia gque otras a la enfermedad. Era agquélla
unaidea nueva para su companero.

Sin embargo, e capitdn Delano deseando discutir con su
anfitrion acerca de problemas pecuniarios relativos a los servicios



gue le prestaria, sobre todo en relacion a nuevo velamen y otros
suministros de la misma especie (ya gue debia rendir cuentas a
sus armadores), y prefiriendo, naturalmente, resolver estos
asuntos en privado, comenzaba a desear que € criado se retirara,
pues suponia gue don Benito podria prescindir por un momento
de sus cuidados. Con todo, aguardo un rato, convencido de que
don Benito, a medida que avanzara la conversacion, se daria él
mismo cuenta de la oportunidad de tal medida.

Pero aguardo en vano. Por fin, coincidiendo con la mirada
de su anfitridn, e capitdn Delano hizo una ligera sefia con el
pulgar en ladireccion del negro, susurréandol e:

—Perdone, don Benito, pero no puedo tratar con libertad €
tema del que quisiera hablarle.

El espafiol cambié de actitud, sin duda, segin creyo €
americano, porque considerd la alusion como una critica contra su
criado. Tras un momento de silencio, asegurd a su visitante que
no existia inconveniente alguno para que el negro permaneciera
con ellos, pues desde gque habia perdido a sus oficiales habia
hecho de Babo (cuya primera funcién, segun ahora se revelaba,
habia sido la de capitan de los esclavos) no solo su constante
compariero y criado, sino también su confidente.

Después de esto, nada mas podia decirse, aunque, desde
luego, el capitan Delano no degaba de experimentar cierta
irritacion al verse asi denegado un favor tan pequefio por un
hombre al cual tan importantes servicios se proponia prestar.
“Bueno, habia que atribuirlo a su depresion”, penso, vy, llenando
Su vaso, se puso a hablar de negocios.

Se fijo el precio de las velas y de otros objetos. Pero en €
curso de la conversacion el americano observo que, si bien su
primera oferta de auxilio habia sido recibida con una febril
urgencia, ahora que se reducia puramente a una transaccion
comercial, no despertaba mas que una indiferencia apatica. De
hecho, don Benito parecia condescender a entrar en detalles solo
por razones de cortesia, y no como un individuo consciente del
consi-



derable beneficio que pudiera obtener para é mismo y su vige.
Pronto sus maneras se hicieron aun mas reservadas. Todo

esfuerzo por llevarlo a una conversacion sociable result
indtil. Corroido por su particular estado melancdlico, permanecié
ali retorciéndose la barba, mientras la mano del criado le
acercaba lentamente, aunque sin éxito, €l vino de Canarias.

Acabado el amuerzo, se sentaron en el yugo acolchado de
popa, ¥ € criado puso un cojin detrés de su amo. La cama
prolongada habia alterado la atmdsfera. Don Benito suspiré con
pesadez, como para poder reanudar la respiracion.

—¢Por qué no vamos a la tilia? —propuso € capitan
Delano—. Hay més aire ahi abajo.

Pero su anfitrion siguio inmovil y sin pronunciar palabra.

Mientras el criado se arrodillé ante é con un gran abanico
de plumas, Francisco, entrando de puntillas, alargd al negro una
copita de agua aromatica con la que éste frotd a intervalos la
frente de su amo, alisdndole el pelo sobre las sienes como hace la
nodriza con €l nifio. No decia palabra, pero fijaba su mirada en los
ojos del amo como para traer algun alivio a angustiado don
Benito mediante el silencioso espectaculo de su fidelidad.

Al fin, la campana del barco dio las dos, y a través de las
ventanas de la cdmara se vio como €l mar se rizaba ligeramente, y
ello en ladireccion deseada

—iYa era horal —exclamo € capitan Delano—. ¢Qué 0s
decia, don Benito? jMire usted!

Se habia puesto en pie, hablando con gran animacion, para
despertar de su torpor a colega. No obstante, aunque la cortina
carmesi de la ventana de popa batia en aquel momento contra su
palida megjilla, don Benito parecié acoger la brisa con peor humor
todavia que la calma.

“Pobre hombre —pensd e capitdn Delano—, una amarga
experiencia le ha ensefiado que un soplo no hace &l viento, igual
gue una golondrina no hace € verano. Pero, por una vez, anda
equivocado. Se lo demostraré pilotando su barco hasta entrar en el
puerto.”



Con una discreta alusion a la débil salud de su anfitrion, lo
apremio para gue permaneciera tranguilo donde estaba mientras €l
mismo asumiria con placer la responsabilidad de sacar el megor
provecho del viento.

Al alcanzar la cubierta, € capitan Delano se estremeci6 ante
el inesperado espectaculo de Atufal, cuya monumental figura
aparecia plantada en e umbral como uno de esos porteros de
marmol negro que guardan la entrada de las tumbas egipcias.

Pero esta vez el estremecimiento fue tal vez puramente
fisico. Con la presencia de Atufal, que brindaba un singular
gjemplo de docilidad hasta en su obstinacion hurafia, contrastaba
la de los pulidores de hachas en € paciente gercicio a que se
dedicaban. Ambos espectaculos mostraban, sin embargo, que, a
pesar de todo e relggamiento que hubiera podido sufrir la
autoridad de don Benito en general, cada vez que decidia
gjercerla, no habia hombre, por salvaje o colosal que éste fuera,
gue no debierainclinarse ante ella en mayor o menor grado.

Apoderandose de un portavoz que colgaba de las batayolas,
el capitan Delano se dirigid con agilidad hacia e extremo
avanzado de la popa y emitio sus 6rdenes en su mejor espariol.
Los pocos marineros y 10s numerosos negros, todos igual mente
complacidos, se pusieron docilmente a la tarea de dirigir € barco
hasta el puerto.

Mientras estaba dando algunas instrucciones sobre la
manera de izar una rastrera, €l capitan Delano oy0 de pronto una
voz que repetia fielmente sus ordenes. Se volvio y vio a Babo,
guien desempeiiaba ahora, bajo |a autoridad del piloto, su primer
oficio de capitan de los esclavos. Esta ayuda fue preciosa para €.
Pronto recobraron su destino las velas remendadas y las vergas
empamadas. Y no hubo driza ni braza que no se moviera acorde
con los alegres cantos de |os negros, |lenos de ardor.

“Buenos muchachos —penso el capitdn Delano—. Con un
poco méas de entrenamiento, serian estupendos marineros. Hay
gue verlo, hasta las mujeres se ponen aempujar y a cantar tam-



bién. Sin duda entre ellas debe haber agunas de esas negras
ashanti gque tanta fama tienen como soldados. Pero ¢quién dirige
el timon? En ese puesto me hace falta un brazo experto.”

Fue averlo.

El “Santo Domingo” se gobernaba con una pesada cafa de
timon, con grandes poleas horizontales a ambos lados. Ante cada
una de ellas habia un subalterno negro, y entre ellos, en el lugar
de mando, un marinero espanol, cuyo rostro daba a entender que
participaba debidamente del deseo y |a confianza generales de que
llegaralabrisa.

Resulté ser e mismo hombre que se habia comportado de
forma tan extrana en e molinete.

—iAh! Asi que eres tl, muchacho —exclamd € capitan
Delano—. Pues bien, basta de guiios ahora. Mira hacia delante y
guia bien el barco. Conoces €l oficio, ¢no? Y deseas entrar en el
puerto, ¢verdad?

—Si, sefior —le respondié € hombre, como s se riera para
si, mientras maniobraba firmemente con la cafia del timén.

Sin que lo percibiera e americano, los dos negros
observaron a marinero con €l rabillo del ojo.

Seguro de que todo iba bien en el timdn, el capitan se dirigio
hacia el castillo de proa para ver como iban alli las cosas.

El barco tenia ahora el viento suficiente para afrontar la
corriente. Al acercarse e atardecer, seguro que refrescaria la
brisa.

Hecho todo lo requerido por e momento, e capitan Delano
transmitio sus Ultimas ordenes a los marineros y se dirigid hacia
popa para dar cuenta de la situacion a don Benito en su camara.
Quiza su urgencia de verlo fuera acrecentada por |a esperanza de
aprovechar algunos minutos para conversar en privado con el
espaiiol mientras € criado permanecia ocupado en cubierta.

Bajo la popa se habian dispuesto, a cada lado, dos accesos a
la camara: uno situado més hacia proa que € otro y formando, por
tanto, un pasadizo mas largo: Después de haberse asegurado



de que € criado alin estaba sobre cubierta, € capitdn Delano se
introdujo por la abertura mas cercana —la Udltima de las
mencionadas—, ,guardada siempre por Atufal, y con paso rapido
se dirigi6é hasta el umbral de la camara, ante la cual se detuvo un
instante para recobrarse de su carrera. Luego, ya con las palabras
gue gueria decir en los labios, entré en ella. Cuando se dirigia
hacia € espariol, sentado en € yugo, oy6 otros pasos que parecian
acordarse con los suyos. Por |a puerta opuesta, con una bandeja en
la mano, entraba también €l criado.

“iMaldito sea este fiel criado! —pensd € capitan Delano—.
IQué mol esta coincidencial”

Quiza la molestia hubiérase transformado en un sentimiento
algo peor, de no ser por la confianza que habia inspirado en € la
brisa animadora. Pero, como quiera que fuere, sintidé una ligera
punzada en € corazén a asociar involuntariamente a Babo con
Atufal.

—Don Benito —dijo—, le traigo buenas noticias. seguirala
brisay soplara cada vez més fuerte. Y, por cierto ,vuestro péndulo
gigante, Atufal, esta ahi fuera. Por orden suya, ¢no?

Don Benito se sobresalté como s hubiera sido alcanzado
por algun flechazo amilbaradamente satirico y tan diestramente
lanzado bajo la cobertura de la cortesia, que no brindaba ocasion
paralaréplica

“Parece un despellgjado vivo —penso el capitan Delano—.
¢Dobnde se le podriatocar sin hacerle temblar?’

El criado, apresurandose junto a su amo, le arregldé un
almohaddn. Recordando la cortesia de su huésped, € espariol
respondi6 friamente:

—Asi es, el esclavo se mantiene ahi donde lo ha visto por
orden mia. Debe tomar su puesto y esperar mi llegada si ala hora
sefialada me encuentro en la camara.

—iAh, perdone usted, pero eso es en verdad tratar al pobre
muchacho como a un ex rey! jAh, don Benito! —anadio, con una
sonrisa—. A pesar de lalibertad que concede en muchas co-



sas, me temo que en el fondo sea usted un amo implacable.

Otra vez se estremecié don Benito. Y ahora, penso € buen
marino, bajo |os efectos de un auténtico remordimiento.

La conversacion se hizo entonces més forzada. Indtilmente
llamé e capitdn Delano la atencion de su anfitrion hacia €
perceptible movimiento de la quilla que hendia suavemente €l
mar. Con la mirada apagada, don Benito respondia brevemente,
COMO COoN reserva.

Entretanto, el viento, que no habia dejado de aumentar y
soplar en direccion del puerto, arrastraba rapidamente al “ Santo
Domingo”. Al doblar un promontorio, el barco cazador de focas
aparecio alo lgos.

El capitan Delano habia vuelto ya a cubierta. Permanecio en
ella un momento para modificar la ruta del barco y pasar asi a una
buena distancia del arrecife. Luego volvio abgo por unos
instantes.

“Esta vez haré cobrar nuevos animos a mi pobre amigo”,
penso parasi.

—Esto va cada vez mgjor, don Benito —exclamo, entrando
con aire adegre—. Pronto se acabardn sus preocupaciones, al
menos por algun tiempo. Pues, como ya sabe usted, cuando tras
un largo y triste vigje se echa el anda en el puerto, parece como si
el corazon del capitan se aligerara de un enorme peso. Navegamos
a buen ritmo, don Benito. Mi barco esta ya a la vista. Mirelo por
esa porta, jahi esta, todo empavesado! El “Bachelor’s Delighr”,
mi buen amigo. jAh, como le estimula a uno este viento! jEal,
esta tarde tiene que tomarse una raza de café conmigo. Mi vigo
mayordomo le hara un café digno de un sultan. ¢Qué me dice, don
Benito? ¢Vendra usted?

Primero el espafiol alzo febrilmente los ojos y lanzoé una
nostalgica mirada hacia €l barco, mientras el criado le mirabaala
cara con callada solicitud. Peto de pronto recobré su frialdad de
antes y, dejandose caer sobre los cojines, guardod silencio.

—No responde usted. Vamos, ha sido mi anfitrién todo el
dia. ¢Quiere usted que la hospitalidad solo sea de un lado?



—No puedo subir a bordo de su barco —fue la respuesta.

—¢Por qué no? Eso no le fatigard Los barcos fondearan |o
mas cerca posible, aunque se balanceen libremente. Apenas
tendra que pasar de una a otra cubierta. Por favor, no debe usted
rechazar mi invitacion.

—No, no puedo subir a bordo de su barco —insistié don
Benito, con un tono de decidida repugnancia.

Apenas podia decirse que guardara una ultima apariencia de
cortesia. Con una suerte de rigidez cadavérica, mordiéndose las
delgadas ufias hasta la carne, miraba, contemplaba casi con fijeza
a su huésped, como s su presencia lo impacientara, impidiéndole
abandonarse por entero a su enfermizo arrebato. Mientras €
rumor de las aguas surcadas penetraba por las ventanas con un
gorgojeo cada vez mas jubiloso, reprochandole su humor
melancdlico porque a la naturaleza é no le importaba en absol uto,
aungue enlogueciera pues, vamos a ver ¢quién tenia la culpa de
ello?

Ahora, sin embargo, su depresion habia alcanzado un punto
critico y el buen viento reinante, su apogeo.

Habia ahora en ese hombre algo que ultrapasaba toda
mesura, a punto que su huésped, a pesar de toda su natural
indulgencia, no pudo ya soportarlo por mas tiempo. Incapaz de
explicarse una conducta semeante y considerando que la
enfermedad unida a la excentricidad, por extremas que éstas
fueran, no constituian de ninglin modo una excusa, y convencido
ademas de que nada en su propia conducta podia justificar tal
desaire, € capitdn Delano sinti6 rebelarsele el orgullo mas intimo.
Asi pues, se volvié @ mismo reservado, aun cuando todo parecia
darle igual a espafiol. En vista de €elo, e capitdn Delano lo
abandono y subio otra vez a cubierta.

El barco se hallaba ya a menos de dos millas del otro, y
entre ambos se veia avanzar la ballenera

En suma, ambos navios, gracias a la destreza del piloto, se
encontraron bien pronto juntos en el fondeadero.

Antes de regresar a su propio barco, € capitan Delano ha-



bia pensado comunicar a don Benito algunos pormenores
practicos acerca de los servicios que se proponia prestarle. Pero,
considerando o ocurrido y poco deseoso de exponerse a nuevos
desaires, decidio, ya que € “Santo Domingo” estaba fondeado en
lugar seguro, dejar inmediatamente su cubierta, sin hacer nuevas
alusiones a la hospitalidad ni alos negocios por tratar. Aplazando
deforma indefinida sus planes para € futuro, agustaria sus
proximas acciones a las circunstancias que se dieran. Su ballenera
estaba ya dispuesta a recogerlo, pero su anfitrion todavia parecia
demorarse abajo. “Pues bien —penso e capitdn Delano—, s €
,n0 demuestra educacion, mayor razon para que yo haga otro
tanto”. Descendio a la cAmara para despedirse ceremoniosamente
y quiza con una técita reprobacion. Pero, para su sorpresa y
alegria, don Benito como s comenzara a sentir €l peso de la
cortes fidelidad que le testimoniaba su maltratado huésped, a
guisa de represalia, se alzo con el auxilio de su criado y, tomando
entre las suyas una mano del capitan Delano, permanecio en pie,
tembloroso, demasiado emocionado para poder hablar. No
obstante, €l buen presagio que hubiera podido inferirse de este
gesto fue pronto desmentido, pues, recayendo en su reserva con
aire todavia mas lugubre que antes y con la mirada desviada a
medias, el espafiol volvid a sentarse sobre los cojines de su silla.
Con frialdad renacida, el capitan Delano hizo entonces una
inclinacion y seretiro.

Apenas habia recorrido la mitad del estrecho corredor,
sombrio como un tdnel, que conducia desde la camara hasta las
escaleras, cuando resono en sus oidos un ruido parecido al redoble
gue anuncia una gjecucion en el patio de una cércel cualquiera
Era el eco de |la campana hendida de a bordo que daba la horay
|Ggubremente resonaba en aquella suerte de subterrdnea bodega.
Al instante, por una fatalidad irresistible, su animo, en respuesta
a mal presagio, sevio invadido por un enjambre de supersticiosas
sospechas. Se detuvo. En imagenes mucho més aceleradas que
estas frases todos sus presenti mientos anteriores desfilaron ante él
COoN Sus pormenores mas insignificantes.



Hasta entonces, su credulidad benévola y natural habia
estado demasiado dispuesta a disipar, mediante pretextos, unos
temores bien razonables. ¢Por qué € espaiiol, a veces
exageradamente puntilloso, descuida ahora, despreciando la mas
elemental cortesia, €l deber de acompafiar a su huésped hasta el
satillo? ¢Se lo impedia su indisposicion? Sin embargo, esta
indisposicion no le habia impedido realizar esfuerzos mas
penosos en € curso de aquella jornada. La forma equivoca con
gue acababa de comportarse volvi6 a evocaria € capitan: se habia
incorporado, habia estrechado la mano de su huésped, esbozando
un gesto hacia su sombrero... y un instante después se habia
hundido en un mutismo lugubre y triste. ¢Podia pensarse que en
un ataque de melancolia se arrepentia en € pendltimo momento
de agun inicuo complot para en seguida volver a su primitiva
intencion? Su Ultima mirada parecia expresar, para. € capitan
Delano, un dltimo adiés conmovedor, aungue resignado. ¢Por qué
habia declinado la invitacion a trasladarse aguella tarde a barco
cazador de focas? ¢Era quizas que el espaiol no estaba tan
endurecido como €l judio que no se abstuvo de cenar en la mesa
del Hombre a que pensaba traicionar aquella misma noche? ¢Qué
significaban los enigmas y las contradicciones que se habian
sucedido a lo largo de toda la jornada? ¢No seria que no tenian
mas objeto que el de encubrir algun proyecto maligno? Atufal, el
presunto amotinado, pero igualmente puntual sombra, se hallaba
en aguel momento de guardia tras la puerta. Parecia ser un
centinela, y algo mas todavia. ¢Quién lo habria apostado alli?
¢Estaba el negro a acecho?

El espaiiol estaba detrés de él... y su criatura delante.
Involuntariamente, corrié en direccion alaluz.

Un instante después, con la mandibula y los pufios
contraidos, pasaba ante Atufal, desarmado, hacia € aire libre. Al
ver su barco anclado, balancedndose suavemente, casi al alcance
de la voz y a advertir la presencia de su ballenera, poblada de
rostros familiares, que se alzabay se hundia entre las breves olas,
a lado del “Santo Domingo” y sobre cubierta, vio alos de



la estopa mover &gilmente los dedos; cuando oy0 el sonido sordo
y nutrido, y € industrioso zumbido de los pulidores de hachas,
siempre doblados sobre su interminable labor; cuando comprobo
el benigno aspecto de la naturaleza, gozando de su inocente
reposo a atardecer, y el sol velado refulgiendo en € tranquilo
cielo de poniente como la suave luz que salia de la tienda de
Abraham; cuando sus 0jos Yy sus oidos, hechizados, captaron todas
estas cosas, a mismo tiempo que la silueta encadenada de] negro,
su mandibula y su mano crispadas se distendieron. Una vez mas
sonrio alos fantasmas que |o habian hecho victima de sus burlas y
experimentd una punzada de remordimiento al pensar que,
habiéndol os acogido un .momento, habia admitido implicitamente
una duda casi atea respecto alavigilante Providencia divina

Hubo unos minutos de demora durante los cuales la
ballenera fue conducida con los bicheros hasta el saltillo de popa.
Durante este intervalo, una especie de satisfaccion entristecida
invadio e animo del capitan Delano, al pensar en los buenos
servicios que aguel dia habia prestado a un extrafno. “jAh!

—pensd—, después de haber realizado buenas acciones, por
mé&s ingrato que se muestre el beneficiado, la conciencia queda
tranquila’.

Mientras tanto, disponiase a descender a la ballenera con €
rostro vuelto hacia cubierta, con el pie en el primer flechaste de la
escala, cuando oyo decir cortésmente su nombre, y con grata
sorpresa vio a don Benito adelantarse hacia é con un insolito aire
de energia, corno s, a Ultimo instante, tratara de enmendar
honorablemente su reciente falta de cortesia. Con su amabilidad
ingtintiva, e capitdn Delano, retirando el pie de la escala, se
volvio hacia e espaiiol y se dirigi¢ igualmente a su encuentro. Al
observar esto, la nerviosa precipitacion de don Benito se
acrecentd pero al constatar que éste desfallecia, € criado, para
sostenerlo, colocd una mano del amo sobre su desnudo hombro y
la



sujeté suavemente formando con su propio cuerpo una especie de
muleta.

Cuando los dos capitanes se encontraron, el espanol cogio
de nuevo con fervor la mano del americano, mirandole fijamente
alos 0jos, pero, igua que antes, demasiado agotado para dirigirle
la palabra. “Me he equivocado con él —penso € capitan Delano,
reprochandoselo—. Me ha engafiado su aparente frialdad. Nunca
ha querido ofenderme.”

Pero, como s temiera que la escena, a prolongarse, causara
excesivVo cansancio a su amo, € criado dio muestras de ansiedad.
Sin dgjar de hacer de muletay andando entre los dos capitanes, se
adelantd con €llos hacia € saltillo, mientras don Benito, que
parecia emocionado y contrito, rehusaba soltar la mano del
capitan Delano y laretenia en la suya, junto al cuerpo del negro.

Pronto se encontraron a lado del empalletado, con los 0jos
fijos en la balenera, cuya tripulacion levantaba hacia ellos
miradas llenas de curiosidad. Aguardando con cierto embarazo a
gue el espafiol soltara su mano, el capitdn Delano azo el pie para
savar e umbral del sdltillo abierto. Sin embargo, don Benito
seguia reteniéndole la mano. Al fin acabo por decirle, con voz
agitada:

—No puedo ir més lgos. Aqui tengo que decirle adios.
iAdids, mi querido Amasa...! jVaya, vaya usted yal

Aqui saltd bruscamente su mano.

—iAnde usted, y Dios |le guarde mas que a mi, buen amigo!

Conmovido, el capitan Delano se habria demorado unos
instantes mas, pero, a tropezarse con la mirada discretamente
admonitoria del criado, se despidio apresuradamente y descendio
alaballenera seguido de | os adioses incesantes de don Benito que
parecia haber echado raices al borde del sdltillo.

Tomando asiento en la popa, € capitan Delano, tras un
ultimo saludo, dio la sefia de partir. Latripulacion puso los remos
verticales y el proel empujo la ballenera a una distancia suficiente
para que los remos pudieran hundirse en el agua en toda su



longitud. Pero en el momento en que esta maniobra tocaba a su
fin, don Benito salto por encima de las amuradas y fue a caer alos
pies del capitan Delano, lanzando al mismo tiempo gritos hacia el
barco, pero con voz tan frenética, que nadie en la ballenera lo
pudo entender. No obstante, tres marineros esparoles, que no
parecian compartir tal incomprension, se arrojaron al mar desde
tres lugares distintos y distantes entre si del barco y se dirigieron a
nado hacia su capitdn como si trataran de socorrerlo.

El asombrado oficial de la jancha pregunté vivamente qué
significaba eso. A lo que € capitdn Delano, dirigiendo una
desdefiosa sonrisa a inexplicable Benito Cereno, respondié que,
por su parte, nada sabia ni le importaba, pero que parecia que €l
espaiol queria hacer creer a su gente que la ballenera intentaba
raptarlo.

—ijApresuraos! jVuestra vida estad en juego! —qgritd como
un loco, sobresaltandose ante el repentino tumulto que resonaba
en e barco, tumulto que dominaba, incesantemente, €l toque a
rebato de los pulidores de hachas.

Y, asiendo a don Benito por €l cuello, afiadio:

—iEste pirata pretende asesinarnos!

Entonces, corroborando en apariencia tales palabras, €
criado, con un puial en lamano, subi6é alaamuraday saltd, como
para asistir a su amo hasta € fin, con toda su desesperada lealtad,
mientras para ayudar a negro, a parecer, los tres marineros
espanoles se esforzaron por trepar a la proa. Al mismo tiempo,
todo aquél gército de negros, como s se hubiera inflamado a la
vista de su capitan en peligro, se estrujaba contra las empavesadas
como un aud de hollin. Todo esto, asi como lo que precedio y lo
gue siguio, desarrollése con tal rapidez, que pasado, presente y
futuro parecieron ser una sola cosa.

Al ver venir a negro, el capitan Delano echd a un lado a
espaiol, casi inmediatamente después de haberlo cogido v,
cambiando de posicion mediante un impulso inconsciente, alzé
los brazos al aire a fin de coger a criado en la caida. Lo hizo tan
rapidamente, que el negro, cuyo puial se dirigiarectilineo hacia



el corazdn del capitan Delano, parecia a dar e salto haber
apuntado hacia aguel objetivo. Pero e arma le fue arrancada de
las manos y el asaltante arrojado al fondo de |a ballenera, cuyos
remos, yaliberados, laimpulsaron con celeridad hacia alta mar.

En esta coyuntura, la mano izquierda del capitan Delano
cifid de nuevo a don Benito, medio derrumbado, sin tener en
cuenta su débil condicion, mientras con el pie derecho mantenia
postrado en tierra a negro; a mismo tiempo, con € brazo
derecho, urgia a los que remaban a acelerar € ritmo y, mirando
hacia delante, animaba a sus hombres a entregarse de lleno a su
tarea.

Pero entonces € oficia de la lancha, que habia logrado
rechazar el asalto de los marineros espafioles y con € rostro
vuelto hacia popa incitaba ahora a proel a remar, |lamo de
repente la atencion del capitan Delano hacia los mangjos del
negro, mientras un remero portugués le incitaba a gritos a que
escuchara lo que el espafiol estaba diciendo.

Echando una mirada a sus pies, € capitan Delano vio la
mano libre del criado armada de un segundo cuchillo —cuyo
diminuto tamafio le habia permitido disimularlo en su cinto de
lana—, con €l gue amenazaba € corazén de don Benito,
incorporandose por medio de movimientos reptantes en el fondo
de la lancha y con expresion vengativa que revelaba el firme
propdsito que lo impulsaba. Entre tanto, €l espanol, ya casi
asfixiado, trataba indtilmente de evitarlo, pronunciando roncas
palabras, solo inteligibles para el portugués.

En aquel instante, un relampago revelador cruzé la mente,
tanto tiempo oscurecida, del capitan Delano, iluminando con
claridad la misteriosa conducta de Benito Cereno, asi como cada
uno de los enigméticos incidentes de la jornada y toda la anterior
travesia del *Santo Domingo". Golped duramente, abatiéndola, la
mano de Babo, pero su corazon se sacudié alin con mayor dureza.
Con infinita piedad, liberé a don Benito de su propia presa. iNo
era €l capitan Delano, sino a don Benito, a quien & negro se
proponia apuialar al saltar dentro de la balleneral



Cogieron al negro por las dos manos, en tanto que el capitan
Delano, mirando hacia el “Santo Domingo” con los 0jos ya
abiertos a la redlidad, vio a los negros, no entregados a un
tumultuoso desorden o a la frenética angustia que parecia haberles
inspirado don Benito, sino, libres ya de su mascara, blandiendo
hachas y cuchillos, en su feroz revuelta de piratas. Igua que
negros derviches en delirio, los seis ashanti danzaban en la popa.
Al no poder lanzarse a agua, por impedirselo sus enemigos, los
grumetes espanoles treparon apresuradamente hasta las vergas
mas altas, mientras que a algunos marineros menos agiles, que no
habian saltado al mar, se los veia sobre cubierta luchando con los,
negros en unaterrible confusion.

Entre tanto, el capitan Delano, dando una voz a los de su
barco, mandod que se abrieran las portas y sacaran |os cafiones. Sin
embargo, cortado en aquel momento e cable del “Santo
Domingo”, €l latigazo de la cuerda arrastré lalona que envolvia €l
branque, dejando de pronto a descubierto, cuando e casco
blanqueado viraba hacia el mar abierto, la muerte como mascaron
de proa, en forma de un esqueleto humano, y las palabras
grabadas con tiza debgjo: “ Seguid a jefe.”

Al ver esto, don Benito, tapandose la cara, gimio:

—iEséd, Arandal iMi amigo asesinado y sin enterrar!

Al acanzar su barco cazador de focas, € capitan Delano
gritd que le tiraran unas cuerdas, ato con ellas a negro, quien no
ofrecio ninguna resistencia, y lo hizo levantar hasta cubierta. Se
disponia entonces a ayudar a don Benito, ya cas desmayado, a
subir por el costado del barco, pero el pobre hombre, exangie
como estaba, se negé a moverse o0 a que lo trasladaran antes de
gue & negro hubiera sido bajado a la bodega, lgjos de su vista.
Una vez seguro de que se habia cumplido su deseo, ya no dudd en
subir abordo.

Inmediatamente se despacho la ballenera para que recogiera
a los tres marineros que habian quedado en el mar, mientras se
disponian los cafiones, pero, dado que el “Santo Domingo” habia
derivado un poco haciala popa del otro navio,



solo pudo ser apuntada la Ultima pieza de popa. Con €ella se
hicieron seis disparos con la esperanza de inutilizar a barco
fugitivo abatiéndole las vergas, pero no se obtuvo otro resultado
gue el de arrancar unas pocas jarcias de escasa importancia.
Pronto el barco quedd fuera del alcance de los cafiones: se dirigia
directamente hacia alta mar con los negros arracimados en torno
del bauprés, ya fuera lanzando gritos insultantes contra los
blancos, ya saludando con los brazos alzados la extension del
océano ensombrecido: eran como cuervos que graznaran, huidos
de lamano del pajarero.

Ante tal situacion, el primer impulso consistio en largar los
cables y emprender |la caza. Pero, tras un periodo de reflexion,
pareciO mas prometedor perseguirlos por medio de la ballenera 'y
layola.

El capitan Delano pregunto entonces a Don Benito con que
armas de fuego contaba €l “ Santo Domingo”. Se le respondi6 que
estaban todas ellas inutilizables, ya que a principio del motin un
pasgero de camarote, muerto luego, habia inutilizado
secretamente los cerrojos de algunos mosquetes de a bordo. Don
Benito, sin embargo, concentr6 todas sus fuerzas para suplicar a
americano que no emprendiera persecucion alguna, ni con el
barco ni con la ballenera, pues los negros habian demostrado tal
grado de desesperacion, que, en caso de abordaje, |la matanza total
de los blancos seria inevitable. Pero, estimando que esta
advertencia procedia de una persona agobiada por €l infortunio, €l
americano no quiso renunciar a su proposito.

Fueron dispuestas y armadas las lanchas, y veinticinco
hombres tomaron asiento en ellas bagjo las 6rdenes del capitan
Delano. Yaiba éste a bgjar a una de €ellas, cuando don Benito le
agarro €l brazo:

—jCbmo es eso! Me ha salvado usted la vida, sefior, ¢y
ahora se dispone a exponer |a suya?

Los oficiales, considerando sus propios intereses, los del
vigjey las obligaciones con sus armadores plantearon, igualmen-



te, fuertes objeciones contra la partida de su capitan, con lo que,
después de haber sopesado sus quejas, € capitan Delano se sintio
obligado a permanecer a bordo. Asi pues, puso a la cabeza de la
expedicion a su segundo, hombre atlético y decidido, que habia
servido a bordo de un barco corsario y, segin murmuraban sus
enemigos, en e de una nave pirata. Para dar mayor corge a los
marineros, se les dijo que € capitdn espafiol consideraba ya
perdido su barco, y que éste, junto con su cargamento (incluyendo
oro y plata), se cotizaba en mas de diez mil doblones. De
capturarlo, iban a recibir una buena parte del botin. Los marineros
contestaron con aclamaciones.

Poco faltaba para que los fugitivos alcanzaran alta mar. Era
casi de noche, pero la luna iba ascendiendo. Después de violentos
y prolongados esfuerzos, las lanchas lograron aproximarse al
barco, y los asdtantes, quedandose junto a los remos, se
detuvieron a una distancia conveniente a fin de poder descargar
sus mosguetes. Sin municién con que responder, los negros
replicaron con chillidos salvaies. No obstante, a la segunda salva,
lanzaron sus hachas al estilo indio. Una de €ellas seg6 |os dedos de
un marinero; otra alcanzd la proa de la ballenera y como €l
hachazo de un lefiador cortd el cable y se quedd clavada en €
trancanil. El oficia la arrancé de la hendidura aln estremecida y
la devolvid. El hacha se hundi6 en la destrozada galeria de popa.

Ante esta recepcion tan caida de los negros, los blancos
optaron por mantener una prudente distancia. Evolucionando
luego fuera del alcance de las hachas los marineros trataron con
vistas a encuentro proximo, de incitar a los negros a desprender-
se de las armas que pudieran ser méas peligrosas en una lucha
cuerpo a cuerpo, invitandolos a lanzarlas estUpidamente al mar
con € propésito de acertar en un blanco demasiado |gano.
Advirtiendo pronto la estratagema |os negros se detuvieron pero
ya gran nimero de ellos no tenia mas remedio que reemplazar sus
hachas perdidas por espeques, cambio que al fin resulto favorable
para |os asaltantes, como se habia previsto.



Mientras, € barco impulsado por un viento favorable seguia
hendiendo las aguas, en tanto que las lanchas, alternativamente, se
dgaban distanciar para luego volver a fuerza de remos a
descargar otras salvas.

El fuego iba dirigido principalmente a popa, donde la
mayoria de los negros se apretujaba. Sin embargo, el objetivo no
era matar o herir a los negros, sino que capturarlos junto con €
barco. Era, pues, necesario recurrir al abordgje, 1o cual no podia
redlizarse mientras € “Santo Domingo” mantuviera aquella
velocidad.

El segundo tuvo entonces una ocurrencia. Observando que
los grumetes esparioles seguian manteniéndose en las cofas, tan
alto como les era posible llegar, les gritd que descendieran hasta
las vergas, y cortaran las velas. Asi se hizo. Por entonces, dos
marineros espanoles que se exponian ostensiblemente, fueron
muertos no por una bala perdida, sino por disparos deliberados y,
como se comprobd mas tarde, € negro Atufal y el espafniol del
timon resultaron victimas de una de las descargas generaes. El
barco, a perder sus velas y sus mandos, escapd por completo al
control delos negros.

Con los mastiles que rechinaban, orzé pesadamente al
viento, y su proa lentamente vir0 hacia los marineros con su
esqueleto Dbrillando a resplandor horizontal de la luna vy
proyectando en e agua una gigantesca sombra con estrias de
costillas. El brazo extendido del espectro parecia incitar a los
blancos a la venganza.

—iSeguid avuestro jefel —gritd el segundo.

Desde ambos lados a la vez las lanchas se arrimaron a
barco. Los arpones y los cuchillos se entreveraron con las hachas
y los espeques. Apifiadas sobre el bote dado vuelta las mujeres
negras entonaron una suerte de lamento, que servia de estribillo al
choque del acero.

Durante un tiempo, e atague se mantuvo indeciso. Los
negros se esforzaban por repelerlo, mientras los marineros,
rechazados a medias, aun sin poder plantarse en la cubierta del



barco, combatian igual que soldados caballo, con una pierna
colocada por sobre la borda y la otra fuera, y manegjando €
cuchillo como s fuera €l latigo de un carretero. Pero aquello era
inatil. Parecian llevar la peor parte, cuando, fusionandose u un
solo hombre en un grupo compacto y lanzando un tremendo grito,
saltaron a bordo, donde se mezclaron con los negros, para a pesar
suyo separarse luego. Transcurrido €l tiempo de un breve respiro,
se produjo un rumor vago, sofocado, interno, como de peces
espadas precipitandose de un lugar a otro bajo € agua, entre
manadas de negras anguilas: Pronto, reagrupandose y reforzados
por los marineros espafoles, volvieron ala superficie los blancos,
arrinconando en la popa a los negros. Una barricada de barriles y
sacos corria de lado a lado ante el palo mayor y alli los negros
volvieron a hacer frente a sus enemigos. A pesar de su desprecio
por la paz o la tregua, hubiéranse sentido bien satisfechos de
poder cobrar nuevos aientos, pero los infatigables marineros
salvaron € obstaculo y reanudaron la lucha cuerpo a cuerpo.
Extenuados, los negros peleaban con desesperacion, sus rojas
lenguas, como s fuesen lobos, colgaban fuera de sus bocas
sombrias. Pero los pdlidos marineros tenian los dientes apretados.
No se pronuncié ni una palabra, y cinco minutos mas tarde fue
capturado €l barco.

Una veintena de negros habian sido muertos. Ademéas de las
bajas producidas por balazos, gran nimero de ellos presentaban
otras heridas, debidas en su mayoria, alos afilados arpones. En €
otro bando no se registraba ninguna muerte, pero si varios
heridos, algunos de gravedad, incluido e segundo. Los negros
gue sobrevivieron alalucha fueron provisionalmente maniatados,
y € barco fue remolcado hasta €l puerto, donde-se balanced
nuevamente sobre su anda.

Bastara decir —omitiendo los incidentes y las medidas que
siguieron— que; tras dos dias de carena, los dos barcos zarparon
juntos rumbo a Concepcion, en Chile, y de ali zarparon hacia
Lima, en € Perq, y en este lugar, ante los tribunales del virrey, se
instruyo todo el sumario del suceso desde el comienzo.



Aungue amitad del vige € infortunado espaniol, liberado de
toda presion exterior, parecia haber recobrado la salud y € libre
gjercicio de su voluntad, poco antes de arribar a Lima volvio a
recaer en su estado anterior y quedo tan debilitado, que hubo que
llevarlo atierra en brazos. Después de informar sobre su historiay
condicion, una de las numerosas instituciones religiosas de la
“Ciudad de los Reyes’ le concedié un hospitalario albergue,
donde médicos y sacerdotes le prodigaron todo género de
cuidados, en tanto que un miembro de la orden se ofrecio para
desempeiiar e papel de celador del cuerpo y consolador
espiritual.

L os extractos siguientes de uno de los documentos oficiales
espafnoles, arrojaran, asi lo esperamos, alguna luz sobre el
precedente relato. En primer lugar, revelaran de qué puerto zarpd
el de su vigie “Santo Domingo" y cud fue la verdadera historia
hasta e momento en quetocd en laisla de Santa Maria.

Pero antes de dar esta informacion seria tal vez conveniente
advertir que e documento que se citara, elegido entre otros
muchos, contiene la declaracion de Benito Cereno, la primera que
escuchd € tribunal. En aguella fase del proceso, algunas de sus
revelaciones fueron estimadas dudosas, por razones logicas y
cientificas. El tribunal se incliné a suponer que € declarante, un
tanto perturbado en sus facultades mentales por los recientes
sucesos, imaginaba en su delirio hechos que nunca podian haber
ocurrido. Pero las declaraciones subsiguientes de los marineros
supervivientes, apoyando las revelaciones de su capitan en varios
de sus pormenores més singulares, dieron crédito a la vez a todo
el resto. De manera gque €l tribunal, en su resolucion final, baso su
sentencia en declaraciones que hubiera debido rechazar de no
haber tenido ulterior confirmacion.

“Yo, don José de Abos y Padilla, Notario de Su Mgestad
para la Renta Real, e Interventor de esta Provincia, y Notario
Pablico de la Santa Cruzada de este Obispado, €tc.

“Certifico y declaro, conforme laley o exige, que, en el



proceso criminal incoado € dia veinticuatro del mes de
septiembre del ano mil setecientos noventay nueve, contra negros
senegaleses del barco “Santo Domingo”, se hizo ante la
declaracion siguiente.

Declaracion del primer testigo, don Benito Cereno.

“En tal dia, mes y afo, Su llustrisma € doctor Juan
Martinez de Rozas, Consgjero de la Real Audiencia de este Reino
y conocedor de las leyes de esta Intendencia, mand6 comparecer
en su presencia al capitan del barco “Santo Domingo”, don Benito
Cereno, quien lo hizo en litera, asistido por €l fraile Infelez. El
cual don Benito Cereno, en presencia de don José de Abos y
Padilla, Notario Publico de la Santa Cruzada, prestd juramento
por Dios nuestro Sefor y con la sefia de la cruz, en fe de lo cual
prometié decir toda la verdad de lo que supiera y le fuere
preguntado. Y al ser interrogado de conformidad con el tenor del
acto inicial del proceso, declar6 que el diaveinte del mes de mayo
ultimo zarpo con su nave del puerto de Valparaiso, rumbo a del
Cadlao, llevando a bordo diversos productos del pais y ciento
sesenta negros de ambos sexos, que pertenecian en su mayor parte
adon Algandro Aranda, hidalgo de la ciudad de Mendoza; que la
tripulacion del barco la componian treinta y seis hombres, a mas
de las personas que se habian embarcado en calidad de pasgjeros,
y que los negros eran principalmente los que se registraban a
continuacion...”

Aqui, en e original, sigue una lista de unos cincuenta
nombres, con sus seflas y edades, establecida segin ciertos
documentos recobrados de Aranda y también conforme a los
recuerdos del declarante. De tal lista sdlo daremos agunos
extractos:

".... .Un negro de dieciocho o diecinueve afios mas o menos,
de nombre José, que gercia las funciones de criado cerca de su
amo, don Algandro, y que, después de haberlo servido cuatro o



cinco anos, hablaba bien el espanol..., un mulato, de nombre
Francisco, mayordomo de cadmara, de buena estatura y voz
potente, que habia cantado en las iglesias de Vaparaiso,
originario de la provincia de Buenos Aires, de edad de treinta y
CiNco anos...; un negro de hermosa traza, Dago de nombre, que
durante muchos afos habia sido sepulturero entre los esparioles,
de edad de cuarenta y seis afos..., cuatro negros ancianos,
oriundos de Africa, con edades que iban de los sesenta a los
setenta, pero todavia sanos de cuerpo, calafates de oficio, y que
llevaban los siguientes nombres. el primero se [lamaba Muri, y
fue muerto (igual que su hijo, de nombre Diamelo); el segundo,
Nacta; el tercero, Yola, iguamente muerto; €l cuarto, Ghofan; y
seis negros adultos, de treinta a cuarenta'y cinco anos de edad, no
todos civilizados, y nacidos entre los ashanti: Marrinqui, Yan,
Lecbe, Mapenda, Yambaio, Akim, cuatro de ellos resultaron
muertos...; un negro robusto, llamado Atufal, que se suponia que
habia sido jefe de alguna tribu en Africa, y que sus propietarios
valoraban en mucho... y un negrito del Senegal, de edad
aproximada de treinta afos, y de nombre Babo...; que no se
acuerda del nombre de los otros, pero, dado que cuenta con que
un dia u otro se localicen los restantes papeles de don Algandro,
confeccionara entonces una lista de todos los negros y la remitira
a tribunal...; y treinta y nueve mujeres y ninos de todas las
edades.”

Después de la lista, la declaracion continla en estos
términos:

“...Que todos los negros dormian sobre cubierta, como es
habitual en esta havegacion, y no llevaban grillete alguno, pues €
propietario, su amigo Aranda, le dijo que eran todos dociles...;
gue el séptimo dia después de haber dgjado €l puerto, alastres de
la madrugada, cuando estaban durmiendo todos |os esparioles, con
excepcion de los oficiales de guardia —esto es, el contramaestre
Juan Roblesy €l carpintero Juan Bautista Gaye-



te— y el timonedl y su auxiliar, |0s negros se sublevaron de pronto,
hirieron gravemente a contramaestre y a carpintero, y
sucesivamente mataron a dieciocho de los hombres que dormian
en cubierta, unos a golpes de espeque y de hacha y otros
arrojandolos vivos por encima de la borda después de haberlos
atado; que, de los espaioles que se hallaban en cubierta, degjaron a
unos siete marineros vivos y atados para maniobrar el barco, y
otros tres o0 cuatro se escondieron, logrando también salvar la
vida. Que, a pesar de gue los negros se habian apoderado en el
transcurso de la revuelta de la escotilla, seis 0 siete hombres
gravemente heridos la cruzaron para acudir al sitio de curas, sin
gue aguellos trataran de impedirlo; que el segundo y otra persona
de cuyo nombre no se acuerda el declarante intentaron subir por la
escotilla, pero que, habiendo resultado heridos a momento, se
vieron obligados a regresar ala camara; que e declarante decidio
al amanecer subir por la escala de la cdmara, donde estaba el
negro Babo, cabeza del motin, y Atufal, su asistente; que les
hablo, exhortandolos a dgar de cometer tales atrocidades y
preguntandoles al mismo tiempo lo que deseaban e intentaban
hacer, ofreciéndose é mismo a obedecer sus Ordenes; que, a pesar
de ello, echaron delante de @, por encima de la borda, a eres
hombres vivos y maniatados, que dijeron a declarante que
subiera, asegurandole que no lo iban a matar; que, hecho esto, el
negro Babo le preguntd si habia por esos mares algun pais negro
adonde pudieran ser conducidos, y € le respondié que no; que el
negro Babo le ordend luego que los llevaraa Senegal o alasidlas
proximas a San Nicoléas; que é contesto que era imposible debido
a la mucha distancia, la necesidad de doblar el Cabo de Hornos,
las malas condiciones del barco y la falta de provisiones, de velas
y de aguas pero que el negro Babo le replicd que debia llevarlos
como fuere; que obrarian en codo conforme a las instrucciones
del declarante acerca de las raciones de agua y de viveres; que
después de una larga conferencia, viéndose obligado sin remedio
a darles satisfaccion, pues amenazaban con matar a rodos los
blancos s no selos llevabaa Senegal, e declarante les di-



jo que lo mas urgente para la travesia era € agua; que se
acercarian primero a la costa para procurarsela, y que en seguida
proseguirian su ruta; que el negro Babo condescendio a €llo, y €
declarante puso rumbo a los puertos intermedios con la esperanza
de encontrarse con algun barco espafiol o extranjero que pudiera
salvarlos; que a cabo de diez u once dias divisaron tierra, y
prosiguieron su rumbo bordeando la costa en las cercanias de
Nasca; que € declarante observo entonces sefiales de inquietud y
de rebelion entre los negros, porgque se demoraba en
aprovisionarse de agua, y €l negro Babo exigio, con amenazas,
gue se hiciera sin falta siguiente dia; que é le explicé que veia
claramente que la costa era escarpada, y que no lograba localizar
los rios trazados en el mapa, junto a otras razones acomodadas a
las circunstancias, que lo megjor era dirigirse a la isla desierta de
Santa Maria, donde facilmente hallarian agua y viveres, como
hacian los extranjeros, que e declarante no fue a Pisco, que
estaba cercano, ni a ningln otro puerto de la costa, porque el
negro Babo |le habia expresado en varias ocasiones que mataria a
rodos los blancos si percibia una ciudad, un pueblo o una colonia
cualquiera en las costas hacia las que navegaban; que, habiendo
resuelto alcanzar laisla de Santa Maria, como habia proyectado €l
declarante, con € fin de intentar encontrar, durante la travesia o
en la misma isla, un barco que pudiera socorrerlos, o escapar en
un bote hasta llegar a la costa vecina de Arauco, con intencion de
adoptar las medidas necesarias a efecto, cambid inmediatamente
de ruta y se dirigio a la isla; que los negros Babo y Atufal
mantenian todos los dias conversaciones, discutiendo sobre el
tema de S seria conveniente, para su regreso al Senegal, matar a
todos los espafioles, y en particular a declarante; que ocho dias
después de haber abandonado la costa de Nasca, cuando el
declarante estaba de guardia en las primeras horas del amanecer, y
poco después de que los negros hubieran celebrado consgo, €
negro Babo vino a encuentro del declarante para decirle que
habia decidido matar a su amo, don Algjandro Aranda, porque, de
no ser asi, ni é ni sus camaradas estarian seguros de su liber-



tad, y también porgue queria mantener sometidos a los marineros
informandoles de su suerte si alguno de €llos ofreciaresistencia; y
gue, en fin, no habia megor advertencia que la muerte de don
Algandro; que e declarante comprendio entonces —y no hubiera
podido comprenderlo de otra forma— |lo que significaba esta
ultima frase, es decir, que se proyectaba la muerte de don
Alegjandro; que el negro Babo propuso luego a declarante que
llamara a primer oficial Raneds, que dormia en la camara antes
de que se perpetrara tal crimen, por temor a que este hombre, que
era un buen marinero, no fuera muerto con don Algandro y los
demas; que € declarante, que era amigo de mocedad de don
Algjandro, rezd y suplicd, aunque inudtilmente; que el negro Babo
le respondié que era inevitable, y que todos los espafioles
correrian € riesgo de morir s trataban de oponerse a su voluntad
en este u otro punto; que, enfrentado a este dilema, el declarante
llamé al primer oficial Raneds, quien fue obligado a permanecer
a margen, y que de inmediato el negro Babo ordend al ashanti
Martinqui y al ashanti Lecbe que gecutaran aquel crimen; que
esos dos hombres, provistos de hachas, bajaron hasta donde se
hallaba la litera de don Alegjandro y, ensangrentado y vivo aln, lo
arrastraron por cubierta; que lo iban a tirar en tal estado por la
borda, cuando los detuvo € negro Babo, ordenandoles gque
remataran e crimen en cubierta, delante de é; lo cua fue hecho
asi, y después, por mandato suyo, fue llevado abajo €l cuerpo, a
proa; que el declarante no lo volvio aver, durante tres dias...; que
don Alonzo Sidonia, anciano residente desde habia tiempo en
Valparaiso, recientemente designado para ocupar un cargo oficia
en el Perq, razén por la que se habia embarcado en el “Santo
Domingo”, dormia entonces en la litera opuesta a la de don
Algandro; que, a despertar a los gritos angustiosos de don
Algandro y a ver a -los negros armados de ensangrentadas
hachas, se arroj6 a mar por una ventana proxima, y se ahogo, sin
gue le fuera posible a declarante socorrerlo o izarlo a bordo...;
gue, poco después de haber dado muerte a Aranda, trajeron a
cubierta a su primo hermano don



Francisco Masa de Mendoza, y a joven don Joaguin, marqués de
Aramboalaza, recientemente llegado de Espafia, asi como a su
criado espanol Ponce, y a los tres jovenes auxiliares de Aranda,
José Mozairi, Lorenzo Bargas y Hermenegildo Gandix, todos
ellos procedentes de Cadiz; que a don Joaguin y a Hermenegildo
Gandix les dgj6 el negro Babo la vida a salvo por |os motivos que
luego se verén, mientras que don Francisco Masa, José Mozairi,
Lorenzo Bargasy €l criado Ponce, asi como el contramaestre Juan
Robles, los dos ayudantes suyos, Manuel Viscaya y Rodrigo
Hurta, y otros cuatro marineros, fueron arrojados vivos a mar por
orden suya, aungque no ofrecieron resistencia ni solicitaron nada
méas que un poco de misericordia; que e contramaestre Juan
Robles, que sabia nadar, fue € que mas tiempo permanecio a
flote, haciendo actos de contricion y encargandole al declarante,
segun las Ultimas palabras que pronuncio, que mandara decir unas
misas por su alma en Nuestra Sefiora del Socorro...; que, durante
los tres dias siguientes, € declarante, no sabiendo o ocurrido con
los restos de don Algandro, pregunto con frecuencia a negro
Babo donde se encontraban, suplicandole que, si aln estaba a
bordo, ordenara que fueran” conservados para darle sepultura en
tierra; que no le respondid el negro hasta & término de tres dias,
cuando a amanecer del cuarto, a subir a cubierta el declarante, el
negro Babo le mostré un esqueleto que reemplazaba al mascaron
de proa del navio, a Cristobal Colon, el descubridor del Nuevo
Mundo;-que e negro Babo le preguntd de quién era aquel
esqueleto, y S, viendo su blancura, no creia que fuera € de un
blanco; que & se cubrié e rostro y que € negro Babo,
acercandosele mucho, le hablé de esta suerte apuntando hacia
proa: “Sé fiel alos negros de aqui hasta el Senegal, o tu amaira
tras tu jefe como ahora su cuerpo”; que la misma manana el negro
Babo condujo sucesivamente a cada uno de los espaiioles a proa,
preguntandoles de quién era aquel esqueleto, y si, viendo su
blancura, no creian que fuera el de un blanco; que cada uno de los
espaioles se cubrid € rostro; que a cada cual €l negro Babo
repitio las mismas palabras que habia dirigido an-



tes al declarante...; que, hallandose entonces congregados en popa
los espafioles, los arengd € negro Babo, diciendo que ya habia
hecho todo cuanto se proponia, y gque el declarante (como piloto
de los negros) podia proseguir su viagje, advirtiendo a éste y a
rodos los otros que seguirian en cuerpo y alma el camino de don
Algandro, silos veia (a jos espaiioles) hablar o conspirar contra
ellos (los negros), amenaza que se reiterd diariamente; que, con
anterioridad a los hechos que acaban de referirse, ataron d
cocinero para tirarlo por la borda, debido a alguna palabra que le
habian oido decir, pero que al fin el negro Babo le perdond lavida
a peticion del declarante; que, pocos dias mas tarde, €l declarante,
para gue no quedara ningun cabo suelto a fin de salvaguardar |a
vida de los otros blancos, exhorté a los negros para que
mantuvieran la paz y la tranquilidad; que ademas consintio en
redactar un documento, firmado por el declarante y por los
marineros gque sabian escribir, asi como por el negro Babo, en su
nombre y en e de todos los negros, por e cua el declarante se
comprometia, con la condicion de que dgaran de matar a los
blancos, a llevarlos hasta € Senegal y a cederles formalmente el
barco con su cargamento, disposiciones que los tranquilizaron y
dgaron satisfechos provisionamente... Sin embargo, a dia
siguiente, para prevenir con mayor seguridad toda evasion de los
blancos, € negro Babo mandd destruir todos los botes, con
excepcion de la lancha, que no podia ya navegar, y de una
balandra en buenas condiciones, que sabia que haria falta para
transportar las pipas de agua, y que ordend hacer baar a la
bodega.”

Siguen diversas circunstancias del vige, prolongado y
vacilante, que emprendieron entonces, con los incidentes de una
calma desastrosa; de esta parte de la relacion se ha extraido el
pasaje siguiente:

“...Que en € quinto dia de la calma, victimas todos los
hombres de a bordo del calor y de la falta de agua, y cinco de
ellos habiendo muerto en medio de terribles ataques de denme-



cia, los negros comenzaron a mostrarse irritables, y que Raneds,
el cual mangjaba un cuadrante, habiendo efectuado respecto a
declarante un gesto accidental que les pareci6 sospechoso, aunque
fuera del todo inocuo, resultdé muerto por €llos. Que luego se
lamentaron de €ello, ya que el segundo era, con € declarante, el
unico piloto que quedaba a bordo.

“Que, omitiendo otros hechos que acontecian todos los dias
y que Unicamente servirian para evocar inutilmente conflictos e
infortunios, después de setenta y tres dias de travesia, contados
desde que zarparon de Nasca, durante los cuales soportaron las
calmas ya mencionadas y tuvieron que someterse a una reducida
racion de agua, llegaron finalmente alaisla de Santa Maria, el dia
diecisiete de agosto, hacia las seis de la tarde, hora en que
fondearon muy cerca del barco norteamericano “lhe Bachelor ‘s
Delighr”, e cua se hallaba anclado en la misma bahia, bgo €
mando del generoso capitan Amasa Delano ; pero que ya desde
las seis de la mafiana se habian encontrado a la vista del puerto, y
gue los negros se habian intranquilizado apenas hubieron visto el
barco, no esperando semejante encuentro por aquellos parges,
gue el negro Babo los calmo, asegurandoles que nada habia que
temer; que en seguida ordend cubrir la figura de proa con una
lona, como S estuvieran reparandola, y mandd arreglar la
cubierta; que el negro Babo y el negro Arufal conferenciaron unos
instantes; que el negro Atufal consideraba mejor algarse, pero
gue e negro Babo se negd a ello y resolvid por su cuenta la
conducta que debia observarse; que, por fin, salié al encuentro del
declarante, proponiéndole decir y hacer cuanto el declarante
expone haber dicho y hecho en presencia del capitan americano...;
que €l negro Babo le advirtio que, si se desviaba de ello en lo més
insignificante, pronunciaba una sola palabra o lanzaba cualquier
mirada que pudiera dear adivinar los hechos pasados o la
presente situacion, al instante lo mataria,



mostrandole una daga que traia escondida y corroborandole que
esa daga estaria tan alerta como su propia mirada; que € negro
Babo expuso entonces el plan a todos sus comparieros, y a estos
les gustd; y que después, para mejor ocultar la verdad, el negro
Babo ided gran nimero de estratagemas, en algunas de las cuales
se conciliaba el afan de defenderse con € de enganar; que fue asi
como ided la estratagema de los seis ashanti, antes citados, que
obraban como eshirros suyos; que los colocé a borde de la popa
como s estuvieran limpiando unas hachas (metidas en unas cajas
gue formaban parte del cargamento), pero que en realidad lo
dispuso asi para que pudieran utilizarlas y distribuirlas en caso
necesario, cuando se viera precisado a pronunciar cierta palabra
gue les indicd; que otra estratagema fue la de presentar a Atufal,
su principal ayudante, encadenado, pero de tal manera, que en un
instante pudiera desprenderse de sus ligdmenes;, que en los
menores detalles inform6 al declarante del papel que debia
desempefiar en cada estratagema, y de lo que debia decir en cada
ocasiOn, amenazandol e con una muerte repentina si se apartaba en
algo de lo que é le dictara; que, consciente de que un gran
nimero de negros no dejarian de estar inquietos, €l negro Babo
encargo a los cuatro negros ancianos, que eran calafates, gque
trataran de mantener €l orden en cubierta mientras pudieran; que
en multiples ocasiones arengd a los espafoles y los suyos,
informandoles de cual era su plan, de sus estratagemas y de la
historia ficticia que € declarante debia referir, para que ninguno
de ellos divergiera de ella; que estas disposiciones fueron
adoptadas y pensadas durante las dos o tres horas que
transcurrieron entre e momento en que percibieron el barco por
vez primeray la llegada a bordo del capitan Amasa Delano; que
ésta tuvo lugar hacia las siete y media de la mafiana, y que el
capitan Delano llego en su ballenera, recibiéndolo todos en medio
de una gran alegria; que e declarante desempefio el papel de
principal propietario y de capitan libre del barco en la medida en
gue pudo reprimirse; que declaré a capitan Delano, cuando fue
invitado a hacerlo, que venia de Buenos Airesy que



se dirigia a Lima con trescientos negros, que a la altura del Cabo
de Hornos, y en el curso de una epidemia, muchos de los negros
habian fallecido; y que, por causas parecidas, habian muerto
también todos los oficiales y la mayor parte de latripulacion.”

Asi prosigue la declaracion, dando pormenores de la historia
ficticia dictada al declarante por Babo y transmitida al capitan
Delano a través del declarante; refiriendo asimismo las ofertas
amistosas del capitan Delano, a igual que otros incidentes, todo
lo cual se omite aqui. Después del extrand relato imaginario,
continUia la declaracion:

“Que € generoso capitan Amasa Delano sigui6 a bordo todo
el dia y hasta las seis de la tarde en que dejé a barco en €l
fondeadero, no cesando e declarante de referirle sus supuestos
infortunios segun las instrucciones mas arriba mencionadas, y sin
haberle podido decir ni una sola palabra o arriesgar la menor
sugerencia para ponerlo en conocimiento de cuél era el verdadero
estado de cosas, pues € negro Babo, interpretando el papel de un
celoso criado con toda la sumision propia de un humilde esclavo,
no dg6 al declarante ni un momento, para observar sus gestos y
palabras, ya que el negro Babo conoce bastante bien el espaiiol;
gue, ademas, otros negros, gue conocian igualmente el espariol, se
mantenian cerca de @ paravigilarlo constantemente...; que en una
ocasion, cuando el declarante conversaba en cubierta con Amasa
Delano, el negro Babo le hizo una secreta sefial para que se
apartara de é dando a entender que era por

—iniciativa del declarante; que, en efecto, ambos se
retiraron a un lado, y que el negro Babo le sugirié entonces
obtener de Amasa Delano todos |os pormenores posibles sobre su
barco, tripulacion y armas; que € declarante le preguntd: “¢Por
qué?’, y & negro Babo le respondio que ya se lo podia imaginar;
que, afectado por la perspectiva del peligro que amenazaba al
generoso capitan Delano, el declarante se negd primera hacerle
las preguntas deseadas y tratd por todos los medios de convencer
al



negro Babo de renunciar a ese nuevo proyecto; que €l negro Babo
le ensefid entonces la punta de su daga; que, después de haber’
obtenido la informacién, el negro Babo lo llevo de nuevo a un
lado, declardndole que, por la noche, @ (el declarante) seria
capitan de dos barcos en lugar de uno, pues la mayor parte de la
tripulacion del americano estaria entonces pescando, y los seis
ashanti tomarian facilmente € barco; que antes de la llegada a
bordo de Amasa Delano no habia aludido para nada a la captura
del barco americano; que € declarante no tenia forma de
contrarrestar tal proyecto...; que en cierras cuestiones su memoria
es dudosa y que no puede recordar claramente cada uno de los
incidentes...; que, apenas hubieron fondeado, alas seis de latarde,
como se ha declarado més arriba, € capitan americano se despidio
paravolver a su propia nave; que, por un repentino impulso que el
declarante cree deber a Dios y a sus angeles, después de haberse
despedido del capitan Delano, lo siguié hasta el saltillo de popa,
donde permanecio, con € pretexto de darle €l Ultimo adids, hasta
gue Amasa Delano ocup0 su lugar en la lancha; que, a momento
en gue éste iba a partir, €l declarante salt6é del saltillo y fue a caer
en lalancha, no sabe cémo, bajo € amparo divino; que ...”

Aqui, en € original, sigue la relacion de lo sucedido en €l
momento de la huida, de como fue recobrado € “ Santo Domingo”
y del vigje hasta la costa, con inclusion de numerosas expresiones
de “eterna gratitud” para con el “generoso capitan Delano”. La
declaracion procede entonces a agregar algunas observaciones y
un censo parcia de los negros, concretando el papel individual
gue habian desempefiado en los pasados acontecimientos, con el
fin de establecer, siguiendo las indicaciones del tribunal, los datos
en que basar el pronunciamiento de las sentencias criminales,
Citamos este documento:

“Que él cree que todos los negros, aunque no hubieran
tenido a principio noticia del proyecto de larebelion, |a aproba-



ron cuando se realizo... Que & negro José, de dieciocho afios de
edad, a servicio personal de don Algandro, fue quien informé al
negro Babo del estado de cosas en la camara antes de producirse
la rebelion; que esto puede deducirse del hecho de que, en las
medianoches anteriores, solia dgjar su litera, que estaba situada
bajo la de su amo, en la camara, para subir a cubierta, donde se
hallaban el cabecillay sus secuaces,; gue ademas mantuvo secretas
conversaciones con € negro Babo, conversaciones en las cuales
lo sorprendio varias veces €l primer oficial; que una noche €
primer oficial 1o envid abajo en dos ocasiones...; que ese mismo
negro Joseé, sin recibir orden alguna del negro Babo, como lo
hicieron Lecbe y Martinqui, apuialo a su amo, don Algandro;
cuando lo arrastraban moribundo por cubierta...; que el servidor
mulato Francisco formaba parte del primer grupo de rebeldes, que
en toda circunstancia fue la criatura y el instrumento del negro
Babo; que, para adularlo, propuso a negro Babo, justamente antes
de lacomida en la camara, envenenar uno de |os platos destinados
a generoso capitin Amasa Delano; que se conoce este hecho
porque los negros lo han contado, pero que & negro Babo,
abrigando otros propdésitos, se lo. prohibié a Francisco...; que el
ashanti Lecbe fue de los peores; que, el dia en que fue recobrado
el barco, participd en su defensa, blandiendo un hacha en cada
mano, e hirié en el pecho a segundo de Amasa Delano cuando
trataba de subir a bordo; que todo e mundo conocia e’ hecho;
gue, ante el propio declarante, Lecbe golped con un hacha a don
Francisco Masa, cuando o arrastraba, por orden del negro Babo,
para arrojarlo vivo por sobre la borda; que ademés habia
intervenido en el asesinato de don Algandro Aranda y en € de
otros pasgeros de camarote; que, a causa del furor con que
combatieron los ashanti cuando € enfrentamiento con la
ballenera, Lecbe y Y an fueron los Unicos sobrevivientes; que Yan
era un ser perverso como Lecbe; que fue é quien, por orden de
Babo y porque asi lo deseaba, prepar6 €l esqueleto de don
Alegjandro como se lo revelaron los negros al declarante, pero que
él, mientras estuviera en su sano juicio, nunca podria descri-



birlo; que fueron Yan y Lecbe quienes una noche, durante una
calma, sujetaron alaproa &l esqueleto; que eso se lo comunicaron
también los negros; que fue € negro Babo quien puso la
inscripcion que habia bajo e esqueleto; que € negro Babo fue €
cabecilla de la sedicion de principio a fin; que é orden6 cada
asesinato y fue como el timon y la quilla de la rebelidn; que
Atufal le sirvido siempre como lugarteniente, pero que ni éste ni €
negro Babo cometieron ningln crimen personalmente; que Atufal
fue muerto de un tiro en el combate con las lanchas, antes del
abordgje...; que las negras, todas de edad, tenian noticias de la
rebelion y. se mostraron satisfechas por la muerte de su amo, don.
Algandro; que a los esparioles gecutados por orden del negro
Babo, de no haberlo impedido los negros, los hubieran torturado
hasta la muerte, en vez de matarlos simples mente; que las negras
utilizaron toda su influencia para que € declarante fuera muerto;
gue, mientras se perpetraban aguellos crimenes, entonaron
diversos canticos y danzaron, no con jubilo, sino solemnemente, y
gue antes del encuentro con las lanchas, asi como durante la
accion, entonaron para los negros melancoélicos cantos, que ese
tono melancdlico los enardecia mas que otro, y eso expresamente;
gue todo esto se supone cierto, porque lo han dicho los negros.
“Que de los treinta y seis hombres de la tripulacion que el
declarante conocia —excluyendo a los pasgjeros todos muertos
con anterioridad— solo sobrevivieron seis ademas de cuatro
grumetes y chicos de servicio que no estaban incluidos en la
tripulacion...; que los negros le rompieron el brazo a uno de los
chicos de servicio y le golpearon a hachazos.”

Siguen agui varias revelaciones de distintos periodos
cronologicos. De ellas, se extraen las siguientes:

“Que, durante la estancia del capitdn Amasa Delano a bordo,
los marineros realizaron diversas tentativas, a iniciativa
principalmente de Hermenegildo Gandix, para permitirle entrever
cud erael verdadero estado de cosas, pero que estas resultaron



indtiles debido al riesgo mortal que implicaban, y sobre todo a
causa de las tretas que contradecian el verdadero estado de cosas,
y también por la generosidad y la piedad del capitan Delano,
incapaz de comprender tanta iniquidad...; que Luys Galgo, un
marinero que frisaba la sesentena y que antiguamente habia
pertenecido a la armada real, fue uno de los que intentaron
proporcionar indicios a capitan Amasa Delano, pero como se
sospechd cuales eran sus propositos, fue aejado de cubierta con
cualquier pretexto, siendo asesinado en la sentina. Que esto |o
refirieron 1os negros poco tiempo después...;” que uno de los
grumetes, abrigando cierta esperanza de evasion inspirada por la
presencia del capitin Amasa Delano, pronuncio imprudentemente
alguna frase que revelaba su deseo y que, un esclavo con € que
compartia su comida al comprenderlo lo golped en la cabeza con
su cuchillo, produciéndole una profunda herida de la cual parece
estar recobrandose € muchacho; que asimismo, poco después de
gue hubiera fondeado el barco, uno de los marineros, que estaba a
cargo del timén, demostro ‘una esperanza de liberacion, pero que
este marinero, gracias a la prudencia que después mostro, salio
indemne del asunto..’.; ‘que estas declaraciones tienen por objeto
mostrar al tribunal que, desde el comienzo hasta el final de la
rebelion, fue imposible a declarante y a sus propios hombres
actuar de otro modo que € que adoptaron...; que el tercer
escribiente, Hermenegildo Gandix, que primero se habia visto
obligado a vivir entre los marineros, llevando su misma ropa y
asemejandose en todo a ellos, que este Gandix fue muerto por una
bala de mosquete disparada por equivocacion, desde una de las
lanchas americanas, antes del abordae, pues, trepando
aterrorizado hasta €l aparejo de mesana, grito a las lanchas: “iNo
abordéis!”, por miedo a que los negros los mataran; que esto,
indujo alos americanos a creer que de algun modo estaba del lado
de los negros, por lo que dispararon sobre é dos veces, de forma
que cay0, herido, desde € apargjo y se ahogo en el mar...; que €
joven don Joaquin, marqués de Aramboaaza, igual que
Hermenegildo Gandix, €l tercer escri-



biente, fue obligado a adoptar las funciones y la apariencia
externa de un marinero corriente; que, en cierta ocasion, como
don Joaquin diera muestras de alguna repugnancia, €l negro Babo
ordend al ashanti Lecbe que tomara brea, la calentaray la vertiera
en las manos de don Joaquin...; que don Joaguin resultd muerto
debido a otro error de los americanos, error, por otra parte,
imposible de eludir, pues, a aproximarse las lanchas, |0s negros
forzaron a don Joaguin a aparecer en las batayolas con un hacha
atada a la mano, de modo que presentara €l filo hacia fuera y
pareciera blandirla; ante lo cual, viéndole con las armas en la
mano y en dudosa actitud, se le tomd por un marinero renegado y
fue muerto...; que sobre la persona de don Joaquin se encontro
una joya que, como demuestran los papeles descubiertos, estaba
destinada al relicario de Nuestra Sefiora de la Merced, en Lima,
ofrenda votiva con la que don Joaquin queria testimoniar su
gratitud, al desembarcar en € Per(, su destino final, por el feliz
término de la travesia desde Espafia...; que la joya, asi como los
otros bienes del difunto don Joaquin, los tienen en custodia los
hermanos del Hospital de Sacerdotes, aguardando |o que disponga
e ilustre Tribunal...; que, debido a estado del declarante, asi
como por la celeridad con que las lanchas se lanzaron a ataque,
no se advirti6 a los americanos que entre la tripulacion se
encontraban un pasgero y uno de |los escribientes, disfrazados por
orden del negro Babo...; que, ademas de los negros muertos en el
transcurso de la accion, algunos fueron muertos durante la noche
después de la capturay el fondeo, cuando estaban amarrados alas
anillas de cubierta; que estas muertes las gecutaron |os marineros
antes de que fuera posible impedirselo. Que, apenas fue
informado de. esto, el capittn Amasa Delano gercid toda su
autoridad derribando con sus propias manos a Martinez Gola,
guien tenia una navgja de afeitar en el bolsillo de una viga
chagueta que le pertenecia y que vestia uno de los negros
encadenados, con la que apuntaba a la garganta del capitan; que el
noble capittn Amasa Delano arranco también de la mano de
Bartholomew Barlo una daga sustraida



durante |la matanza de los blancos y con la que apuiialaba a un
negro encadenado que ese mismo dia, con la ayuda de otro negro,
lo habia derribado y pisoteado...

“Que, de todos los hechos acaecidos durante aquel largo
periodo en el transcurso del cual € barco habia estado en poder
del negro Babo, no puede dar cuenta agui, peto que lo que ha
referido es lo més sustancial de lo que ahora recordaba, y que ha
declarado verazmente de acuerdo con € juramento prestado. Tal
declaracion la confirmo y ratifico tras haberle sido leida.

“Dijo que tenia veintinueve afos de edad y que se sentia
fisicay finalmente destrozado; que, cuando el Tribunal decidiera
finalmente prescindir de sus servicios, nNo regresaria a su casa en
Chile, sino que buscaria asilo en el monasterio del Monte Agonia.
Dicho lo cual, firmé Su Excelencia, se santigud y partio, en esta
ocasion, igual que habia venido, en litera, y en compafiia del
monje infeliz, hasta el Hospital de Sacerdotes.”

BENITO CERENO

DOCTOR ROZAS

Si |a declaracion de Benito Cereno ha servido de llave para
abrir la cerradura de las complicaciones anteriores, asimismo,
como un subterrdneo cuya puerta hubiera sido echada abgjo, esta
abierto €l casco del “ Santo Domingo”.

Hasta aqui, esta narracion no s6lo ha presentado los
acontecimientos, sino que ha exigido gue gran nuamero de ellos,
en vez de ser transmitidos en e orden en gque se sucedieron,
fueran presentados de manera irregular o retrospectiva. Asi ocurre
con los episodios que siguen y gue pondran término ala relacion.
En el transcurso del prolongado y tranquilo vigie hacia Lima, se
registr6, como ya se ha mencionado anteriormente, un periodo
durante el cual don Benito recobro algo de su salud, 0 al menos en
parte, su propiatranquilidad. Antes delagrave re-



caida que sobrevino més tarde, los dos capitanes mantuvieron
algunas cordiales entrevistas, contrastando singularmente su
fraternal falta de reserva con las antiguas reticencias. -

El espaiol se refirid reiteradamente a lo dificil que le habia
sido interpretar el papel que le habiaimpuesto el negro Babo.

—iAh, mi querido don Amasal —dijo unavez don Benito—
, €N es0s instantes en que me creia usted tan frio e ingrato, en los
gue incluso, como usted admite ahora, llegaba hasta pensar que
proyectaba asesinarle, en esos mismos instantes mi corazon se
helaba. No podia mirarle a la cara cuando pensaba en la amenaza
gue , tanto a bordo de este barco como en el suyo, pendia sobre
mi generoso bienhechor. Y, tan cierto como que Dios existe, don
Amasa, no sé s solo la preocupacion de propia seguridad me
hubiera dado el valor suficiente para saltar a su ballenera; de no
ocurrirseme de que s volvia del todo ignorante a su barco, usted,
mi mejor amigo, y todos cuantos lo rodeaban, sorprendidos esa
misma noche en las hamacas, nunca mas volverian a despertar a
la luz de este mundo. Piense que recorrid esta cubierta, tomoé
asiento en esta camara y cada pulgada de terreno se hallaba
minada bajo sus pies igual que un panal. Si hubiera arriesgado la
menor sugerencia, sl hubiera dado el menor paso para aclarar los
hechos, |a muerte, una muerte inmediata, la suyay la mia, hubiera
rematado |a escena.

—iEs verdad, es verdad! —exclamé el capitan Delano,
sobresaltandose—. Me salvo usted la vida, don Benito, méas que
yo la suya. Y, ademés, me la salvo sin yo saberlo y contra mi
voluntad.

—No, amigo mio —Ile respondié el espafiol, cortés hasta en
lo religioso—; Dios preservd por milagro su vida, pero usted
salvo la mia. jCuando pienso en lo que usted hizo, en sus
sonrisas, sus murmullos, sus gestos temerarios! Por menos que
eso asesinaron a mi primer oficial Raneds, pero seguramente le
guiaba a usted el Principe del Cielo a través de todas las
emboscadas.

—Si, todo es obra de la Providencia, lo se, pero aquella
mafiana me hallaba de un humor particularmente placentero, y €



espectaculo de tantos sufrimientos, mas aparentes que reales,
agregdb a mi natural complacencia la compasion y la caridad,
entretgjiéndolas felizmente a las tres. Si hubiera ocurrido de otro
modo, no cabe duda, como usted sugiere, que algunas de mis
intervenciones sobre los negros hubieran concluido en forma bien
desgraciada. Ademas, los sentimientos de que. hablo me
permitieron superar mi  desconfianza momentanea en
circunstancias de que una mayor penetracion me habria costado la
vida, sin poder salvar la de otra persona. Solo al final me ganaron
las sospechas, y ya sabe usted cuan |gjos quedaron del blanco.

—Bien lgos, ciertamente —dijo don Benito, con tristeza.
PasO usted todo € dia conmigo, hablandome, mirandome,
andando a mi lado, sentado junto a mi comiendo y bebiendo con
migo; y, no obstante, su Ultimo gesto fue juzgar como a un
malvado no solo a un inocente, sino a mas digno de compasion
de todos los hombres. Hasta ese punto pueden imponerse las
estratagemas y las maquinaciones malignas, asi pueden
equivocarse los mejores individuos juzgando la conducta gena, a
desconocer las realidades profundas de su condicion. Pero a usted
se le obligd a juzgar asi y fue oportunamente despertado de su
error. jQuiera Dios que siempre suceda asi para todos los
hombres!

—Creo comprenderlo: usted generaliza, don Benito, y bien
|Ggubremente. Pero lo pasado, pasado esta. ¢Por qué moralizar
sobre esto? Olvidelo. Vea usted, este sol radiante lo ha olvidado
todo, como e mar y el cielo azul, elos han dado vueltala pagina.

—Si, pero porgue no tienen memoria —respondio el otro,
con desaliento—; porque no son humanos.

—Bien, ¢y ese soplo de los alisios que acaricia ahora sus
megjillas, don Benito, no es para usted un alivio cas humano?
Estos alisios son cordiales amigos, amigos constantes.

—Su impulso sblo logra empujarme hacia la tumba, sefior

—fue la proféticarespuesta.

—iSe ha salvado usted, don Benito —exclamd entonces €
capitdn Delano, .cada vez més apenado y sorprendido—; se ha



salvado usted! ¢Qué es, pues, lo que tal sombra ha echado sobre
Su animo?

—El negro.

Hubo un silencio durante el cual € hipocondriaco ibalenta e
i nconscientemente envolviéndose en su capa, como en un sudario.

Aquel diayano conversaron mas.

Peto s a veces la meancolia del espafiol acababa
convirtiéndose en mutismo cuando se abordaban temas como el
anterior existian otros acerca de los cuaes no hablaba nunca,
como si estuvieran sepultados.

Omitamos lo peor y, para mayor claridad, citemos soOlo
algunos g emplos:. € atuendo, tan costoso y rebuscado que llevaba
el dia en que se desarrollaron los hechos referidos, no se lo habia
puesto de buen grado en cuanto a la espada de plata, simbolo
aparente del poder despotico, no era en realidad sino un espectro
de espada, |a vaina artificialmente rigida estaba vacia.

En cuanto a negro cuyo cerebro, no su cuerpo, habia
planeado la rebelion y e complot, su quebradiza naturaleza habia
cedido en seguida, en la ballenera, a la superior fuerza muscular
de su opresor. Al verse vencido no solté palabra, no se le pudo
forzar a hablar. Parecia decir: “Ya que no me es posible actuar, no
diré nada” Aherrojado en la bodega con los demés, fue
conducido a Lima. Durante la travesia, don Benito no fue a verlo.
Ni entonces ni mas tarde quiso mirarlo a la cara. Delante del
Tribunal, se negd a hacerlo. Instado por los jueces, sufrid un
desmayo. La identidad legal de Babo solo pudo establecerse por
el testimonio de los marineros. Y. no obstante, como ya se ha
visto, el espafiol en ocasiones aludia al negro, aunque no guena ni
podiamirarlo alacara

Unos meses después, arrastrado a cadalso de la cola de un
mulo, tuvo el negro un silencioso fin. Su cuerpo fue reducido a
cenizas, pero, durante numerosos dias, la cabeza, aquella colmena
de sutilezas, clavada de un poste en la plaza, desafio, indomita, 1a
mirada de |os blancos. Sus 0jos parecian mirar; mas



alla de la plaza, hacia la iglesia de San Bartolomé, en cuya cripta
reposaban entonces, como hoy, los huesos rescatados de Aranda
y, més ala del puente del Rimac, en e monasterio del Monte
Agonia, tres meses después de licenciarlo € Tribunal, Benito
Cereno, llevado en un ataud, sigui6 a su verdadero jefe.
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